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Аннотация
Из будущего прямо в Сталинград 43-го. Но не для того чтобы изобретать командирскую башенку, перепевать Высоцкого и лично побеждать всю армию Гитлера вкупе с его союзниками.
Нет.
Бои закончились. Фронт ушёл на запад.
И настало время строить. Превращать символ стойкости страны в символ её возрождения.


Михаил Шерр, Аристарх Риддер
Парторг 3


Глава 1

Вернувшись в управление треста, я пошел в наш архив-библиотеку и взял у Анны Николаевны полный комплект учебников и всяких пособий за 8–10 класс. Время летит неумолимо, и надо уже решать проблему получения официального полного среднего, а затем высшего образования.
Анна Николаевна молча подобрала нужные книги, аккуратно выкладывая их на стол.
— Георгий Васильевич, вы уверены, что справитесь с таким объемом? — не выдержав, удивленно спросила она. — Это же три года программы разом.
— Посмотрим, Анна Николаевна, — ответил я, перелистывая учебник геометрии. — Хотя бы попробую оценить свои силы.
В Блиндажном в ближайшее время в одном из уже восстановленных зданий откроется целый воспитательно-образовательный комплекс: детский сад-ясли, семилетка и школа рабочей молодежи с двумя отделениями, вечерним и заочным. Заочное подразумевало раз в неделю от четырех до шести уроков для проведения консультаций и написания контрольных.
Открытие школы такого формата целиком заслуга Василия. Это по сути была первая заново построенная школа. Ей, конечно, далеко до того, что было до войны, когда большинство городских школ можно было сравнивать с дворцами. До войны в Сталинграде школы строились по специальным проектам, с просторными классами, актовыми залами, спортзалами.
В пострадавших районах уничтожены абсолютно все школы. И пока задача их восстановления не стоит, слишком много других приоритетов. Но, конечно, возвращающиеся на пепелища сталинградцы по собственной инициативе начали не восстанавливать школы, на это просто нет возможности, а в приспособленных помещениях организовывать обучение своих детей. В подвалах уцелевших домов, в землянках, даже в блиндажах учителя собирали детей и проводили занятия. И таких школ уже больше двух десятков, в которых пытаются учиться около четырех тысяч детей.
Апрельским Постановлением восстановление системы образования Сталинграда тоже обозначено как одно из важнейших направлений, но реально ничего не делается: нет сил и средств, страшный кадровый голод. Какая-то часть учителей ушла на фронт, многие просто, чтобы выжить, предпочитают работать где-то еще, где банально более увесистые продуктовые карточки. Например, на заводах и речникам, платили больше, давали усиленный паек. И пока восстановление школ это исключительно заслуги и инициатива родителей и немногочисленных учителей.
Я ни с кем до поры до времени своими мыслями по этому поводу не делился, но похоже, что надо конкретно браться и за это дело. Образование детей нельзя откладывать, иначе вырастет целое поколение неграмотных. А пока надо помочь Василию довести до ума его затею с первой школой в нашем Блиндажном. Главный вопрос, как оформить её учителей, чтобы у них были продовольственные карточки такие же, как у сотрудников нашего треста.
Эту задачу должен решить главный бухгалтер треста, пятидесятилетний Иван Иванович Карпов, внешне очень веселый и добродушный человек, никогда не унывающий, не имеющий привычки говорить на работе два слова «да» и «нет», а всегда отвечающий «посмотрим». Но он всегда зрил в корень и блестяще справлялся со всеми поручениями. С ним у меня сложились хорошие отношения, он относился ко мне с какой-то отеческой заботой, всегда готов был подсказать, помочь разобраться в хитросплетениях бухгалтерских проводок.
После поездки на опытную станцию я не чувствовал усталости, и раз выпал такой случай, то решил совместить приятное с полезным, полистать учебники для проверки своих знаний и отдохнуть.
Первое мне сделать удалось, и я остался доволен результатом. Пробелов в знаниях не было никаких, естественно, они у меня даже были намного больше практически по всем дисциплинам, и вполне можно рассматривать вариант сдачи экзаменов за среднюю школу экстерном. Алгебра, геометрия, физика, химия давались легко, я решал задачи из учебников практически не задумываясь. История, география и литература тоже не вызывали затруднений, хотя здесь требовалось освежить в памяти некоторые даты и детали. Надо подтянуть русский и немецкий.
С этой воодушевляющей мыслью я лег в постель и попытался тут же заснуть. Но не тут-то было. Сразу же пришла мысль, что заканчивается девятое мая сорок третьего. Ровно через два года должна прийти долгожданная Победа? А придет ли она девятого, или вдруг мне удастся изменить ход войны, и это произойдет раньше?
Я стал думать о том, что реально в моих силах. Да, возможно мне удастся ускорить возрождение Сталинграда, и на фронте на несколько сотен танков окажется больше. Но так ли это принципиально? Война выигрывается не отдельными танками, а общим промышленным потенциалом, моральным духом народа, правильными стратегическими решениями.
Вмешаться в ход каких-либо операций? Каких и как? Каким-то образом предотвратить локальную неудачу под Житомиром? Спасти Ватутина и Черняховского? Предупредить о провокации с Варшавским восстанием? Все эти события еще далеко впереди, но и какой я имею вес, чтобы меня вообще кто-то слушал в военных вопросах? Инвалид войны, инструктор горкома партии, какое мое слово будет иметь значение?
Никаких реальных возможностей для всего этого я пока не вижу, и после полутора часов мучений мне все-таки удалось заснуть. Сон был тревожным, обрывочным, снились какие-то странные картины, смесь прошлого и будущего.
Мой ночной сон оказался очень коротким. В начале пятого меня разбудил старший лейтенант Кошевой. Он стоял у моей постели, слегка покачивая меня за плечо.
— Товарищ Хабаров, Георгий Васильевич, проснитесь, — голос его звучал настойчиво, но без паники. — Вас срочно вызывает товарищ Чуянов.
Я резко открыл глаза, сразу же отбросив остатки сна. Срочный вызов в такое время ничего хорошего не обещал.
— Что случилось? — спросил я, садясь на постели.
— Не знаю, товарищ Хабаров. Мне сказали только, что срочно и что вы должны немедленно прибыть в кабинет первого.
В кабинете у первого секретаря обкома я был уже через пятнадцать минут. Сразу же с порога в лицо мне бросилось встревоженное лицо Чуянова, который тут же огорошил меня словами:
— Товарищ Хабаров, вас вызывают в Москву, в Государственный Комитет Обороны СССР, конкретно к товарищу Маленкову, — он говорил быстро, отрывисто, явно взволнованный. — Самолет через час. Вас будет сопровождать товарищ Воронин. И в вашем распоряжении полчаса на сборы.
У меня, конечно, пролетела мысль о возможности моего ареста, но я тут же отбросил её как полностью бредовую. Зачем так все обставлять, когда можно просто и буднично подойти вдвоем и предложить пройти, например, в машину. При арестах не устраивают таких церемоний с самолетами и высокопоставленными сопровождающими.
Тогда, внимание, вопрос! А что это все означает? Почему и с какой целью меня, простого инструктора горкома партии, по большому счету мелкую сошку, вызывают в Москву к самому товарищу Маленкову, члену ГКО СССР, кандидату в члены Политбюро ЦК ВКП(б), человеку выше которого в СССР только сам товарищ Сталин? И почему меня будет сопровождать целый комиссар государственной безопасности третьего ранга?
— Алексей Семенович, вы не знаете, в чем дело? — осторожно спросил я.
Чуянов покачал головой:
— Не знаю, Георгий Васильевич. Мне позвонили из Москвы. Сказали обеспечить ваш немедленный вылет. Больше ничего не сообщили.
Но поиздеваться над собой, пытаясь решить этот ребус, вполне можно будет и в самолете. А сейчас надо привести себя в порядок.
Какой же Андрей молодец, совсем еще юноша, а какая житейская мудрость. У него всегда с собой чистый комплект обмундирования для меня, а в кабинете нашего отдела, в отдельном шкафу за моим столом, висит моя идеально выглаженная новая офицерская форма, которую мне выдали, когда я получил старлея. На ней есть нашивки за ранения, а самое главное, свои ордена и медали, которые я перестал носить, чтобы элементарно где-нибудь не потерять.
Полчаса это тридцать минут, и бывало, что они казались вечностью. Но сейчас мне надо шевелиться, чтобы привести себя в относительный порядок. Как-то не хочется лететь в Москву чуть ли не в телогрейке, тем более на встречу с такими высокопоставленными лицами.
Поэтому я, насколько это для меня возможно, устремляюсь в медпункт, резонно рассчитывая, что они, работая круглосуточно, помогут мне. С санминимумом я, в принципе, справлюсь сам и даже смогу переодеться. Но вот есть одно но, мой протез. А здесь за полчаса мне управиться нереально.
Андрею, который уже тоже успел подняться и ожидает меня в приемной Чуянова, я тут же приказываю:
— Беги в медпункт, мне нужна их помощь. Через час я должен улететь в Москву.
— Понятно, — Андрей вскочил и бросился выполнять приказ.
Спал я, конечно, сняв протез, и когда меня разбудил Кошевой, одел его небрежно, естественно рассчитывая, что смогу попозже сделать это правильно. Но сейчас я не могу быстро идти, и вовремя подошедший старший лейтенант помогает мне добраться до медпункта.
— Опирайтесь на меня, товарищ Хабаров, — Кошевой подставил мне плечо. — Времени мало, надо поторопиться.
Медпункт, силами небольшой собственной бригады ремонтников завхоза партийного дома, при деятельном участии очень многих сотрудников, к первому мая основательно отремонтировали и расширили. Теперь у них есть полноценный санитарный блок с душевой и ванной. Даже удалось установить небольшой бойлер для горячей воды, роскошь по нынешним временам.
Уже хорошо знакомая мне фельдшер медпункта Мария Петровна, тетя Маша, которая практически днюет и ночует на работе, во всеоружии встречает меня и без каких-либо сентиментов командует:
— Так, Егор, быстро раздевайся и в душ. Сам справишься?
— Справлюсь, — я беру у Андрея опорные костыли и прошу его. — Принеси мундир и всё остальное.
— Уже бегу, Георгий Васильевич!
Пока я плескался в душе, наслаждаясь горячей водой и возможностью смыть с себя пот и усталость, Мария Петровна обработала мой протез спиртом и какой-то дезинфицирующей жидкостью. Когда я, чистенький, свежевыбритый, в чистом и свежем нательном белье, прихрамывая, вышел из душа, всё было готово для моего облачения в новый мундир.
Я посмотрел на большие настенные часы, всё отлично, у меня еще двенадцать минут.
— Быстро садись, — командует тетя Маша, — времени в обрез, а мне еще твою культю надо осмотреть.
Она быстро осматривает меня, профессиональным взглядом оценивая состояние культи, проверяя, нет ли потертостей или раздражения.
— Молодец, Егор, ухаживаешь за собой, — одобрительно кивает она. — Все чисто, без воспалений.
Тетя Маша тут же обрабатывает всё, что надо, спиртом и еще какой-то прозрачной жидкостью, очень приятно, но совершенно непонятно пахнущей. Ясно только, что в состав которой явно входит спирт.
Еще один взгляд на часы. Осталось девять минут. Андрей с тетей Машей помогают мне быстро справиться с протезом, аккуратно надевая его, затягивая ремни и проверяя плотность посадки.
— Вставай, — командует тетя Маша. — Проверяй.
Я встаю, делаю несколько шагов. Протез сидит идеально, никакого дискомфорта.
— Всё отлично. Андрей, давай мундир.
Андрей помогает мне одеться, застегивает пуговицы, расправил складки кителя и поправил ордена и медали…
Заключительный этап моего облачения, сапоги, вернее один сапог. Под этот мундир у меня отдельная пара, хромовые, хорошо начищенные. Правый уже на месте, я одеваю левый и поворачиваюсь к своим помощникам.
— Отлично, Георгий Васильевич, — Андрей показывает мне большой палец. — Настоящий командир Красной Армии!
— Да, Егорушка, всё хорошо, — тетя Маша оглядывает меня с головы до ног. — Иди, ни пуха, ни пера.
Тетя Маша всегда напоминала мне моего госпитального ангела-хранителя, такие же интонации, такая же забота, и даже какое-то внешнее сходство. Те же добрые глаза, та же привычка называть меня уменьшительным именем.
Я беру протянутую Андреем фуражку, трость, бросаю еще один взгляд на часы, осталось три минуты, и выхожу из медпункта.
Комиссар госбезопасности Воронин спокойно курит, ожидая меня возле машины. На нем китель без знаков различия, но в нем сразу же чувствуется человек, привыкший командовать. Выслушав мой рапорт, он окинул меня оценивающим взглядом с ног до головы и с нотками сожаления в голосе сказал:
— Наша Рабоче-Крестьянская Красная Армия в вашем лице, товарищ старший лейтенант, потеряла очень хорошего и перспективного командира. Садитесь, — он показал на распахнутую заднюю дверь своей «эмки». — Нам пора ехать.
Машина тронулась с места, набирая скорость. За окном мелькали разрушенные здания Сталинграда, медленно розовеющие в лучах наступающего рассвета.
Самолет был готов к взлету. Воронин нетерпеливым взмахом руки остановил летчика, намеревавшегося отдать рапорт, подождал, он поднимется на борт воздушного судна, повернулся ко мне и скомандовал:
— Поднимайся, я за тобой.
Подниматься в самолет надо по приставной лесенке, возле которой стоит еще один член экипажа, скорее всего бортмеханик в кожаной куртке и шлеме. Он поднимается последним, заносит за собой лесенку, закрывает входную дверь и быстро проходит в кабину.
В салоне на восемь мест еще трое: один в форме с погонами капитана, вероятно адъютант Воронина, и еще двое в гражданке, молчаливые мужчины средних лет с непроницаемыми лицами. Мне этот самолет совершенно незнаком, знаю только, что это ЛИ-2, и видел, что у него два мотора. Похоже, что в хвостовой части что-то наподобие грузового отсека.
По какой-то причине дверь в кабину остается приоткрытой, и пока я усаживаюсь в кресло у окна по левому борту, командир самолета по радио запрашивает разрешение на запуск. Голос его звучит спокойно, профессионально. Получив разрешение, он командует:
— Бортмеханик, запускай.
Сначала запускается левый мотор, мне это хорошо видно, винт начинает медленно проворачиваться, затем набирает обороты, а потом и правый. Звук нарастает, салон наполняется ровным гулом работающих двигателей.
Кто-то стоит слева впереди, мне его хорошо видно. Вероятно, это один из выпускающих техников, который контролирует процесс запуска. Слегка «прокашлявшись» и выпустив клубы светлого дыма при запуске, через минуту моторы нашего Ли-2 уже устойчиво работают на малом газу.
Несколько минут идет прогрев двигателей. Но вот выпускающий техник уходит, отдает какой-то знак рукой, и тут же экипаж запрашивает разрешение выруливать на ВПП. Разрешение получено, увеличивается режим двигателям, и наш Ли-2, поскрипывая тормозами и слегка покачиваясь на неровностях, медленно и важно рулит к взлетной полосе.
Мы взлетаем с аэродрома Гумрак. Его бетонная ВПП была построена в начале сорок второго, потом на нем что-то делали немцы в надежде использовать его для создания воздушного моста после своего окружения. На нем, кстати, одно время был штаб Паулюса.
Наши разнесли его почти в хлам во время боев, но восстановительные работы начались сразу же после капитуляции, и хотя до окончания работ еще далеко, непосредственно сама ВПП уже используется, особенно после сильных дождей, когда с грунтовых полос становится практически невозможно взлетать. А накануне, как раз, прошли сильные весенние ливни.
Рулежка еще очень короткая. Левым разворотом самолет выруливает на полосу и останавливается на осевой линии. Из кабины тут же раздается:
— Стопорю хвостовое колесо, — затем звучит команда. — Бортмеханик поочередно увеличить режим обоих двигателей, проверить работу на повышенных оборотах.
Самолет дрожит, напрягается, готовый сорваться с места.
Команды, конечно, отдает командир, а через какое-то время бортмеханик докладывает:
— Товарищ командир, всё нормально, параметры работающих двигателей в норме.
Дверь в кабину закрывается. Слышен звук отпускаемых тормозов, самолет начинает движение, двигатели начинают рокотать всё громче, и наш Ли-2, ощутимо приподняв хвост, бежит уже на двух колесах основного шасси, неуклонно набирая скорость. Бетонная полоса мелькает под нами всё быстрее, самолет трясет на стыках плит. Наконец, смягченные амортизаторами шасси толчки колес о стыки ВПП прекратились.
Мы в воздухе, это хорошо видно в иллюминатор. Земля начинает удаляться, разрушенный Сталинград расстилается внизу, и мы плавно начинаем набор высоты. Самолет делает плавный разворот, ложась на курс Москвы.

Глава 2

Совершенно неожиданно выполнение зарубежной части поручения товарища Сталина о получении патента на протез, изобретённый молодым инструктором сталинградского горкома партии, оказалось не просто выполнимым, а даже на удивление легко реализуемым. Никто из тех, кто готовил эту операцию, не предполагал такого развития событий.
С советскими представителями, которым было поручено заниматься этим делом, почти сразу же по их прибытию в Вашингтон и Лондон связались очень влиятельные и серьёзные господа. Эти люди занимали высокие посты в деловых и финансовых кругах, имели прямой доступ к тем, кто действительно принимает решения в этих странах. Они внимательно выслушали предложения Москвы, и заверили, что быстро их изучат.
Реально сейчас в США и Великобритании количество людей, нуждающихся в этом конкретном медицинском изделии, не так уж и велико, особенно по сравнению с тем, что творится в континентальной Европе и на Востоке. В Америке может быть несколько десятков тысяч таких несчастных, если считать не одних только военных, а абсолютно всё население страны, включая гражданских инвалидов, пострадавших в производственных авариях, автомобильных катастрофах и по другим причинам. В Великобритании, естественно, значительно меньше. Британские острова просто не могут иметь таких цифр, как континентальная держава с заметно большим населением. К концу войны эти показатели, конечно, значительно подрастут, когда домой вернутся те, кто сейчас сражается в Северной Африке и Италии, в небе над Германией, на морских просторах Атлантики и Тихого океана. Но даже тогда это не идёт ни в какое сравнение с Советским Союзом и тем ужасом, с чем уже столкнулись страны Оси, особенно Германия, где счёт инвалидов войны уже идёт на сотни тысяч.
Но война, какой бы страшной и разрушительной она ни была, не вечна. Рано или поздно этот ужас закончится, и уже пора готовиться к так называемому послевоенному времени, к периоду восстановления и нового передела мира. Тот, кто этого не делает сейчас, кто живёт только сегодняшним днём, обречён на отставание и неизбежное поражение в следующей войне, которая когда-то станет неизбежной. И она опять будет глобальной, очередной кровавой попыткой какой-то державы или коалиции стран покорить весь мир, установить своё господство над планетой. История человечества не знает примеров, когда бы такие масштабные конфликты не повторялись через определённые промежутки времени.
Уже сейчас для любого трезвомыслящего аналитика совершенно очевидно, что только одна держава выйдет из идущей войны безусловным победителем во всех отношениях: и в реальных кровопролитных сражениях на земле и море, и с невиданной, поражающей воображение экономической мощью. Это Соединённые Штаты Америки. Их территория не знает бомбардировок и разрушений, многочисленные заводы и фабрики работают на полную мощность в три смены часто без выходных, экономика растёт небывалыми, фантастическими темпами, обогащаясь на военных заказах союзников.
И американцы абсолютно точно не собираются вновь, как это было после предыдущей мировой бойни, уходить обратно за океан, замыкаться в своей традиционной изоляции, предоставляя Европе и Азии разбираться со своими проблемами самостоятельно. Нет, на этот раз они твёрдо намерены остаться везде, где только будет возможно, минимум экономически, установив контроль над ключевыми рынками и ресурсами. А желательно и в военном отношении, разместив свои базы и гарнизоны во всех стратегически важных точках планеты. Планы уже строятся в тиши заокеанских кабинетов, карты будущего мира уже вычерчиваются опытными аналитиками и стратегами.
Относительно маленькие цифры своих собственных граждан, нуждающихся в новом революционном протезе, увиденном членами американской делегации на русском Северном флоте во время недавнего визита, никого из заинтересованных лиц не смущают. Наоборот, опытные деловые люди, привыкшие просчитывать ситуацию на годы вперёд, сразу же поняли, что это настоящий технологический прорыв в протезировании, открывающий совершенно новые горизонты. И только в зоне безусловного американского влияния, а её примерные контуры уже достаточно понятны тем, кто занимается стратегическим планированием будущего мироустройства, таких несчастных людей, нуждающихся в протезировании, уже многие миллионы, если считать не только военных инвалидов текущей войны.
Вся Латинская Америка, находящаяся в орбите Вашингтона, значительная часть Азии, которую предстоит освободить от японцев, разорённая войной Европа, нуждающаяся в американской помощи, всё это огромный, практически неисчерпаемый рынок сбыта. И это будет стабильный, чрезвычайно высокодоходный бизнес на долгие десятилетия вперёд, может быть, на полвека. Тот, кто окажется первым в этой гонке, кто сумеет захватить и удержать рынок, положит в свой карман, возможно, даже многие миллиарды увесистых полноценных долларов США, обеспеченных золотом.
И с этим делом надо очень спешить, действовать быстро и решительно. История мировой науки и техники наглядно учит, что то, в чём у человеческого общества появляется острая насущная потребность, достаточно быстро появляется сразу в нескольких вариантах, причём практически одновременно в разных странах, у разных изобретателей, не знающих друг о друге. Об этом очень ярко и убедительно свидетельствуют две почти классические истории открытия и последующего исследования загадочной Антарктиды, запутанная история изобретения радио с её патентными спорами, и, конечно, самая свежая, буквально недавняя: создание чудодейственного пенициллина, уже спасающего тысячи жизней. Идеи буквально носятся в воздухе времени, и кто-то обязательно их реализует, воплотит в жизнь.
Приглашённые американские эксперты по протезированию, тщательно изучившие скудную, но достаточную для них информацию, полученную из уст членов делегации о советской разработке, однозначно ответили своим влиятельным хозяевам, что обязательно надо брать эту технологию у русских, естественно на приемлемых и выгодных для Америки условиях. Они абсолютно уверены, что немцы, у которых сейчас признанно сильнейшая в мире школа протезирования и ортопедии, на месте не стоят и интенсивно работают над собственными разработками. Неизвестно, как ещё карты лягут после окончания войны, какие технологии и секреты выплывут из германских лабораторий и конструкторских бюро. Германская медицина и техника всегда были на высочайшем уровне, и война не заставила их остановить развитие протезирования. Поэтому осторожные пробные шары, запущенные советской стороной через различные каналы, были приняты весьма благосклонно и заинтересованно.
Многочисленные ведомства, подчинённые и непосредственно курируемые Лаврентием Павловичем Берией, начали активно работать по всем имеющимся каналам связи, как официальным, так и негласным. Достаточно быстро они выяснили чрезвычайно важное обстоятельство: в этом деле у союзников появился ещё один, но очень серьёзный и весомый интерес, который может всё решить. Среди инвалидов войны по обе стороны Атлантического океана есть молодые люди, представители именно тех влиятельных семей, которые являются гласными и негласными истинными хозяевами в своих странах. Те самые люди, чьи фамилии крайне редко появляются на страницах газет и в публичном пространстве, но чьё негромко сказанное слово решает судьбы крупнейших корпораций и даже правительств целых стран. А личная, абсолютно секретная спецслужба товарища Сталина, возможно самая тайная и засекреченная из всех существующих в Советском Союзе, о которой реально никто не знает, сразу же вышла на прямой доверительный контакт с этими влиятельными людьми, минуя все официальные инстанции.
Такую собственную разведывательную службу создаёт, конечно, и нарком внутренних дел товарищ Берия. Но она, при всей своей мощи и возможностях, менее обширная и, конечно, далеко не такая секретная, как личная сеть вождя. Товарищу Сталину о деятельности бериевской службы известно абсолютно всё до мельчайших подробностей и нюансов, но Лаврентий Павлович необыкновенно умён, расчётлив и ещё ни разу за все годы работы не дал ни малейшего повода усомниться в своей безграничной преданности вождю и своими действиями или бездействием не вызвал даже самого малейшего его неудовольствия или подозрения. Берия прекрасно понимает негласные правила игры на самом верху власти и отлично знает свои границы, которые нельзя переступать.
Вечером девятого мая тайные эмиссары вождя, действующие через проверенные конспиративные каналы, доложили товарищу Сталину результаты первых осторожных переговоров, проведённых ими с американской и британской сторонами. Ответ был вполне ожидаемым вождём, предвидевшим такое развитие: однозначное, безоговорочное «да», и желательно реализовать всё это как можно побыстрее, не теряя драгоценного времени. Выяснилось поразительное обстоятельство: один из сыновей настоящих, теневых хозяев Соединённых Штатов, молодой человек из влиятельнейшего клана, уже дважды в отчаянии пытался покончить жизнь самоубийством, наложить на себя руки. Молодой человек находился в состоянии глубочайшей депрессии, утратил всякую волю к жизни, и его могущественная семья готова буквально на всё, лишь бы вернуть ему желание жить, надежду на будущее. Он воевал в Северной Африке, причём вполне добровольно, и во время февральской отчаянной попытки немецкого фельдмаршала Роммеля контратаковать превосходящие силы американских войск был очень тяжело ранен.
Молодой человек, конечно же, не был каким-нибудь рядовым танкистом или, паче того, простым пехотинцем, который идёт в атаку под пулемётным огнём. Такие люди с их происхождением и связями не идут в окопы, их всеми способами берегут от реальной опасности, находят для них тёплые и безопасные места. Он даже фактически не являлся кадровым военным в обычном понимании и носил офицерскую форму больше из какого-то личного форса. В действительности этот мажор, говоря в терминах 21 века, занимался серьёзными коммерческими делами в штабе американского генерала Эйзенхауэра, решая сложнейшие вопросы снабжения и военной логистики, где крутятся огромные деньги и можно делать состояния.
Но война есть война, она не щадит никого, и штабная машина, в которой он ехал, просто нелепо подорвалась на случайной противотанковой мине, когда группа прикомандированных к штабу «военных бизнесменов» покидала ставший вдруг опасным район.
Ранения различной степени тяжести получили практически все находившиеся в злополучном автомобиле люди, но самое тяжёлое и калечащее досталось именно этому молодому человеку из влиятельного семейства. Он в конечном итоге, несмотря на все усилия военных хирургов, потерял обе стопы, остался глубоким инвалидом. Военные врачи, среди которых были лучшие специалисты, сделали абсолютно всё возможное и невозможное, но медицина оказалась бессильна против таких страшных разрушительных повреждений.
Его близкий университетский друг, с которым они вместе беззаботно учились в Массачусетском университете, оказался в числе тех немногих американцев, которым посчастливилось ознакомиться с удивительным русским безногим асом, прославленным капитаном Сорокиным, и его поразительными протезами. Он сразу же, при первой же возможности, не теряя времени, подробно рассказал об увиденном чуде техники своему несчастному, впавшему в отчаяние товарищу, потерявшему веру в будущее. А самое главное, немедленно сообщил об этом его всемогущим родителям, которые тут же получили от сына жёсткий, не допускающий возражений ультиматум:
«Делайте абсолютно что хотите, используйте все ваши связи и возможности, платите любые деньги, которые вам и так девать не куда, но я должен получить точно такие же протезы, и как можно быстрее, иначе я закончу с этой бессмысленной жизнью раз и навсегда, и на этот раз вы меня не остановите».
У него под рукой постоянно два пистолета и не очень умная попытка отнять их закончилась пулей с мягком месте для пытавшегося это сделать.
Товарищ Сталин, получив первые обнадёживающие сведения, тут же, не откладывая, вызвал к себе для срочного первого отчёта по этому перспективному делу член ГКО товарищ Берия. Тот обстоятельно доложил примерно то же самое, что уже знал вождь, но привёл дополнительные важные детали о ходе секретных переговоров, назвал конкретные фамилии и цифры. Следом в кабинет был вызван его заместитель по ГКО и наркоминдел товарищ Молотов, у которого через официальные дипломатические каналы тоже уже наметились какие-то вполне определённые положительные результаты, появились обнадёживающие сигналы.
Ситуация в результате всех этих разведывательных и дипломатических усилий складывалась предельно простой и ясной, которую лучше всего характеризовала древняя мудрая русская пословица: куй железо, пока горячо. И Сталин распорядился решительно форсировать развитие событий, действовать быстро и напористо, не теряя ни одного драгоценного дня, ни одного часа.
Товарищ Маленков к этому моменту уже полностью провёл всю необходимую сложную подготовительную работу для успешного выполнения своего ответственного поручения. Прошли дополнительные обстоятельные консультации с ведущими советскими медиками и специалистами по протезированию, которые единодушно подтвердили уникальность представленной конструкции и её безусловное превосходство над всеми существующими в мире аналогами.
Были идеально, до мельчайших деталей отработаны все юридические и правовые тонкости этого непростого международного дела, причём не только по советскому законодательству, но и с обязательным учётом специфики англосаксонского права, существенно отличающегося от континентального и конечно от советского. Оставалась только последняя, но очень важная заключительная часть: оформление всех необходимых документов непосредственно с самими авторами революционного изобретения.
И поэтому товарищ Маленков сразу же после подробного отчёта Берии и Молотова получил от Сталина чёткий приказ: к двадцати четырём часам десятого мая сорок третьего года положить на рабочий стол председателя Государственного Комитета Обороны все необходимые юридические документы, должным образом подписанные авторами изобретения нового протеза.
В отдельном специальном документе обычным русским языком и их собственными руками, без помощи секретарей, должно быть написано заявление, что они, поимённо каждый из них, как полноправные изобретатели нового революционного протеза, категорически против передачи его образцов и тем паче производственных технологий за пределы территории СССР до окончательного оформления всех необходимых патентов на него в Советском Союзе и в любой другой заинтересованной стране, в том числе в Соединённых Штатах и Великобритании.
Личные подписи товарищей Хабарова, Канца и Маркина должны быть в обязательном порядке заверены тремя хорошо известными московскими нотариусами, через контору которых традиционно проходят абсолютно все юридические дела, так или иначе связанные с иностранцами и международными отношениями. Затем опытные работники Комитета по изобретениям при Совете народных комиссаров СССР должны оформить полноценный государственный патент на это уникальное изобретение.
Сейчас советские изобретатели по действующему законодательству получали так называемые авторские свидетельства, которые юридически закрепляли за ними почётный моральный приоритет в этом конкретном деле, признание их заслуг. Фактическим собственником любого изобретения автоматически становилось государство, которое им свободно распоряжалось по своему усмотрению, абсолютно не ставя в известность автора о практическом использовании его разработки. В особых ситуациях изобретение немедленно получало высокий гриф секретности по соображениям государственной безопасности. В таких случаях сразу же шли в ход различные обязательные подписки о неразглашении государственных и военных секретов, строжайшие обязательства молчать до конца жизни.
Но авторов-изобретателей советское государство при этом материально не обижало, напротив. Для этого была целенаправленно создана хорошо развитая система разнообразных льгот, стимулов и существенных поощрений: значительные денежные премии, различные почётные государственные награды и знаки отличия, служебные повышения по партийной или административной линии, усиленные продовольственные пайки по высшим категориям, прикрепление к закрытым спецраспределителям с дефицитными товарами, первоочередное обеспечение качественным жильём в хороших районах и многое, многое другое. Система в целом работала эффективно и действительно мотивировала талантливых людей изобретать, совершенствовать технику, двигать прогресс вперёд.
Но сейчас создавшаяся уникальная ситуация категорически требовала принципиально иного, нестандартного юридического решения, выходящего за рамки привычной практики. Берия положил на массивный рабочий стол товарища Сталина ещё и тщательно составленный список примерно на полтора десятка фамилий видных представителей американского и британского истеблишмента, которые тоже остро нуждаются в таких протезах для себя или своих близких. Многие фамилии в списке были очень известные, влиятельные, на слуху.
Результаты предварительных осторожных контактов с ними или их доверенными лицами абсолютно однозначны и обнадёживают: подавляющее большинство из этих могущественных людей наверняка не забудет существенное добро, сделанное им русскими в трудный час. Это люди старой школы, которые умеют помнить оказанные услуги и способны быть по-настоящему благодарными, особенно когда это политически и коммерчески выгодно. Но они четко заявили, что всё юридическое оформление этого сложного международного дела должно обязательно идти строго по нормам англосаксонского права, к которому привыкли. Поэтому на уникальное изобретение товарищей Хабарова, Канца и Маркина совершенно необходимо оформлять полноценные международные патенты, полностью аналогичные американским и английским образцам, признаваемые во всём мире.
Заканчивая внимательное чтение всех тщательно подготовленных и представленных ему материалов по этому перспективному делу, Сталин мысленно отметил про себя, что Вячеслав Михайлович Молотов в данной ситуации проявил поистине завидную политическую мудрость и дальновидность, практически сразу же заявив о настоятельной желательности именно таких нестандартных юридических действий. Он, в отличие от многих других руководителей, действительно глубоко понимает западную правовую систему и прекрасно знает из своего личного опыта, как эффективно работать с прагматичными капиталистами на их поле.
Мыслей о каком-либо злонамеренном саботаже при выполнении столь важного личного поручения товарища Сталина у Георгия Максимилиановича Маленкова, естественно, не было и быть не могло. Но его, человека амбициозного и небезразличного к карьере, как-то неприятно задело осознание того факта, что все лавры и политические дивиденды в таком, как неожиданно оказалось, относительно простом, но чрезвычайно полезном в служебном и карьерном отношении деле, в конечном счёте достанутся более удачливым Берии и Молотову.
Обидно было чётко осознавать, что именно он, Маленков, выполнял всю черновую, неблагодарную подготовительную работу, а окончательный политический результат и признание припишут совсем другим людям, стоящим и так выше него в советской в иерархии. Вернувшись поздно вечером к себе в рабочий кабинет, он сразу же отдал чёткие распоряжения о срочнейшей доставке всех изобретателей специальными самолётами в Москву пред свои светлые очи для решения формальностей. А сам решил было воспользоваться неожиданно выпавшей редкой возможностью немного отдохнуть, выспаться хотя бы в течение ещё оставшейся короткой ночи.
Но, проворочавшись без толку почти целых два мучительных часа совершенно без сна во внезапно ставшей жёсткой и неудобной казённой постели, Маленков наконец решительно встал, умылся холодной водой и начал снова работать с бумагами. Сон категорически не шёл, тревожные мысли непрерывно крутились в усталой голове, не давая долгожданного покоя и отдыха. Он раздражённо приказал дежурному секретарю немедленно принести ему крепкий чёрный кофе с калорийными бутербродами и какой-то новый стимулирующий препарат, недавно рекомендованный кремлёвскими медиками для поддержания работоспособности в экстремальных условиях.
Сейчас, в тяжёлое военное время, только эти сильнодействующие медицинские средства дают реальную возможность каким-то образом выдерживать совершенно бешеные, нечеловеческие темпы работы и иногда вынужденные многосуточные бдения практически полностью без нормального сна и отдыха. Весь без исключения руководящий состав страны, особенно высшее политическое и военное руководство, а тот же Генштаб поголовно, фактически живёт на этих препаратах, иначе организм просто физически не выдержит такой нагрузки.
Своевременный приём этих лекарств в сочетании с несколькими чашками очень хорошего крепкого кофе довольно быстро и значительно улучшили Маленкову общее настроение и самочувствие. Как волшебной рукой сняло накопившуюся усталость, заметно прояснилась затуманенная голова, появилась энергия. Маленков решительно приказал секретарю принести ему абсолютно всё, что поступило на его имя за время неудавшейся попытки отдыха и сна. В том числе обязательно и подробный отчёт о том, специальных самолетах из Сталинграда и Горького уже благополучно вылетевших в Москву.
Он посмотрел на большие настенные часы в кабинете и тихо, удовлетворённо буркнул себе под нос:
— Отлично, прекрасно. Через три, максимум три с половиной часа они все будут здесь, в моём кабинете, и мы тогда хорошенько посмотрим, что конкретно из этих товарищей изобретателей можно будет выжать для пользы дела.

Глава 3

Полёт протекал в целом спокойно и нормально, без каких-либо происшествий. Мне было чрезвычайно интересно с любопытством наблюдать за постоянно меняющимися картинами на земле, открывающимися в иллюминаторе. Самолёт уверенно летел на приличной высоте, наверное, порядка двух-трёх километров. Погода в целом была вполне неплохая, майская, и хотя облаков в небе было достаточно много, они шли отдельными большими массивами. Но часто между ними попадались широкие светлые разрывы и просветы. В эти не редкие удачные моменты с высоты птичьего полёта достаточно хорошо и отчётливо были видны внизу какие-то средние города и совсем мелкие населённые пункты, извилистые реки, тёмные массивы лесов и светлые прямоугольники распаханных полей. Весенняя пробудившаяся земля, возрождается к новой жизни после долгой суровой зимы.
Каких-либо явных, бросающихся в глаза признаков идущей кровопролитной войны с высоты совершенно видно не было. А вот что мирная жизнь там, далеко внизу, продолжает бурлить и активно кипеть, несмотря на все тяготы военного времени, было заметно сразу и отчётливо. Повсеместно дымыли многочисленные заводские и фабричные трубы, выбрасывая в весеннее небо длинные серые клубы дыма от непрерывно работающих котельных, различных печей и паровых котлов. Несколько раз за время полёта я разглядел внизу длинные товарные железнодорожные составы, которые упорно тянут на запад трудяги-паровозы, везут наверняка военные грузы к линии фронта. Один раз мне попался в поле зрения достаточно короткий пассажирский поезд, неспешно двигающийся в противоположную сторону, на восток. Если очень постараться и присмотреться, иногда даже можно разглядеть какое-то слабое движение на полях, возможно техника или люди, которые сверху производят совершенно потрясающее, незабываемое впечатление своей необычной перспективой. Строгая геометрия обработанных полей, узкие ленты просёлочных дорог, компактные и не очень деревни, всё это складывается в удивительную, почти сказочную картину мирной жизни.
Если теоретически лететь строго по прямой, кратчайшим путём, то полёт на Ли-2 до Москвы по расчётам должен занимать примерно часа три, не больше. Но мы совершенно определённо летим не напрямик, делаем существенный крюк. Скорее всего, прямой маршрут пока ещё достаточно опасен с военной точки зрения. Немецкие истребители свободные охотники вполне реально могут его контролировать и перехватить одиночный транспортный самолёт. Поэтому мы совершенно определённо летим значительно восточнее обычного маршрута, сознательно делаем большой крюк исключительно ради безопасности пассажиров. А вот конкретно по какому именно маршруту, я так до конца и не понял, к своему искреннему стыду. Великая русская река Волга почему-то в моём ограниченном поле зрения так ни разу и не оказалась, хотя теоретически должна была бы попасться.
Сейчас, находясь в полёте на гражданском самолёте, я практически чуть ли не полностью заслуженный строитель России 21 века. У оригинального Георгия Хабарова допопаданского образца вообще не было абсолютно никакого личного опыта полётов на самолётах любого типа, поэтому у меня есть только опыт и воспоминания из далёкого будущего. И то самолёты там были принципиально совсем другие, несравнимые с этим.
Привычной для современных лайнеров того времени герметизации пассажирского салона здесь, конечно, нет и в помине. Иногда даже отчётливо кажется, что свободно гуляет холодный ветер, беспрепятственно продувает многочисленные щели в обшивке. Соответственно нет и той комфортной тишины, к которой привыкли пассажиры современных лайнеров будущего. Тяжело работающие поршневые двигатели очень хорошо слышно постоянно, их монотонный гул непрерывно присутствует в тесном салоне, назойливая вибрация ощутимо передаётся по всему тонкому металлическому корпусу машины. Несколько раз за время полёта мы неожиданно попадали в так называемые воздушные ямы, резкие перепады давления. Самолёт внезапно резко проваливался вниз, теряя высоту, а потом так же внезапно резко шёл обратно вверх, восстанавливая положение. Ощущения при этом, честно скажу, отнюдь не самые приятные для неподготовленного человека. Желудок куда-то уходит вниз, сердце тревожно замирает, появляется лёгкая тошнота. Но в целом переносится значительно лучше, чем я ожидал. Нет, кстати, абсолютно никаких привычных ремней безопасности и соответственно зажигающихся предупреждающих надписей над головой. Просто сиди спокойно на своём месте и крепко держись обеими руками за подлокотники кресла, когда самолёт сильно тряхнёт при попадании в турбулентность.
Примерно через час монотонного полёта комиссар Воронин, который до этого момента летел совершенно молча, сосредоточенно и внимательно что-то читая в толстой папке с документами, любезно поданной ему расторопным адъютантом, наконец отложил в сторону свои. Он устало потёр покрасневшие глаза и переносицу, на мгновение прикрыл веки, давая отдых зрению, а потом неожиданно вдруг очень по-доброму, почти отечески улыбнулся, обратившись непосредственно ко мне:
— Вы, Георгий Васильевич, сегодня утром наверняка даже нормально чаю горячего не попили перед срочным вылетом, не говоря уже о завтраке. Поэтому я настоятельно предлагаю хорошенько позавтракать сейчас. Полёт предстоит ещё довольно долгий, а работать и думать на совершенно голодный желудок очень тяжело и вредно для здоровья.
Услышав негромкие слова комиссара, явно прозвучавшие как команда, дремавшие до этого момента на задних сиденьях гражданские товарищи в штатском, быстро и слаженно поднялись, встрепенувшись, как по команде. Буквально ниоткуда, словно по волшебству, мгновенно появились несколько больших стандартных армейских двенадцатилитровых термосов, хранящих тепло. В них оказалась вполне съедобная горячая гречневая каша, щедро сдобренная качественной американской тушёной говядиной из ленд-лизовских поставок, и крепко заваренный приятно сладкий чай. Кроме этого обнаружился хорошего качества душистый ржаной хлеб, испечённый совсем недавно, и рассыпчатое сладкое печенье. Так что импровизированный завтрак в воздухе получился вполне ничего, по суровым военным временам даже просто отличный и сытный.
Расторопные гражданские товарищи быстро и споро всё убрали после трапезы, работали слаженно и явно привычно, и тут же снова безмятежно погрузились в глубокий сон, удобно устроившись на своих прежних местах. Бдительный адъютант комиссара, у которого, похоже, сна не было ни в одном глазу даже ночью, аккуратно пристроился в свободном кресле непосредственно сзади меня, чтобы при необходимости быть рядом. А сам комиссар Воронин пересел поближе, заняв свободное кресло рядом со мной, располагаясь к доверительной беседе.
— Вы, Георгий Васильевич, если мне не изменяет память, родом из Белоруссии, если я не ошибаюсь? — спросил он достаточно тихо, доверительно, откинувшись на потёртую спинку кресла и внимательно глядя мне в глаза.
Мне стало интересно, как вообще такой человек, досконально знающий своё дело, может серьёзно ошибаться в подобных базовых вещах. Наверняка моё подробное личное дело он изучил не один раз, а многократно, до мельчайших деталей. Такие опытные люди знают о тех, с кем имеют дело по службе, абсолютно всё до самых мельчайших, казалось бы, незначительных подробностей биографии.
— Наверное, так оно и есть, — неопределённо пожал я плечами, стараясь не показывать излишних эмоций. — Так, по крайней мере, официально написано в моих документах и справках. Но у меня, к сожалению, нет абсолютно никаких ранних детских воспоминаний о том периоде жизни. Все мои осознанные воспоминания начинаются только с детдома в Минске, примерно лет в шесть-семь от роду, да и то достаточно отрывочные, сумбурные, не складывающиеся в цельную картину. По-настоящему чётко и ясно всё помню только с того момента, когда уже пошёл в школу учиться.
Это, конечно же, не было правдой, сознательной ложью. После загадочного попаданства мне совершенно не составляет никакого труда свободно вытащить из глубин памяти самые ранние детские воспоминания совсем юного маленького Гоши. Именно так ласково называли меня мои настоящие родители, трагически погибшие при исполнении долга на далёкой пограничной заставе. И я сейчас совершенно отчётливо и в деталях помню, как именно они выглядели в последние дни жизни, легко и ясно представляю во всех подробностях ту саму заставу, её расположение, и, скорее всего, даже без особого труда смогу достаточно уверенно сориентироваться на незнакомой местности, если когда-нибудь волею судьбы окажусь в тех отдалённых краях.
Особенно хорошо и в мельчайших деталях помню тот страшный неравный бой, в котором героически погибли начальник пограничной заставы и его молодая верная жена, мои несчастные родители, оставившие сиротой маленького Гошу. Отчётливо помню пулеметные очереди, разрывы гранат, крики раненых, едкий дым, леденящий детский страх, себя, спрятанного в темноте погреба.
— А фотографии ваших родителей вы когда-нибудь видели хотя бы раз? — продолжал неспешно и методично расспросы опытный комиссар.
— Нет, не видел ни разу, — честно покачал я головой, не скрывая правды.
Фотографии родителей я действительно не видел никогда в жизни. Как они выглядели накануне своей трагической гибели, в памяти было достаточно чётко, живые образы сохранились. А вот их реальных фотографических изображений в руках ни разу не попадалось, да и неоткуда им было взяться. В суровом детдоме таких личных вещей воспитанников просто не хранили по определению, это было не принято.
Комиссар Воронин достал из своего потёртого кожаного портфеля, тут же услужливо поданного всегда готовым адъютантом, какую-то старую папку. Раскрыл её очень осторожно и бережно, словно там находится что-то чрезвычайно ценное и хрупкое, и молча протянул мне уже заметно пожелтевшую от времени и многочисленных прикосновений фотографию приличного размера.
На ней запечатлена счастливая и искренне радостная совсем молоденькая девушка, празднично и нарядно одетая, с живой свежей розой, заботливо вплетённой в красиво уложенные тёмные волосы. Она спокойно сидит на простом деревянном стуле, а за её спиной стоит статный подтянутый молодой красный командир в новенькой форме, который явно с большим трудом сдерживает счастливую широкую улыбку, готовую вот-вот озарить лицо. Молодые лица буквально светятся неподдельным счастьем, юностью, искренней верой в светлое будущее, любовью друг к другу.
— В этот торжественный день ваши родители официально стали мужем и женой, — очень тихо, с каким-то особым уважением произнёс комиссар.
Я осторожно перевернул хрупкую фотографию и вслух, немного волнуясь, прочитал выведенное чёткими чернилами на обороте:
— Город Владивосток, двадцать первое июня тысяча девятьсот двадцать второго года.
— На самом деле вы родились именно там, на Дальнем Востоке, — спокойно продолжил свой рассказ Воронин. — У нас в архивах есть все необходимые официальные документы, убедительно подтверждающие именно это. Если вы того пожелаете и сочтёте нужным, то все официальные данные о точном месте вашего рождения в документах можно легко исправить на соответствующие действительности. Это совершенно не составит никакого труда для соответствующих органов.
— А зачем мне это нужно, — искренне недоумевая, пожал я плечами. — Мне уже неоднократно приходилось писать подробную автобиографию. И я всегда просто максимально честно указываю реальные обстоятельства своего попадания в детский дом, не скрывая ничего. Конкретное место официального рождения в документах не так уж и важно в моём положении.
— Дело, конечно, исключительно ваше личное, — легко согласился Воронин, не настаивая. — Но вы обязательно должны знать правду о своём происхождении. И что существует настоящая фотография ваших родителей в день свадьбы, и официальные документы о вашем точном реальном месте рождения. Если что-то понадобится или возникнут вопросы, всегда можете обращаться по этому поводу.
После этого серьёзного разговора комиссар тоже решил немного подремать, отдохнуть, удобно устроился на своём месте, закрыл глаза. И дальше практически до самой Москвы, до начала снижения, мы летели в полном молчании, каждый думая о своём. Я задумчиво смотрел в небольшой иллюминатор, невольно думал о своих настоящих родителях, которых толком не помнил, о той совсем другой жизни, которая теоретически могла бы быть, если бы не трагедия на заставе.
Самолёт уже больше часа монотонно летел в сплошной серой облачности, однообразной и скучной. Но когда наконец началось ощутимое снижение перед посадкой, машина неожиданно резко вынырнула из плотной пелены облаков. И я неожиданно увидел, что мы уже подлетаем к самой Москве, столице Советского Союза.
Это была совсем не та величественная столица нашей великой Родины, какую многократно приходилось видеть Сергею Михайловичу в его предыдущей, прошлой жизни в далёком будущем. Я без труда узнал характерные привычные очертания извилистой Москвы-реки, её плавные изгибы и крутые повороты, хорошо запомнившиеся по картам. Но искренне поразился тому, какая же Москва сейчас, в сорок третьем, удивительно маленькая, компактная, по сравнению с огромным мегаполисом будущего. Нет и в помине тех гигантских бесконечных массивов современной застройки, высоток, уходящих в небо, которые обязательно будут возведены потом, через десятилетия. Явные приметы идущей войны здесь, в столице, видны предельно чётко и отчётливо даже с высоты: многочисленные аэростаты воздушного заграждения неподвижно висят в весеннем небе серебристыми каплями на стальных тросах, готовые зенитные батареи заметны на боевых позициях, в полной боевой готовности к немедленному отражению налёта.
Уже при заходе на посадку, когда самолёт снизился ещё больше, я невольно обратил пристальное внимание на то, как поразительно мало людей и автомашин на широких улицах столицы, и как чётко различимы бдительные наблюдатели с тяжёлыми биноклями, неотрывно обозревающие небо, высматривающие врага. Кремль с его знаменитыми стенами и башнями мне отыскать не составило абсолютно никакого труда, его силуэт узнаваем и неповторим. Но как-то неприятно резануло по сердцу полное отсутствие на его величественных башнях таких привычных ярко горящих рубиновых звёзд. Их тщательно закрасили тёмной краской, надёжно замаскировали на всё время войны, чтобы не служить ориентиром вражеским лётчикам.
Приземлились мы благополучно на Центральный московский аэродром имени прославленного М. В. Фрунзе, который все по-простому называют просто Ходынкой по названию местности. Прокатившись с постепенным замедлением по идеально ровной, вылизанной до блеска, по крайней мере мне так показалось, широкой бетонной полосе, наш самолёт наконец остановился. Двигатели ещё некоторое время продолжали работать, их характерный рёв постепенно стихал, затухал. Не прошло и минуты, как к плотно закрытой двери уже пробежал проворный бортмеханик в комбинезоне, готовый открывать выход.
— Выходите первым, товарищ Хабаров, вас здесь уже ждут, — деловито сказал комиссар, глядя как ловко бортмеханик открывает тяжёлую дверь, впуская внутрь салона свежий весенний воздух.
Я молча встал с кресла и решительно пошёл к распахнутой двери, ведущей на московскую землю, на ходу машинально успев мельком посмотреть на свои наручные часы. Полёт от Сталинграда продлился ровно четыре часа и двенадцать минут. Москва встречала прохладным, но по-весеннему свежим майским утром, обещающим перемены.

Глава 4

Новенькая блестящая «эмка» подъехала к самому самолету. Водитель сидел за рулем, а двое одетых в одинаковые серые костюмы стояли с правой стороны машины. Когда я спустился на землю, они сделали три шага навстречу, и тот, что был впереди, представился:
— Здравствуйте. Прокофьев Анатолий Викторович, сотрудник аппарата товарища Маленкова, разрешите ваши документы, товарищ Хабаров.
— Здравствуйте, — ответил я. — Пожалуйста.
Я достал удостоверение личности, развернул его и поднял на уровень чуть ниже глаз встречающего товарища. Прокофьев внимательно посмотрел на документ, сверил фотографию с моим лицом и утвердительно кивнул.
— Партбилет, пожалуйста.
Я убрал удостоверение и молча проделал ту же процедуру с партбилетом. Прокофьев изучал документ дольше, словно проверяя каждую печать и запись.
— Спасибо, товарищ Хабаров. Садитесь, пожалуйста.
Второй встречающий молча стоял сзади. Я поймал его завистливый взгляд, брошенный на мои награды и уважительный на нашивки за ранения. Он открыл передо мною заднюю правую дверь автомобиля, и когда я сел, сам расположился на переднем пассажирском сиденье. Прокофьев в это время быстро обошел «эмку» сзади и занял место рядом со мной.
Водитель сразу тронулся. Мы выехали с территории аэродрома, миновали охрану, и через несколько минут уже были около станции метро «Динамо».
Сказать, что сейчас, в сорок третьем, абсолютно все не так, как станет через восемьдесят лет, нельзя. Ленинградский проспект все равно узнаваем, многие известные здания уже построены. Старый стадион «Динамо» в этой реальности почти новый, его реконструкция была проведена в тридцать шестом году.
У Георгия Хабарова прежнего образца нет никаких воспоминаний о Москве, он просто никогда тут не был. И сейчас я, Сергей Михайлович, попавший в прошлое, еду по столице и пытаюсь совместить две реальности в одной голове.
Когда «эмка» двинулась в сторону центра Москвы, мое сердце заколотилось сильнее, стало перехватывать дыхание. Я видел много документальных кадров о старой Москве. Перед началом любого строительства у нас было принято смотреть хронику о тех местах, где предстояло работать. Изучать историю застройки, понимать, что было раньше на этом месте.
И вот сейчас я вживую попал в кадры той хроники. Только не черно-белой и беззвучной, а живой: цветной, бурлящей и достаточно шумной. Грузовики с характерным звуком двигателей, редкие легковушки, трамваи. Люди в гимнастерках, в ватниках, женщины в платках. Плакаты на стенах домов, призывающие к труду и победе.
Вид у меня был, наверное, немного странный. Я не мог оторвать взгляд от окна, жадно впитывая каждую деталь. Прокофьев пару раз бросил на меня непонимающие взгляды, потом переглянулся со своим напарником, а затем все-таки решился спросить:
— Вы раньше бывали в Москве?
Мне так и хотелось ему крикнуть: конечно, и не только бывал, а жил, перестраивал ее и строил новые районы! Но ничего этого не произошло, и я только сдавленно ответил:
— Нет.
После паузы добавил, стараясь, чтобы голос звучал ровно:
— В сорок первом в Подмосковье воевал.
— Понятно, — кивнул Прокофьев и больше не задавал вопросов.
Площадь Белорусского вокзала, и дальше вниз, к Кремлю, улица Горького. Здесь больше незнакомого, чем известного мне. Памятника Горькому еще нет, бронзовый Пушкин стоит на своем первоначальном месте. Нет памятника Юрию Долгорукому. С трудом в желтом трехэтажном здании я узнаю будущую резиденцию московского мэра двадцать первого века. Сердце сжимается от этого двойного видения, когда знаешь, что будет, но видишь, что есть сейчас.
Мы выезжаем к гостинице «Москва», сердце у меня готово выскочить. Это не тот, по моему мнению, монстр, сооруженный в двадцать первом веке, а настоящая историческая гостиница, величественная и прекрасная. Та самая, с легендой о двух разных фасадах, потому что Сталин якобы утвердил два варианта проекта одновременно.
Машина поворачивает направо, и я понимаю, что мы едем в Кремль. У меня пересыхает во рту. Кремль! Сердце страны, место, где принимаются решения, от которых зависят судьбы миллионов.
Мы заезжаем через Боровицкие ворота. Охрана проверяет документы у Прокофьева, бросает профессиональный взгляд на меня. Шлагбаум поднимается. Вот раздается скрип тормозов, машина останавливается. Второй сопровождающий быстро выскакивает из нее и открывает передо мной дверь.
— Следуйте за мной, товарищ Хабаров, — говорит уже успевший выйти Прокофьев.
У меня от неожиданности немного дрожат колени. Еще бы! Передо мной открывают двери корпуса номер один, исторического Сенатского дворца Кремля, резиденции руководства страны. Здесь работает сам Сталин. Здесь принимаются решения о судьбе войны.
Ноги немного ватные, и я иду как в тумане, но стараюсь четко следовать указаниям впереди идущего Прокофьева. Сзади, наверное, идет второй сопровождающий, но оглядываться я не решаюсь.
Мы входим в здание. Высокие потолки, широкие коридоры, паркет под ногами. Запах воска и какой-то особенной, торжественной тишины. Навстречу идут люди в военной форме и в партийных френчах. Все сосредоточенные, озабоченные, занятые своими делами.
Мы поднимаемся на второй этаж. Прокофьев останавливается у массивной двери, стучит, ждет разрешения войти. Нас заводят в достаточно просторную приемную с несколькими дверями, ведущими, очевидно, в кабинеты.
— Садитесь, товарищ Хабаров. Ожидайте, — говорит Прокофьев, указывая на ряд стульев вдоль стены.
Я сажусь на предложенный стул. Постепенно сердце успокаивается, в голове светлеет. Оглядываюсь по сторонам и вижу сидящих рядом Канца и Маркина. Они смотрят на меня радостно и в то же время растерянно. Канц даже привстал было, но я еле заметно покачал головой, мол, не надо, сиди.
«Неужели мы здесь оказались из-за нашего протеза? — пролетает в голове мысль, которая, наверное, правильная и все объясняет. — И чем же наша работа оказалась так значима, что нас вызвали к самому Маленкову?»
Канц наклонился ко мне и прошептал:
— Егор, что происходит? Ты понимаешь?
— Не знаю, — так же тихо ответил я. — Сейчас узнаем.
Маркин сидел молча, спокойно сложив руки на коленях, демонстрируя невозмутимость. От него так и веет спокойствием.
* * *
В приемной Маленкова троице изобретателей пришлось ожидать около часа. У члена Государственного комитета обороны СССР внезапно образовался совершенно неотложный телефонный разговор с наркомом авиационной промышленности, которую он курировал. Маленков приказал накормить прибывших товарищей и занялся телефонной разборкой полетов в подшефном наркомате. Приближается решающая схватка на фронте, и проблемы фронта надо решать в первую очередь, а потом все остальное.
Разговор с наркомом Шахуриным вышел тяжелым и продолжительным. По чьей-то, не то глупости, не то халатности, внезапно появилась угроза срыва работы заводов в Куйбышеве и Казани. Допустить этого никак нельзя. Тот же куйбышевский завод производит штурмовики Ил-2, которые фронту необходимы как воздух. Красная армия готовится к летнему наступлению, и каждый самолет на счету.
— Алексей Иванович, — жестко сказал Маленков в трубку, — объясните мне, как это могло произойти? У вас что, службы снабжения не работают?
Из трубки доносился взволнованный голос наркома, что-то объяснявшего, оправдывавшегося.
— Мне не нужны оправдания, мне нужны самолеты! — перебил его Маленков. — Давайте сейчас разбираться, а через два дня докладываете решение. Понятно?
Но в том, что сначала казалось трудноразрешимым, они сумели быстро разобраться и понять, в чем проблема. Маленков тут же дал указания смежникам, связался с другими наркоматами, подключил транспортников и еще раз приказал через двое суток доложить об исполнении.
Он не сомневался, что все будет четко выполнено. Через два дня заводы опять заработают как часы, ритмично и без сбоев.
«Все-таки мы за эти два года многому научились, — подумал Маленков, положив трубку телефона. — Осенью сорок первого такую проблему решали бы несколько дней, а то и недель. Возможно, даже полетели бы чьи-нибудь головы. А сейчас за каких-то полчаса в рабочем порядке. Научились работать быстро, четко, без паники».
Маленков вызвал секретаря и с удивившими того радостными интонациями спросил:
— Покормил товарищей?
— Покормил, товарищ Маленков. Накрыли им, все съели, — доложил секретарь.
— Нотариусы и товарищи из Комитета по изобретениям готовы к работе?
— Готовы, товарищ Маленков, я проверил. Ждут.
— Хорошо, зови сталинградцев.
* * *
Услышанное из уст Маленкова продолжение истории нашего изобретения, неожиданно ставшего вопросом большой политики, лично у меня совершенно не укладывалось в голове. Канц вообще, на мой взгляд, был близок к обморочному состоянию. Он побледнел, дышал тяжело и часто. Но товарищ член ГКО, или как его чаще называют, особенно в документах, ГОКО, некоторые свои предложения повторял дважды и вообще говорил очень медленно, тщательно разжевывая сказанное.
Маленков сидел за массивным письменным столом, перед ним лежала толстая папка с документами. Он не торопился, давая нам время осмыслить сказанное.
Канц несколько непроизвольно вздохнул. Маркин сидел неподвижно, только глаза блестели от напряжения. Я старался не пропустить ни слова.
К концу выступления Маленкова я полностью собрал в кучу свои мозги и считал, что отлично разобрался в ситуации. Собственно, ничего удивительного в этом нет. От мировой бойни, полыхающей на планете, укрыться сложно. Для этого надо бежать куда-нибудь в безлюдное место или закапсулироваться где-нибудь в глуши. И тем более неудивительно, что сильные мира сего желают помочь своим детям, внезапно ставшим инвалидами. Тем более что цена вопроса для них просто смешная. И геополитика тому же американскому миллиардеру с высокой колокольни, когда его единственный и любимый сын грозится застрелиться!
А поэтому надо ловить момент. И я решил лично попросить Маленкова о некоторых очень деликатных вещах. Рискованно, конечно, но другого случая может и не быть.
Закончив говорить, Маленков сделал паузу и задал общий вопрос, который тут же повторил, обращаясь к каждому:
— Товарищи, вам все понятно? Товарищ Канц?
— Понятно, товарищ Маленков, — голос Канца немного дрожал, но ответил он твердо.
— Товарищ Маркин?
— Да, — коротко и односложно, очень спокойно ответил Василий.
— Товарищ Хабаров?
Ко мне Маленков обратился последним, и это хорошо. Я успел еще раз подумать и принять решение.
— Понятно, товарищ Маленков. Я полностью согласен, но у меня есть предложения и просьбы в развитие этой идеи. И хотелось бы знать о перспективах производства у нас, в Советском Союзе.
Маленков хмыкнул и усмехнулся. На его лице промелькнуло что-то вроде удивления и уважения одновременно.
«Наверняка подумал, что я наглец», — мелькнула мысль, но отступать уже поздно.
По примеру товарища Сталина, Маленков встал и прошелся по кабинету. Руки он держал за спиной, голова была слегка наклонена, словно он обдумывал что-то важное.
— Сейчас ваши протезы производятся на четырех предприятиях страны, — начал он, все еще расхаживая. — Мы, думаю, будем наращивать в централизованном порядке производство на горьковском авиационном заводе. Поручим это еще какому-нибудь крупному заводу и доведем до всех предприятий страны, что инициатива, проявленная сталинградскими товарищами, будет только поощряться.
Он остановился у окна, посмотрел на кремлевскую стену.
— В плановом порядке наладить массовое производство совершенно нового, пусть даже такого значимого изделия сейчас, до окончания войны, сложно. Все мощности работают на оборону. Но мы сделаем все возможное. Вы удовлетворены ответом на ваш вопрос, товарищ Хабаров?
— Так точно, товарищ Маленков, — отчеканил я.
Старорежимное «так точно» постепенно возвращается в повседневный лексикон в Советском Союзе и скоро появится в уставах, так же, как и «никак нет». Мне лично использовать эти выражения достаточно привычно, практически на автомате.
— Хорошо. Тогда решаем так, — Маленков вернулся к столу и сел. — Товарищи Канц и Маркин едут к нотариусам и начинают оформление всех документов. Вы, товарищ Хабаров, остаетесь и излагаете свои соображения. Вопросы есть? Все понятно?
Молчание стало знаком согласия.
— Тогда, товарищи, вперед!
Канц и Маркин поднялись. Канц бросил на меня вопросительный взгляд, но я едва заметно кивнул, мол, все нормально, иди. Маленков подождал, пока за моими товарищами закрылась дверь, и поднял на меня свои глаза. Взгляд был тяжелым, оценивающим.
— Слушаю вас, Георгий Васильевич.
Переход на имя-отчество был столь неожиданным, что я даже немного растерялся. Сталин сейчас ко всем без исключения обращается «товарищ такой-то». По имени-отчеству он обращался только к маршалу Шапошникову и, по слухам, обращается к командующему Авиацией дальнего действия СССР генералу Голованову. И это сейчас почти официальное деловое обращение в нашей стране, «товарищ такой-то».
Я быстро собрался и неожиданно даже для себя ответил Маленкову также по имени-отчеству.
— У меня, Георгий Максимилианович, следующие предложения.
Я сделал паузу, собираясь с мыслями. Маленков ждал, не торопя.
— Естественно, мы, то есть Советский Союз, выставим какие-то условия при передаче технологии. И мне бы хотелось, чтобы в их числе было требование безвозмездных поставок из Америки семенного зерна и племенного поголовья крупного рогатого скота, свиней и кур для налаживания у нас в стране бройлерного птицеводства. У нашего треста есть подшефные хозяйства Сталинградской области, в том числе и возрождающаяся областная опытная сельхозстанция.
Маленков еще раз хмыкнул, покачал головой. Открыл лежащую перед ним толстую тетрадь и взял в руки карандаш. Он, по примеру вождя, тоже предпочитал чаще пользоваться именно карандашом, а не чернильной ручкой.
— А ведь интересная мысль, — задумчиво произнес он, начиная что-то записывать. — Отец молодого американца, поставившего ультиматум родителям, один из воротил сельскохозяйственного бизнеса. И ваше предложение можно будет даже оформить как частное пожертвование благодарных родителей. Интересно, очень интересно.
Маленков начал что-то писать, а я, быстро прикинув что к чему, решился добавить:
— Да и осуществить это тогда можно будет намного быстрее. Без всяких бюрократических проволочек через официальные каналы.
— Тоже верно, Георгий Васильевич, — Маленков положил карандаш и пристально, с каким-то непонятным прищуром посмотрел на меня. — Интересно вы мыслите, Георгий Васильевич. Мне это очень нравится. Что-то мне подсказывает, что вы хотите еще что-то мне предложить или попросить.
Я сомневался, стоит ли мне сегодня просить об изменении работы со спецконтингентом и, самое главное, о разрешении на обмен машин на продовольствие с Закавказьем. Или все-таки подождать до получения весомых результатов в восстановлении Сталинграда? Но Маленков в данную минуту расположил меня к себе, и я решился.
— У нас в Сталинграде главная проблема, это кадры, — начал я. — Мы сейчас выезжаем на голом энтузиазме. Но мне бы хотелось иметь возможность подкрепить его материально и, может быть, финансово.
Я сделал паузу и перевел дух. Маленков внимательно слушал, не перебивая.
«Будь что будет, — подумал я. — Вперед!»
— У нас заработал ремонтно-восстановительный завод разбитой немецкой техники. Мы уже полностью обеспечили себя автотранспортом и закрыли нынешние потребности в тяжелой строительной технике. Уже есть возможность образующиеся излишки передавать другим. В частности, передали восстановленные трактора подшефным хозяйствам, и у них теперь одна проблема, недостаток средств на горюче-смазочные материалы.
Маленков опять взял в руки карандаш и что-то быстро начал писать.
— Говорите, говорите, я вас слышу, — бросил он, на мгновение подняв голову.
— Но мне бы в этой связи хотелось попросить разрешения перераспределить частично выделенные на восстановления средства, и провести обмен избыточной техники на продовольствие в Закавказье, где…
Маленков прекратил писать и резко поднял голову. Взгляд стал жестким, изучающим.
— Чуянов уже высказывал это предложение, — сказал он медленно. — Надо полагать, что подлинным автором являетесь вы, Георгий Васильевич?
Последние слова он произнес с какой-то совершенно непонятной интонацией, и я опять немного растерялся. Не понял, хорошо это или плохо, что инициатива исходит от меня.
Маленков заметил мое замешательство и рассмеялся. Смех был короткий, но искренний.
— Те предложения Чуянова находятся у товарища Сталина, и я, попробую поинтересоваться его мнением. Что вы еще хотите сказать?
Я облегченно вздохнул про себя. Значит, не ругает. И продолжил:
— У нас, Георгий Максимилианович, уже большие запасы немецкого крепежа. Достаточно много, например, подшипников. Наши инженеры говорят, что они вполне годятся для использования на нашей технике и почти все превосходят по качеству наши новые. Мне бы хотелось оперативного решения этого вопроса. Думаю, что…
Мои думы Маленкову оказались неинтересны, и он опять прервал меня.
— Правильно поднимаете такой важный вопрос, по-государственному, — одобрительно кивнул он. — Сегодня же дам поручение ответственным за это дело товарищам. Что еще хотите сказать?
Я глубоко вздохнул. Самое сложное позади.
— К нам в Сталинград планируется направлять спецконтингент. Я бы хотел, чтобы наши органы направляли его как можно больше, и частично уже проверенный. В этой связи обязать их заканчивать проверки в кратчайшие сроки, например за три месяца с момента прибытия к нам. И чтобы все прошедшие проверку оставались в Сталинграде, на заводах и в других организациях, кроме, естественно, ценных специалистов, которых мы должны сразу же передавать в профильные наркоматы. Ну и желательно видеть побольше пленных, пусть…
Внезапно понявшаяся волна бешенства и злобы перехватила горло, и я замолчал. Перед глазами встали картины разрушенного Сталинграда, изуродованные тела, развалины домов.
— Вы, Георгий Васильевич, я вижу, готовы их и сейчас рвать на части, — очень тихо сказал Маленков, наклонив голову.
В его голосе не было осуждения. Только понимание.
— Готов, Георгий Максимилианович. Я за полтора года войны понагляделся на эту высшую расу во как, — я провел большим пальцем по горлу. — На моих глазах двадцать четвертого июня мой родной детдом исчез с лица Земли. До сих пор не пойму, как я остался жив. Всё еще частенько просыпаюсь в холодном поту, когда тот Минск снится.
— Я вас понимаю, всё, что от меня зависит я сделаю. У вас всё, товарищ Хабаров?
— Всё, товарищ Маленков, разрешите идти?
— Идите, желаю успехов.
Я встал и направился к двери. У самого выхода Маленков окликнул меня:
— Товарищ Хабаров!
Я обернулся.
— Ваши предложения дельные. Мы их обязательно проработаем. И насчет племенного скота, особенно понравилось. Правильно мыслите.
— Служу Советскому Союзу! — выпалил я и вышел из кабинета.
В коридоре меня уже ждал Прокофьев.
— Поедете к товарищам? — спросил он.
— Конечно поеду.
Мы спустились вниз, сели в ту же «эмку». По дороге я смотрел в окно и думал о том, что произошло. Неужели все это реально? Неужели я только что разговаривал с Маленковым? И он не просто выслушал мои просьбы, а, похоже, готов их поддержать?
«Надо будет все это обдумать, — сказал я себе. — Но позже. Сейчас главное, довести дело до конца».
Через двадцать минут мы были у нотариуса.

Глава 5

В нотариальной конторе на 4-ой Миусской улице всё было уже готово. Кабинет утопал в полумраке, несмотря на яркий весенний день за окном. Тяжелые портьеры из тёмно-бордового бархата приглушали свет, создавая атмосферу официальности и некоторой торжественности. Массивный письменный стол из тёмного дерева занимал центр комнаты, за ним восседал сам нотариус, пожилой человек с седыми усами и в пенсне. Рядом с ним, но сбоку стола, еще двое. Вдоль стен тянулись шкафы с папками дел, корешки которых были исписаны мелким каллиграфическим почерком. Пахло старой бумагой, чернилами и слабым запахом табака.
Я прочитал поданную мне бумагу, быстро пробежался глазами по тексту и поставил все подписи. Бумага была плотная, хорошего качества, с водяными знаками. Текст был набран на машинке, без единой ошибки, каждая буква чёткая. Почему выбран такой обратный порядок оформления документов, мне не понятно. Обычно такие вещи делаются иначе, логичнее. Сначала основные документы, потом дополнительные, потом уже всякие приложения и дополнения. Бумага о том, что мы, такие-то, категорически против, и дальше слово в слово то, что сказал Маленков, надо оформлять в последнюю очередь. Она вообще, на мой взгляд, чистой воды какая-то перестраховка. Юридическая подстраховка на случай каких-то международных разбирательств, если вдруг что-то пойдёт не так. Но жираф большой, ему видней. Не мне судить о таких высоких материях.
Прокофьев тут же забрал оформленный документ и передал одному из сопровождающих со словами:
— Товарищу Маленкову, срочно. Понятно?
— Понятно, — чётко ответил отрапортовал молодой человек, убрал документ в кожаную папку, которую держал в руках и вышел.
Канц наконец-то осознал, что никаких туч над ним нет и даже более, светит ласковое и щедрое солнце. Он не дурак и всё отлично понял. Наше изобретение оценили на самом верху, а значит, карьера пойдёт в гору. Возможно, даже очень быстро. Его лицо постепенно разглаживалось, напряжение спадало с плеч. Он даже позволил себе слабую улыбку. Маркин тоже выглядел довольным, хотя держался более сдержанно. Он вообще человек спокойный, не из тех, кто эмоции наружу выплёскивает.
— Товарищи, прошу садиться в машины, — командует нам Прокофьев, поглядывая на запястье. — У нас ещё дела, времени в обрез. График плотный.
Мы вышли на улицу, где нас уже ждали две чёрные «эмки». Машины стояли у самого подъезда. Водители с непроницаемыми лицами сидели на рулем, готовые в любой момент тронуться.
Комитет по делам изобретений находится в очень знакомом мне месте. Сергей Михайлович знал его как здание Госплана СССР, а потом как здание Государственной Думы РФ. Массивное, внушительное строение, один из символов советской власти. Фасад украшен колоннами, над входом барельефы с изображением рабочих и крестьян. Архитектура сталинского ампира во всей красе. Но сейчас это Дом Совнаркома СССР. Какие наркоматы тут квартируются, я не знаю, но нужный нам Комитет здесь. Он был в сорок первом эвакуирован в Куйбышев, и сейчас в процессе возвращения, что очень видно.
В помещении откровенный беспорядок, очень мало сотрудников, которые вдобавок еще и суетятся. Ящики с документами стоят прямо в коридорах, кое-где даже висят провода, не все кабинеты полностью обжиты. Пахнет свежей краской и пылью. Рабочие в спецовках таскают мебель, где-то стучат молотками. Видно, что процесс возвращения идёт полным ходом, но до завершения ещё далеко.
Но в кабинете, куда нас провели, образцовый порядок. Просторное помещение с высокими потолками, украшенными лепниной. Розетки, карнизы, всё это богатство царских времён сохранилось. Стоит тишина, и слышен только скрип перьев и стрекот печатных машинок. Два больших окна выходят на внутренний двор, свет падает ровно, без бликов. За длинным столом, покрытым зелёным сукном, уже сидят несколько человек в штатском. Все при галстуках, серьёзные, сосредоточенные. Лица усталые, явно работают с утра без перерыва.
Здесь уже тоже всё готово: составлена заявка, проведены положенные технические экспертизы, представлена целая куча положительных отзывов различных светил советской науки, техники и, конечно, медицины. Я успел заметить подписи известных академиков, профессоров, главных врачей крупных госпиталей. Имена, которые на слуху у всей страны. Нам тоже, по сути, надо только поставить подписи, которых целая куча. Документы лежат аккуратными стопками, каждая снабжена закладкой с номером и кратким описанием содержания. Всё продумано, всё организовано идеально.
Процессом руководит товарищ Прокофьев. Ему моя персона, похоже, поручена целиком и полностью. Он чувствует себя здесь как дома, явно не в первый раз занимается подобными делами. Командует уверенно, все его слушаются беспрекословно. Интересно, в ресторан, а поход в это заведение сегодня обязательно будет, он с нами тоже пойдет? Хотя какие сейчас рестораны, наверняка одни слезы, только расстраиваться. Продуктов нет, меню скудное, обслуживание хромает. Война всё-таки.
— Располагайтесь, товарищи, — Прокофьев показывает на длинный стол и сам садится вместе с нами. — Сейчас вам принесут документы. Внимательно читайте перед подписью, хотя времени у нас не так много. Если что непонятно, спрашивайте сразу, не стесняйтесь.
Он достал из кармана портсигар, предложил нам папиросы. Канц взял, я отказался. Прокофьев закурил, выпустил струю дыма.
— Начинайте, — командует он через минуту. — Время уже поджимает.
Какие там у Маленкова расклады, я не знаю. Но вроде бы товарищ Сталин в Кремль всегда приезжает ближе к вечеру, обычно после обеда, часам к четырём-пяти, и скорее всего сегодня Маленков должен докладывать об этом деле. А сейчас уже время далеко за полдень, часы показывают без малого два, и действительно надо спешить. Прокофьев явно нервничает, хотя старается этого не показывать.
Нам приносят каждому по целой папке документов. У дамы в очках, лет пятидесяти, которая, положив передо мной папку, осталась стоять за спиной, немного тряслись руки. Я перехватил её взгляд, испуганный и в то же время удивленный. Она явно не понимала, что происходит, но знала, что дело почему-то важное. Государственное На документах стоят печати, подписи больших людей.
Что совсем не удивительно. Простым советским гражданам, а наша простота на лбу написана аршинными буквами, оформляется патент по иностранному образцу. И ладно бы что на самом деле важное и секретное, какое-нибудь военное изобретение, новый танк или самолёт, новая пушка или миномёт, а тут какой-то протез. Медицинское приспособление для инвалидов. Хотя после Сталинграда, после зимних боёв инвалидов в стране стало очень много. Тысячи, десятки тысяч людей потеряли ноги, руки.
Моя папка самая толстая. В ней наша коллективная заявка, которую я быстро просматриваю, и поднимаю глаза на нашего визави. Он сидит напротив, внимательно следит за процессом. Он жестом кого-то подзывает, и мне из-за спины подают письменный прибор. Массивная перьевая ручка ложится в руку удобно, привычно. Чернила свежие, ярко-чёрные, не расплываются на бумаге.
Я медленно и аккуратно ставлю свою подпись. Стараюсь выводить каждую букву разборчиво. Понимаю, что это исторический документ, который, возможно, будут изучать потомки. Первый подписанный мною документ тут же забирается и идет к Канцу. А я знакомлюсь со всеми остальными: идеально составленным техническим описанием, какими-то расчетами эффективности и прочими бумагами. Видно, что над документацией работали специалисты высокого класса. Каждая формулировка выверена, каждое слово на своём месте. Чертежи выполнены профессионально, с соблюдением всех стандартов. Размеры указаны точно, проекции правильные.
Через полчаса первая часть оформления закончена. В заметно похудевших папках перед каждым из нас лежит всего один документ: о передаче всех юридических прав на сделанное нами изобретение и полученный на него патент нашему родному государству, Советскому Союзу. Формулировки стандартные, без всяких недомолвок. Всё чётко, ясно, по-деловому.
Я ставлю последнюю подпись, и документ тут же у меня забирается. Всё! Дело сделано. Теперь патент принадлежит государству.
«Да, умеют у нас, оказывается, работать, когда очень надо, — приходит в мою голову мысль. — Всё сделано очень быстро и без единого лишнего слова. Как по маслу. Никаких проволочек, никакой волокиты. Никаких бесконечных согласований и хождений по кабинетам».
Прокофьев вышел из кабинета, и мы молча сидим, не зная, что нам делать. Я разглядываю кабинет, пытаясь запомнить детали. Кто знает, доведётся ли ещё раз здесь побывать. На стене висит большой портрет товарища Сталина в маршальской форме, под ним карта Советского Союза с отмеченной линией фронта. У окна стоит глобус на деревянной подставке. На полках книги в кожаных переплётах.
Через несколько минут Прокофьев возвращается, радостно и приветливо улыбаясь. Видно, что он доволен результатом. Напряжение спало с его лица. Даже походка стала легче.
— Всё, товарищи. Вы свободны и можете возвращаться на свои рабочие места. Ресторан не предлагаю, их раз-два и обчелся, да и ходить только расстраиваться. Еды толком нет, обслуживание хромает на обе ноги. Поэтому предлагаю совнаркомовскую столовую. Кормят не дурственно, и коньяк подадут, если попросить. Хотя и не ахти какой выбор, но всё же лучше, чем в обычных местах. Ваши самолеты вечером, в после двадцати ноль-ноль. Вас проводят до аэродрома, машина будет в вашем распоряжении. Вы, товарищ Хабаров, возвращаетесь вместе с товарищем Ворониным.
Он внимательно посмотрел на нас, как бы проверяя, понятно ли нам сказанное. Вероятно, придя к выводу, что повторять не надо, все всё поняли с первого раза, добавил:
— Вопрос с выплатой вам положенного денежного вознаграждения будет решен в ближайшие дни. Суммы определят специалисты, экономисты посчитают эффективность, но, думаю, вы не будете разочарованы.
Поговорить между собой у нас не получилось. Мне лично не хотелось делать это при совершенно постороннем человеке. Кто этот Прокофьев? Кому он служит и в качестве кого? Просто чиновник или сотрудник органов безопасности? По выправке похож на военного, хотя в штатском. Говорит уверенно, командным тоном. Времена еще те, скажешь неосторожное слово в ненужном месте и в ненужное время, и такие проблемы возникают. Можно и срок схлопотать за болтовню. Хотя, конечно, очень жаль. Мне, например, очень хочется поговорить с мужиками, обсудить происходящее, поделиться впечатлениями. Спросить, что они думают обо всём этом. Как понимают ситуацию.
Совнаркомовская столовая действительно оказалась хорошей. Расположились мы в каком-то отдельном небольшом зале, сейчас полупустом. Зал явно для руководящего состава, не для рядовых сотрудников. Чистые накрахмаленные скатерти белоснежного цвета, начищенные до блеска приборы, хрустальные графины с водой, всё очень прилично. На столах стоят вазочки с салфетками, солонки и перечницы. За соседними столиками сидели люди в форме и без, негромко переговаривались о каких-то служебных делах. Атмосфера деловая, но спокойная. Никто никуда не спешит, обедают обстоятельно.
Официантка сразу же принесла нарезанные лимоны, сырную нарезку и коньяк. Девушка лет двадцати пяти, аккуратная, в белом накрахмаленном фартуке и такой же белой косынке. Светлые волосы убраны под косынку, лицо приятное, улыбчивое. Двигалась быстро, но без суеты, профессионально. Прокофьев молча разлил по сто грамм и встал из-за стола. Мы последовали его примеру, поднялись.
— За Победу, товарищи!
Мы дружно встали, чокнулись и выпили. Коньяк был хороший, мягкий, согревающий. Не какая-то дешёвка, а настоящий выдержанный коньяк. Послевкусие приятное, с лёгкими нотками дуба и ванили. Горло не обжигает, идёт легко.
Сыр был просто изумительный. Я не суперзнаток, но скорее всего это был наш самый распространенный, российский. Солоноватый, с лёгкой остротой, отлично пошёл под коньяк. Нарезан тонкими аккуратными ломтиками, красиво разложен на тарелке веером. Свежий, качественный.
— Ну что, товарищи, как настроение? — поинтересовался Прокофьев, закусывая сыром. — Устали небось? День выдался напряжённый.
— Да нет, нормально, — ответил Канц. — Просто всё как-то быстро произошло. Не успели опомниться. Ещё вчера дома работали, а сегодня уже в Москве.
— Так и надо, — кивнул Прокофьев. — Когда государственные дела, промедление недопустимо. Время, товарищи, не ждёт.
Очень быстро принесли первое: настоящий наваристый борщ с кусками говядины. Густой, яркого насыщенного красного цвета, с хорошей густой сметаной. Такого я давненько не ел. Аромат стоял потрясающий..
— За товарища Сталина, — произнес я, поднимая рюмку.
Этот тост в нашей стране звучит очень часто, и никто не видит в нем ничего зазорного или демонстрации какой-то верноподданности. И почти всегда произносится искренне. Люди действительно верят в вождя, в его мудрость и справедливость. Верят, что он ведёт страну правильным путём. Верят, что победа близко.
Борщ был просто объедение, а большие куски говядины вообще какой-то космос. Мясо таяло во рту, бульон был насыщенным, с лёгкой кислинкой от свёклы и томатной пасты. Жир блестел на поверхности золотистыми кружочками. Мне даже показалось, что ничего вкуснее я никогда в жизни не ел, а Сергей Михайлович питанием никогда обижен не был. Была бы возможность, попросил бы добавки, но неудобно как-то. Всё же не дома, в официальном месте.
— Хорош борщ, правда? — заметил Маркин. — Давно такого не ел.
— Повар тут у них мастер своего дела, — пояснил Прокофьев. — Из-под Полтавы родом.
Двести грамм коньяка немного развязали языки, но разговоры были ни о чем: о природе, да о погоде.
На второе принесли то, что в двадцать первом веке называют «мясом по-французски». Сейчас его в совнаркомовской столовой называют «по-домашнему». Но приготовлено оно вероятно по классическому рецепту повара графа Орлова, из телятины и с грибами. Золотистая корочка сыра, аромат потрясающий, просто слюнки текут. Под сыром слой обжаренного лука, грибы, а в основе нежнейшая телятина. На гарнир подали отварной картофель с маслом и зеленью. Картошка рассыпчатая, сливочное масло тает на ней.
Когда подали второе блюдо, Прокофьев разлил остатки коньяка и произнес тост за нас, за наши успехи. В графине больше ничего не осталось.
— Товарищи, вы сделали очень важное дело, — сказал он, поднимая рюмку. — Ваше изобретение поможет тысячам людей вернуться к нормальной жизни. Это дорогого стоит. Государство это ценит. Спасибо вам за труд.
Мы выпили, и я почувствовал приятное тепло внутри. Коньяк был действительно хорош. По телу разлилась приятная истома.
Телятина оказалась невероятно нежной. Мясо буквально таяло на языке, грибы придавали особый аромат, лесной запах, а сырная корочка добавляла пикантности. Картофель был рассыпчатый, с хорошим сливочным маслом. Лук мягкий, сладковатый.
Официантка принесла десерт: яблочный пирог со сметаной. Пирог был ещё тёплый, яблоки мягкие, с корицей. Сметана густая, настоящая деревенская. Пирог высокий, румяный, политый сахарной пудрой.
— А теперь чай или кофе? — спросила девушка, убирая грязные тарелки.
— Мне чай, — попросил я. — Крепкий, если можно. Чёрный.
— И мне чай, — поддержал Канц.
— А я кофе попрошу, — сказал Прокофьев.
Через несколько минут она вернулась с подносом. Чай был в настоящем фарфоровом чайнике с синими узорами, с лимоном и сахаром отдельно. Кофе для Прокофьева в медной турке. Аромат стоял восхитительный, бодрящий. К чаю принесли ещё варенье в розетках, малиновое и клубничное.
— Вот это обслуживание, — заметил Маркин, наливая себе чай в фарфоровую чашку. — Прямо как в хорошем ресторане. До войны так подавали.
Я добавил в чай дольку лимона и два кусочка сахара. Чай был крепкий, настоящий, не какая-то бурда. Согревал и бодрил одновременно. После обильной еды и коньяка самое то. Голова прояснилась.
— Товарищи, времени у нас ещё немного, — сказал Прокофьев, отпивая кофе из маленькой чашечки. — Можете спокойно допить чай. Потом поедем на аэродром.
Мы сидели, неспешно допивая чай, беседуя о том о сём. Атмосфера была спокойная, почти домашняя. Коньяк сделал своё дело, все расслабились, языки развязались. Говорили о погоде, о весне, которая наконец-то пришла. О том, как хорошо будет летом, если всё сложится удачно.
Пирог был восхитительный, яблоки прямо таяли во рту. Я съел свой кусок с удовольствием, запивая крепким сладким чаем.
* * *
Изобретатели нового протеза еще продолжали чаевничать, неспешно заканчивая свой обед, когда Маленков закончил подготовку всех порученных ему документов и распорядился отправить их товарищу Сталину. Он ещё раз перечитал основные тезисы, проверил подписи, печати, убедился, что всё оформлено должным образом. Ни одной помарки, ни одной неточности. Всё идеально, как и требовалось для такого высокого адресата.
После небольших размышлений разговор о неожиданном предложении провести обмен транспорта на продовольствие он решил не замалчивать, а тоже доложить о нем. Нет никакой гарантии, что это предложение не дойдет до Вождя по другим каналам, и это будет полное фиаско. Такие вещи в высшей партийной и государственной иерархии страны не прощают. Лучше доложить самому и получить указания, чем потом оправдываться, если конечно тебя будут слушать.
Окончание этого дела неожиданно повысило Маленкову настроение, и он с удовольствием занялся текущими делами. На столе лежала целая стопка бумаг, требующих внимания, но теперь работалось легче.
* * *
Сталин проснулся в великолепном настроении. Уже несколько дней подряд абсолютно по всем каналам получения информации поступали доклады о том, что РККА и Советский Союз в целом опережает Германию и её сателлитов в деле подготовки к грядущей летней кампании.
Гитлер, который изначально вел речь о весенне-летней кампании и неоднократно назначал различные даты начала наступления на Востоке, которые через какое-то время переносились или вообще отменялись, как, например, локальные наступательные операции под Ленинградом и Харьковом, явно не справлялся с задачей.
И причиной этого была одна: у противника не получалось восполнить потери, понесенные прошедшей зимой под Сталинградом и на Кавказе. Разгром 6-й армии Паулюса, уничтожение румынских и итальянских соединений, отступление с Кавказа, всё это выбило из рук вермахта инициативу. В результате затягивалось формирование ударных группировок вермахта, которым ставилась задача разгромить советские войска на так называемом Курском выступе.
Мощь советских Вооруженных Сил, противостоящих вермахту, неуклонно нарастала. Вдоль всего фронта уже создана глубокоэшелонированная оборона, в тылу действующей армии разворачиваются всё новые и новые резервные соединения. Свежие дивизии прибывают с Урала, из Сибири, из Средней Азии.
Нет никаких сомнений в том, где вермахт попытается нанести главные удары своими еще только формируемыми группировками, и против них развернуты войска фронтов под командованием генералов Ватутина и Рокоссовского, еще недавно громивших немцев и их сателлитов под Сталинградом.
А в тылу этих фронтов сформирован целый Резервный фронт, который пока переименован в Степной военный округ. Огромная сила, готовая нанести решающий удар в нужный момент.
Красная Армия по всем показателям превосходит вермахт, в том числе по боевому мастерству и выучке войск. Но всё военное руководство и он, Верховный главнокомандующий, хотят избежать повторения ошибки прошлого года, и поэтому принято решение о переходе к преднамеренной стратегической обороне.
Это подразумевает, что перешедшим в наступление немецким ударным группировкам на заранее подготовленных глубокоэшелонированных оборонительных рубежах будет нанесено поражение, и лишь затем, используя накопленные резервы, перейти в наступление самим. В оценке ситуации своей и Генштаба товарищ Сталин уверен. Немцы будут истекать кровью на наших рубежах, а потом мы их добьём.
Никакая победа невозможна без уверенной работы крепкого тыла, и все эти вопросы тоже необходимо держать под постоянным личным контролем. А сейчас к ним прибавились тяжелейшие вопросы восстановления освобожденных территорий, разоренных и истерзанных прокатившимся по ним катком войны.
Как это ни хочется, но выше головы не прыгнешь. И везде темпы восстановления намного медленнее, чем хотелось бы. Почти везде не получается, например, в полном объеме осваивать выделяемые финансовые средства. Деньги есть, а толку нет. Нет специалистов, нет техники, нет материалов.
Кроме одного единственного города: Сталинграда. В нем восстановлением жилого фонда руководит очень молодой и талантливый инструктор горкома ВКП(б), которому, похоже, удастся сделать невозможное и реально начать восстанавливать город. И его деятельность уже отразилась на темпах восстановления сталинградских промышленных гигантов, которые резко выросли за последние две недели. Тракторный завод, завод «Красный Октябрь», «Баррикады», другие предприятия постепенно возвращаются к жизни.
Этот молодой человек уже успел отличиться. Находясь после ранения в госпитале, он сумел разработать новую уникальную конструкцию протеза стопы, который позволил ему лично вернуться к активной работе. Его направили в Сталинград, где он уже добился больших успехов. Причём успехов реальных, а не на бумаге.
А вокруг изобретения этого молодого человека вдруг неожиданно образовалась геополитическая загогулина, которая может принести большую пользу Советскому Союзу. И решить этот вопрос надо сегодня, перед намеченным на вечер большим заседанием по поводу работы тыла. Просто чтобы к нему не возвращаться, так как забот и так полон рот. Дел невпроворот, а тут ещё эта история с протезом и иностранцами.

Глава 6

10 мая 1943 года. 18:37 по московскому времени. Москва. Кремль. Кабинет Председателя Государственного комитета обороны, Верховного главнокомандующего Вооружёнными Силами СССР, Маршала Советского Союза Сталина Иосифа Виссарионовича.
Товарищ Сталин расположился за своим рабочим столом и читал все подготовленные материалы по «протезному» делу. Отвлекаться на такие мелочи, наверное, не совсем правильно. Помогать своим людям, ставшим инвалидами, защищая Родину, без сомнения надо. Но страна, истекая кровью, наконец-то смогла начать ломать страшного зверя, пришедшего в очередной раз с Запада. И они хотят не просто поработить советский народ, в первую очередь русских, а физически уничтожить десятки миллионов человек. Отвлекать силы и средства даже на многие благородные и, вне всякого сомнения, необходимые действия, просто нет возможности.
Но в данном конкретном случае ситуация принципиально другая. Если отбросить всякие рассуждения о милосердии и гуманизме, то неожиданно возникший к этому делу интерес союзников можно конвертировать в дополнительные потоки по-прежнему остро необходимой помощи с их стороны. И не в кредит, не в рамках грабительского по сути ленд-лиза, когда Советскому Союзу просто выкручивают руки, вынуждая соглашаться на не очень выгодные условия. Или, более того, просто обманывают, как с обещаниями открытия Второго фронта, не говоря уже об откровенном предательстве. Самым ярким примером служит история польской армии Андерса.
В этом случае союзники будут платить и предлагать, а мы будем выбирать. Ясное дело, это будут не миллиарды, и не десятки конвоев, гружённых техникой и необходимым сырьём, но, как говорится, «со всякого по крохи, голодному пироги». Тем более что то, что уже обещают некоторые очень заинтересованные заокеанские лица, далеко не крохи.
Сталин на мгновение оторвался от бумаг и задумался. Он вспомнил молодого русского блестящего гвардейца, холёного аристократа, который когда-то, по молодости, из чистой воды озорства, просто желая покрасоваться перед дамами, помог ему в самом начале революционного пути. Странные бывают повороты судьбы.
Через много лет они снова встретились, и обстоятельства этой встречи были совсем иными. Когда-то холёного аристократа, воевавшего на стороне белых и взятого в плен в боях под Царицыном, разъярённые красноармейцы хотели даже не расстрелять, а растерзать, заживо разорвать на части. Горстка офицеров, не имея шансов пробиться из окружения, за свои жизни взяла очень огромную цену. Слишком много красных бойцов полегло в той схватке.
Этот в прошлом гвардеец был единственным, кого тяжело раненного сумели взять в плен. Ему по жребию выпало добивать своих раненых товарищей, которые решили, что это лучше, чем плен. Сам он застрелиться просто не успел. Последний патрон в револьвере дал осечку.
Сталин узнал его и не позволил расправиться с ним. А когда тот выздоровел, то помог ему уехать за границу. А через некоторое время и его семье: матери, жене с маленьким сыном и сестре с двумя детьми.
Этот бывший аристократ дал слово до гробовой доски верой и правдой служить лично ему, как говорили в их среде, не жалея живота своего. И данное слово сдержал. Он создал тайную секретную организацию, костяк которой составили бежавшие за границу после революции бывшие: преимущественно офицеры, дворяне, представители купечества и интеллигенции. Но были, например, и простые казаки. Всех их объединяло одно:
«Ну и лопуха мы, братцы, склеилили, не на ту лошадь на бегах поставили». Так Сталину побудительный мотив перехода на сторону красных по-простому объяснил однажды один казак.
Пользуясь сохранившимися связями с сильными мира сего на Западе, в том числе и родственными отношениями, они, зачастую даже достоверно не зная об этом, снабжали товарища Сталина ценнейшей информацией и выполняли очень деликатные поручения. Он, в свою очередь, очень аккуратно и ненавязчиво снабжал их значительными суммами денег и позволял по возможности выгодно заниматься бизнесом. Взаимовыгодное сотрудничество, скреплённое личной клятвой и памятью о спасённой жизни.
О наличии такой организации догадывались все соратники Вождя, которым приходилось заниматься внешней политикой, но достоверно, и очень немного, знали двое: Молотов и Берия. Им однажды была поручена небольшая часть операции прикрытия во время личного приезда в СССР этого господина-товарища. И, конечно, кое-что знали двое самых доверенных людей: Власик и Поскрёбышев. Больше всех последний, так как именно он занимался почтой товарища Сталина, а многое поступало в его канцелярию внешне в виде безобидных писем зарубежных сторонников Вождя.
Кто-то из этих господ-товарищей и провёл совершенно откровенную беседу с находящимися чуть ли не на грани сумасшествия родителями молодого американца-инвалида, грозящего пустить пулю в лоб. Американские богатеи открытым текстом заявили, что готовы всемерно помогать Советскому Союзу, и даже подтвердили это собственноручно написанными обязательствами. Причём сделали это по собственной инициативе, движимые отчаянием и надеждой спасти сына. В этом всём была небольшая изюминка, которая очень понравилась товарищу Сталину.
В подписанных обязательствах было чёрным по белому написано, что они даны лично товарищу Сталину. Не Советскому Союзу, не правительству СССР, а именно ему, Иосифу Виссарионовичу. Он не собирался требовать невозможного от этой семьи, но и в доброго бескорыстного дядюшку играть тоже не собирался. Помощь будет оказана, но она должна принести пользу стране. Взаимовыгодный обмен, ничего личного.
Сельскохозяйственные предложения молодого сталинградского товарища Вождю очень понравились и даже немного позабавили, вызвав у него едва заметную улыбку. Их он сразу же и безоговорочно решил принять. В этот момент он окончательно решил судьбу несчастного вавиловского сотрудника и ученика, которого Берия предложил временно освободить и посмотреть, действительно ли он осознал свои ошибки и готов честно работать на благо страны.
«Посмотрим, на что этот умник способен», — подумал Сталин, возвращаясь мыслями к предложениям товарища Хабарова. Инициатива, грамотность, умение мыслить масштабно и при этом видеть практическую пользу. Именно такие люди и нужны стране сейчас.
Последними пунктами в докладной записке, поданной Маленковым, были предложения о спецконтингенте, военнопленных врага и самое опасное, с точки зрения Маленкова: просьба разрешить прямые обмены восстановленной техники на продовольствие в Закавказье. Георгий Максимилианович явно опасался, что это предложение могут счесть слишком смелым, граничащим с нарушением централизованного распределения.
Все предложения Хабарова товарищ Сталин принял, собственноручно написав об этом на широких полях записки Маленкова, который тот специально оставил именно для этих целей. Тут же он написал, что обмен производить под контролем органов НКВД для исключения воровства и злоупотреблений. Нельзя допустить, чтобы благое начинание превратилось в кормушку для нечистых на руку людей.
Сталин поднялся из-за стола и медленно прошёлся по кабинету. Пора было собирать членов Государственного комитета обороны и излагать принятые решения. Он нажал кнопку на столе, вызывая Поскрёбышева.
Через несколько минут в кабинете уже собрались все члены ГКО. Молотов, как всегда невозмутимый и спокойный, расположился справа от Сталина. Берия, внимательный и чуть напряжённый, устроился напротив. Вознесенский, Ворошилов, Маленков и Микоян заняли свои привычные места. Каганович немного опаздывал.
— Хорошо, товарищи, начнём без товарища Кагановича, он присоединится позже, — резюмировал Сталин, закончив просмотр поданных документов. — Полагаю, что этот вопрос решён, и предлагаю поручить окончательное оформление всех документов в США и Великобритании сотрудникам товарища Молотова с привлечением товарища Вознесенского для окончательного формирования наших условий лицензий.
На слове «наших» Сталин сделал ударение, медленно обводя взглядом присутствующих, подчёркивая, что на этот раз Советский Союз будет диктовать свои условия. Он сделал паузу, наблюдая за реакцией. Молотов одобрительно кивнул, Вознесенский что-то записывал в своём блокноте.
Присутствующим, а на этот раз это были все члены ГКО, кроме запаздывающего Кагановича, суть дела в устной форме доложил Молотов и все понимали о чем идет речь, показалось, что на этом вопрос закрыт и сейчас будет переход непосредственно к повестке заседания, но они ошиблись.
— Сразу же после заключения лицензионного соглашения, буквально в момент его окончательного оформления, предлагаю передать американской стороне два самых качественных изделия для молодого человека, грозящегося застрелиться, в качестве подарка от одного из авторов изобретения, — продолжил Сталин, медленно раскуривая трубку. — И его личную просьбу о помощи нашему сельскому хозяйству. Пусть американцы увидят, что мы не только воюем, но и думаем о будущем, о восстановлении страны.
Он сделал затяжку и продолжил:
— Товарищу Вознесенскому надо поручить проработать вопрос о награждении наших изобретателей. Люди сделали полезное дело, и это должно быть отмечено. Также необходимо проработать вопросы обеспечения ГСМ всех пользователей восстановленной в Сталинграде разбитой немецкой техникой. Через три месяца изучить и обобщить опыт её восстановления и использования. Нужны конкретные цифры, сколько техники восстановлено, какова её эффективность, где она применяется наиболее успешно.
Вознесенский кивнул, продолжая делать пометки. Сталин перевёл взгляд на Маленкова:
— Сталинградским товарищам в качестве поощрения разрешить использование двух третей восстановленной техники по своему усмотрению. По особо ценным образцам решения принимать отдельно по каждому. Товарищу Маленкову организовать проверку качества собранных в Сталинграде немецких подшипников, и при получении положительных заключений определить порядок их использования.
Сталин сделал паузу, прислушавшись к звукам, которые издавали карандаши. По его примеру все записывали его указания карандашами. Он подождал, пока Маленков закончит писать, и продолжил:
— И последнее по данному вопросу. Товарищ Берия!
Нарком внутренних дел тут же встал, выпрямившись. В его позе читалась готовность немедленно выполнить любое поручение.
— Обращаю ваше внимание на неукоснительное соблюдение принятых, — Сталин нашёл в записке Маленкова соответствующее место и постучал по нему мундштуком своей трубки, — новых обязательных сроков окончания проверок спецконтингента и распределения граждан, прошедших проверки. Контроль за проведением прямых обменов техники на продовольствие поручить непосредственно товарищу Воронину, а вам лично держать это дело на контроле. Понятно?
— Понятно, товарищ Сталин, будет исполнено, — ответил Берия.
Берия как-то странно дёрнулся при словах Сталина о контроле, и тот заметил лёгкое напряжение в позе наркома. И после его ответа задал неожиданный вопрос:
— Вы что-то еще хотели сказать, товарищ Берия? — глаза Вождя сузились, он внимательно посмотрел на Берию. Лаврентий Павлович прекрасно знал этот взгляд и понимал, что лучше сейчас доложить о том, что может всплыть позже.
Комиссар госбезопасности третьего ранга Воронин одновременно возглавлял областные управления двух наркоматов: внутренних дел и госбезопасности. Мера эта временная и вынужденная. Разделение единого наркомата, дело непростое, тем более такого значимого и в такое тяжёлое для страны время. Поэтому у него два начальника: Берия и Меркулов, но фактически один, так как Берия всё равно сохранил контроль над воссозданным наркоматом госбезопасности.
Подчинённые Воронина раскопали наградное дело лейтенанта Хабарова, который комдивом Родимцевым был представлен к присвоению звания Героя Советского Союза. Это было поддержано командующим 62-й армией генералом Чуйковым и её Военным Советом. Но почему-то на уровне фронта представление положили под сукно, вероятно по инициативе Хрущёва, члена Военного Совета фронта. И Берия не мог определиться, что ему с этим делать. Докладывать или нет?
Но в момент, когда Сталин говорил о поручении Воронину, Берия подумал, что может сложиться так, что это станет известно Председателю Государственного комитета обороны и Верховному главнокомандующему. И тот во время доклада Воронина, а он будет обязательно, задаст вопрос: «Товарищ Воронин, объясните, почему вы не дали ход такой информации?»
И тогда спрос, а он обязательно будет, с него, Берии, а не с Никиты, с которым у него очень непростые отношения. Поэтому Берия и дёрнулся, решив доложить об этом немедленно. Лучше сейчас, чем потом объясняться, почему скрыл.
— Товарищ Сталин, — произнёс Берия, стараясь говорить ровным голосом. — Командиром 13-й гвардейской стрелковой дивизии генерал-майором Родимцевым командир стрелкового взвода вверенной ему дивизии лейтенант Хабаров был представлен к присвоению звания Героя Советского Союза. Командармом Чуйковым и Военным Советом армии представление было поддержано. Представление подробное, обоснованное, с конкретными примерами боевых действий. Но на уровне фронта ему хода не дали.
Сталин поднял голову, его взгляд стал жёстче:
— Не дали хода? По какой причине?
— Предполагаю, что это произошло в результате переподчинения 62-й армии командованию Донского фронта, — ответил Берия, чувствуя, как напряглись остальные члены ГКО. — Так как на представлении стоит резолюция члена Военного Совета Сталинградского фронта Хрущёва: «отложить рассмотрение», и дата: 31 декабря 1942 года. С тех пор представление лежит без движения.
В кабинете повисла тишина. Молотов поднял брови, Маленков замер с карандашом в руке. Все понимали, что сейчас последует реакция, и какой она будет, предсказать было трудно.
Сталин тяжело поднялся со своего кресла и подошёл к окну. Оно, как и все остальные, было занавешено белыми тюлевыми занавесками со сборками, поверх которых использовались тяжёлые тёмно-зелёные шторы. Он раздвинул занавеску и посмотрел в темноту майской ночи. Хрущёв часто вызывал его неудовольствие, но то, за что с других был бы серьёзный спрос, Никите Сергеевичу сходило с рук.
И дело было в том, что Хрущёв не был ни в каком отношении фигурой, которая имела бы какой-то реальный политический вес. Он был партийцем уже сталинской школы, хорошим исполнителем, который легко признавал свои ошибки и был совершенно управляем. В его ошибках Сталин видел грубость, примитивность и какую-то управленческую неуклюжесть. Но не скрытую оппозицию, самостоятельность или наличие какого-то политического мышления. Глупый, но верный, а это лучше, чем умный и независимый. Такие умные и независимые уже доставили немало хлопот в прошлом.
Хрущёв был лично неопасен стратегически, а другие горизонты пока ещё не рассматривались. Сталин ещё ни разу серьёзно не задумывался о судьбе страны после своего ухода. Перефразируя известного пролетарского поэта, он действительно считал, что партия и Сталин — близнецы-братья, что, говоря «Сталин», подразумевают партию и даже весь Советский Союз. О преемниках думать было рано. Война ещё не закончена, победа ещё не одержана.
Поэтому Сталин чертыхнулся про себя и беззлобно подумал:
«Никитка опять напартачил».
Ухмыльнувшись едва заметно, он развернулся к присутствующим и спокойно сказал:
— Эту недоработку надо устранить. И я думаю, самое правильное, согласиться с его командирами. Они видели этого товарища в бою, они знают, что он сделал. Товарища Хабарова мы включим в майский указ, тем более что он ещё только готовится к публикации. Успеем.
Он вернулся к столу, оперся на спинку кресла и добавил, глядя на Берию:
— И вы, товарищ Берия, по поручению Государственного комитета обороны СССР проконтролируете это лично. Чтобы не было никаких задержек и недоразумений. Ясно?
— Совершенно ясно, товарищ Сталин, — ответил Берия, внутренне облегчённо вздохнув. — Будет сделано в кратчайшие сроки.
— Вот и хорошо, — кивнул Сталин и оглядел собравшихся. — На этом, товарищи, предлагаю рассмотрение этого вопроса считать законченным и начать работать по повестке дня. У кого есть другие предложения?
Никто не ответил. Сталин снова сел в кресло, придвинул к себе папку с документами и открыл её.
— Тогда переходим к первому вопросу. Товарищ Вознесенский, вам слово.
* * *
По душам с мужиками мне поговорить так и не удалось. На выходе из Дома Совнаркома перекинулись парой фраз, главный смысл которых был в том, что всё нормально и работаем. Вот фактически и всё общение. Времени не было, да и обстановка не располагала к долгим разговорам.
Прокофьев привёз меня практически к самому самолёту. Получилось: где взял, туда и положил. Комиссар Воронин со своими подчинёнными уже были на борту, и самолёт сразу же начал взлетать. Эта процедура на меня уже особого впечатления не произвела. Те же ощущения, что и утром: лёгкая тяжесть в желудке, нарастающий гул моторов, тряска при отрыве от земли.
Да и полёт, честно говоря, тоже. На этот раз мы летели ночью. Облачность усилилась, и за весь полёт земля в её разрывах не показалась ни разу. Под нами расстилалась сплошная серая пелена, иногда освещаемая луной. Весь полёт все пассажиры дремали, и я в том числе. Усталость навалилась как-то сразу, едва самолёт вышел на крейсерскую высоту. Я откинулся на спинку сиденья, закрыл глаза и провалился в тяжёлую дрёму, полную обрывочных образов прошедшего дня.
На этот раз полёт был не столь продолжительным, и в половине первого ночи мы уже были в Сталинграде. Самолёт коснулся земли мягко, пробежал по полосе и остановился. Я вышел на продуваемую ночным ветром лётную площадку, вдохнул полной грудью прохладный воздух. Пахло весной, талой землёй и чем-то ещё, чему я не мог подобрать название. Наверное, просто пахло домом, если можно так назвать разрушенный город, ставший мне таким близким.
Меня снова встретил всё тот же лейтенант, что и утром. Он молча кивнул, указал на машину. Мы доехали до гостиницы быстро, почти без слов. Я поблагодарил водителя, поднялся в свой номер и рухнул на кровать, даже не раздеваясь. Сил хватило только на то, чтобы скинуть сапоги. Сон накрыл меня мгновенно, тяжёлый и без сновидений.
Ровно в восемь утра я вошёл в кабинет Чуянова.
— Разрешите, Алексей Семёнович?
— Заходи, — ответил Чуянов, поднимая голову от бумаг.
Он выглядел довольным и спокойным. От прошлой озабоченности не осталось и следа. Более того, в его глазах читалось что-то вроде удовлетворения, даже радости. Я понял, что новости хорошие, ещё до того, как он начал говорить.
— Пока ты отдыхал и летал, пришла телефонограмма из Москвы, — сказал Чуянов, откладывая документы в сторону и откидываясь на спинку кресла. — Все наши предложения, которые ты изложил товарищу Маленкову, приняты. На удивление полностью и без изменений и практически
ОН сделал паузу, давая мне возможность осознать сказанное, и продолжил:
— В ближайшие дни нам будут выделены дополнительные фонды на ГСМ на всю восстановленную немецкую технику. Не на часть, а на всю. Две трети восстановленной немецкой техники поступает в наше полное распоряжение. Можем использовать, как считаем нужным: на восстановлении города, в сельском хозяйстве, на заводах. По особо важным образцам, танкам, например, или каким-то уникальным машинам, решения будут приниматься отдельно, но это понятно.
Чуянов встал из-за стола, подошёл к окну, посмотрел на город и повернулся ко мне:
— Обмен с Закавказьем разрешён, но под контролем органов, естественно. Товарищ Сталин лично указал, что контроль будет осуществлять комиссар Воронин. Все предложения по спецконтингенту приняты без оговорок. И будет организована специальная группа для проверки собранных немецких подшипников.
Он вернулся к столу, положил руку на стопку бумаг и добавил:
— В течение двух-трёх дней фельдъегеря доставят из Москвы все документы по принятым решениям. Так что вот так, товарищ Хабаров. Нам все карты в руки, но и спрос большой будет. Очень большой. Теперь мы должны доказать, что не зря просили такие полномочия. Понимаешь?
— Понимаю, Алексей Семёнович, — ответил я, чувствуя, как внутри поднимается волна одновременно радости и ответвенности. — Не подведём.
— Вот и славно, — кивнул Чуянов и улыбнулся.

Глава 7

Я очень удивился, почему Чуянов ничего не сказал о решениях, связанных с нашим протезом. Алексей Семёнович обычно не упускает важные детали, а тут промолчал. Впрочем, наперёд батьки в пекло я не полез и сам ничего рассказывать и уточнять не стал. Алексей Семёнович человек опытный, если считает нужным, сам скажет, когда придёт время. Возможно, есть какие-то нюансы, о которых мне пока знать не положено. А вот с Виктором Семёновичем разговор состоялся откровенный и обстоятельный. С ним мы в буквальном смысле столкнулись нос к носу прямо в дверях: я выходил из приёмной, а он как раз заходил.
— На ловца и зверь бежит, — так оригинально поприветствовал меня товарищ Андреев, останавливаясь в дверях и преграждая мне путь. Говорил он спокойно, но с лёгкой усмешкой. — Отвлекли меня телефонными разговорами всякими, не успел я в вашей беседе поучаствовать, к сожалению. Ну да ладно, ничего страшного. Ты, Георгий Васильевич, подожди меня здесь, присядь пока, я к первому на пару минут зайду, потом с тобой побеседуем обстоятельно обо всём.
Виктор Семёнович говорил спокойно, но я уловил в его голосе лёгкие нотки досады. Понятное дело, пропустить разговор с Чуяновым после моего возвращения из Москвы, это для такого человека как Андреев было явно неприятно.
В кабинете Чуянова Виктор Семёнович действительно провёл минуты две-три и вышел от него с папкой в руках. Папка была не толстая, явно там лежало всего несколько листов, но по тому как бережно её держал Андреев, я понял, что бумаги эти важные.
— Ты завтракал? — спросил Виктор Семёнович, когда мы расположились в его кабинете за небольшим столом в углу.
— Завтракал, — ответил я, слегка удивлённый таким началом нашей беседы.
— Я лично то забываю поесть, то некогда, — Виктор Семёнович усмехнулся и потёр переносицу. — Но мне от этого хуже будет. А вот тебе нельзя ни в коем случае. Ты в Москву улетел, а на меня Марь Петровна как коршун налетела. Даже иродами нас обозвала, представляешь? Я даже дар речи потерял от такого напора. Заездили, говорит, мальчонку совсем. Не понятно вообще, на чём у Егорушки душа держится. Так что будешь теперь отчитываться мне лично: что ел, где ел и в каком количестве. И хвостам твоим накручу, будут ко мне тоже с докладами ходить регулярно. Вот так-то, брат Георгий.
Я от такого наезда просто оторопел. Хорошо хотя бы, что сидел, а то так и упал бы от неожиданности. Представить себе грозную Марь Петровну, которая распекает Виктора Семёновича Андреева, человека с огромным партийным и жизненным опытом, было трудно, но судя по его выражению лица, всё было именно так.
Товарищ Андреев тем временем раскрыл принесённую от Чуянова папку и принялся изучать её содержимое.
Что это был за документ я не видел с своего места, но был уверен на все сто процентов, что это та самая телефонограмма, содержание которой мне пересказал Чуянов.
Закончив чтение, Виктор Семёнович аккуратно сложил листы обратно, убрал папку в свой массивный сейф и попросил принести чаю. Чай сейчас, наверное, на большей части нашей страны главное блюдо на столах у огромного количества наших граждан. Пьют его вприкуску и с чем придётся: с сухариками, с кусочком сахара, а чаще просто так, одной горячей водой согреваясь. Но у нас хотя бы был настоящий чай, крепкий, горячий, и даже с небольшим кусочком чёрного хлеба.
— С этим, — Виктор Семёнович махнул рукой в сторону сейфа, когда мы закончили чаевничать и остались вдвоём, — разберёмся позже, когда официальные бумаги придут. А ты пока расскажи, зачем тебя вызывали в Москву. Не думаю, что за тем, чтобы просто выслушать твои предложения, тем более почти обо всём Чуянов уже писал подробные рапорты.
— Конечно нет, Виктор Семёнович, — я откинулся на спинку стула. — Это всё я решил попутно высказать, можно даже сказать, спонтанно получилось. Возможностью воспользовался. Всё дело в том, что нашим протезом заинтересовались союзники, и американцы попросили несколько экземпляров для своих лётчиков.
Я подробно рассказал о разговоре с Маленковым и о процедуре оформления всей этой истории с протезами. Но больше всего бывшего комиссара госпиталя заинтересовал мой рассказ о Канце и Маркине, о том, в каком они состоянии, как держатся.
— Как они тебе показались? — первым делом спросил Виктор Семёнович, внимательно глядя мне в глаза. — Морально как?
— Цветут и пахнут, — я улыбнулся, вспоминая встречу. — Соломон Абрамович сначала немного струхнул, но быстро сообразил, в чём дело, и воспрял духом. Василий вообще в полном порядке, его ничем не прошибёшь, как скала стоит. Работают оба не покладая рук.
— Что работают, я знаю, — кивнул Виктор Семёнович. — Старший Маркин ночью по поводу подшипников звонил по спецсвязи, ну и к слову коротко рассказал обо всех других делах тоже. На собранные тобою подшипники, судя по всему, наверное, очередь будет выстраиваться. На ГАЗ уже попала небольшая партия собранных где-то на фронте трофейных подшипников. Они в восторге от них и уже обратились с официальным предложением организовать их повсеместный сбор. Разбитой немецкой техники на российских просторах хватает. А тут ещё ты со своей не просто инициативой, а с уже конкретным результатом подоспел.
Во время этой речи Виктора Семёновича у меня даже появилось глупое, почти детское желание погладить себя по голове и сказать самому себе:
«Гоша хороший, Гоша большой молодец». Ощущение было приятное, надо признать.
Вид у меня, наверное, был соответствующий моим мыслям и внутреннему довольству, потому что товарищ Андреев неожиданно засмеялся добродушно и прокомментировал с явной усмешкой:
— Ты, Георгий Васильевич, сейчас на кота похож, которому несут целую миску сметаны, а он всё видит, всё понимает и заранее доволен.
— Хорошее слово всем приятно, товарищ Андреев, — парировал я такой «наглый» выпад в свой адрес. — Даже коту.
— Не спорю, не спорю, — согласился он и, посерьёзнев, спросил деловито: — Ну а как к обмену думаешь подступиться? План какой-то есть?
— Гонца бы туда послать, разведку провести, почву взрыхлить, — я об этом уже думал по дороге и составил для себя примерный план действий. — Надо чётко понимать, что им лучше подойдёт: трактора или машины. И какие конкретно. Дмитрий Петрович говорит, будет конкретный заказ, они напрягутся и выполнят всё что нужно, кроме автобусов. Самим нужны позарез для внутригородского сообщения. А я вот думаю, что, возможно, и легковушки им подойдут, — я усмехнулся многозначительно, — Кавказ, Виктор Семёнович, есть Кавказ. Там свои понятия о полезности.
— Тут с тобой нэ по-споришь, дорогой, — спародировал кавказский акцент Андреев и покачал головой. — Это ты точно подметил. Я думаю, надо так поступить. Контролировать это дело поручено чекистам по линии безопасности. Вот и давай мы попросим Александра Ивановича всё это и выяснить через свои каналы. У них связи есть.
— А это классная идея, — согласился я, хлопнув ладонью по столу. — Самая главное, правильная, и быстрее всего дело будет сделано. А я сегодня же озадачу Дмитрия Петровича подготовкой предварительного списка того, что можем предложить.
— По этому вопросу мы с тобой договорились, — подытожил Виктор Семёнович. — А со всем остальным давай подождём, когда официальные документы из Москвы придут с печатями. А ты пока давай форсируй подготовку лагеря для спецконтингента, это сейчас приоритет.
Во время проверки официальных обвинений попавшим в специальные лагеря не предъявлялось, они не считались заключёнными в юридическом смысле, и после освобождения из лагеря не получали судимости. Сейчас это преимущественно бывшие советские военнопленные и окруженцы. Но уже и появилась новая категория так называемых «коллаборационистов». К ним относятся жители освобождённых территорий, кого подозревают в сотрудничестве с оккупантами. По-простому говоря, это те советские граждане, кто работал на оккупированных территориях, и зачастую других способов просто выжить у этих людей не было. В их число не входят обвинённые в конкретных преступлениях против мирного населения и занимавшие командные должности в вооружённых формированиях, создававшихся немцами.
Непосредственно проверкой занимаются местные отделения «СМЕРШа» и администрация лагерей, проходящих по ведомству товарища Берии в этому отношения не имеет.
Несмотря на юридический «непреступный» статус спецконтингента, содержание в спецлагерях суровое и не очень отличается от системы ГУЛАГа. А реально часто оказывается даже хуже. Не выполняются установленные нормативы содержания, повсеместно это даже не нормальные бараки, а наскоро приспособленные, зачастую полуразрушенные здания, палатки с дырами или вообще сырые землянки. Полное отсутствие нормальных спальных мест и, естественно, постельного белья, про которое вообще забыли. Снабжение продуктами должно осуществляться по норме для караульных частей и тыловых учреждений, не входящих в состав действующей армии. Однако на практике в спецлагерях наблюдается их постоянная катастрофическая нехватка, и поэтому при них в срочном порядке создаются подсобные хозяйства, и помогают, чем могут, обслуживаемые ими предприятия. На которых рабочие тоже частенько жили впроголодь, и, например, на том же тракторном заводе неделями не выходили из цехов, урывками отдыхая на голой земле или на ящиках с деталями.
По закону спецконтингент должен работать не больше восьми часов, так как проведение проверок запрещено в ночное время, но здесь нарушения на каждом шагу. За которые максимум пожурят и скажут, что так нельзя. Узников спецлагерей часто притесняли не только охрана или проверяющие, но и работники предприятий, на которые их направляли для выполнения работ.
Работали эти люди в реальности часов по двенадцать, а то и больше, практически при полном отсутствии какой-либо спецодежды и полном отсутствии какой-либо охраны труда, о которой в мирное время так заботились. Но всё равно основная масса трудилась добросовестно, не отлынивая, рассчитывая этим загладить свою «вину» перед Родиной и скорее вернуться к нормальной жизни.
И естественно был саботаж и побеги. С некоторых лагерей побегов было много: десятки и даже сотни человек. Люди надеялись затеряться в общей массе беженцев и перемещённых лиц.
Меня подобное положение дел не устраивает категорически, тем более, когда начнут прибывать те, кто уже частично прошёл проверку в других местах и ожидает человеческого отношения. Создать нормальные, как положено по закону, идеальные условия содержания я не могу при всём желании, ресурсов просто нет. Но предложенное изначально недостроенное до войны здание Дома техники Верхнего посёлка СТЗ, которое надо ещё долго восстанавливать из руин, на мой взгляд, совершенно не годилось для этих целей. И я решил на уже расчищенной от развалин территории севернее трактоного завода развернуть нормальный полевой лагерь, аналогичный тому, что у нас уже успешно работает в Кировском районе. А к зиме, пока погода позволяет, построить добротные тёплые бараки с печами для отопления.
В этом деле я опять обратился к нашим военным за помощью, и они снабдили нас всем необходимым, кроме постельного белья, которого в запасах нет даже у них, из армейских б/у запасов. Поэтому пусть в старую, зачастую многократно шитую и перешитую форму, но у нас одеты и обуты все без исключения. Без постельного белья приходится обходиться по-прежнему, но на топчанах, укрывшись простыми матерчатыми одеялами, конечно тоже б/у из армейских складов, люди спят отдыхают.
Снабженцы костьми ложатся, изо всех сил организуя более-менее сносное питание тех, кто уже работает у нас на стройках и заводе. Процентов восемьдесят уже благополучно прошли проверку и с нетерпением ждут официального постановления о переводе их на положение вольнонаёмных работников с полными правами.
Под мою личную ответственность этим людям уже разрешили получать и отправлять письма и посылки, они фактически уже расконвоированы и передвигаются свободно. И конечно же, я строго следил за отношением к работающему у нас спецконтингенту со стороны всех, кто с ними контактировал.
Результатом всей этой моей работы и внимания к людям стало стопроцентное выполнение всех производственных планов без срывов и почти полное отсутствие побегов. Бегунков оказалось всего двое за всё время работы лагеря, один из которых вернулся сам через неделю, осознав бессмысленность бегства, а второго где-то задержали местные власти и отдали под военный суд.
Теперь же, после общения с Маленковым в Москве, я рассчитываю, что к нам направят новые большие партии спецконтингента, с которым работать будут уже по-другому, по новым правилам.
И поэтому, выйдя от Виктора Семёновича, я свою работу решаю начать с визита к комиссару госбезопасности Воронину. Надо координировать усилия.
В приёмной комиссара меня встретил уже хорошо знакомый мне его адъютант, который сразу же подскочил со своего места у стола и бросился докладывать своему начальнику о моём прибытии. Он тут же, буквально через секунду, вышел из кабинета Воронина и с какой-то даже торжественной интонацией в голосе произнёс:
— Проходите, товарищ Хабаров.
Зайдя в кабинет Воронина, я поздоровался с ним опять по «старорежимному»:
— Здравия желаю, товарищ комиссар.
— Здравствуй, товарищ Хабаров, — официально по форме, но с добрыми интонациями в голосе ответил Воронин и сразу же перешёл к делу. — Ты, наверное, в курсе, что ночью пришли телефонограммы о решениях, принятых в Москве по итогам твоего визита?
— Конечно, товарищ комиссар.
— Давай по имени-отчеству общаться, — предложил Воронин. — Мне это как-то больше по душе, чем сухо официально. Ты же не на службе у меня.
Я кивнул в знак согласия, а Воронин продолжил:
— Мне решения по нашему ведомству пришли в развёрнутом виде, со всеми подробностями и конкретными разъяснениями по каждому пункту. Наши связисты с ног буквально сбились, принимая их всю ночь напролёт, но ничего, справились молодцы, не подвели. Помимо того, с чем ты лично обратился к товарищу Маленкову в Москве, уже рассмотрено абсолютно всё, что поступило от вас в рабочем порядке через обычные каналы связи. Первое, и лично для тебя самое важное…
Я слушал комиссара, и душа у меня пела от радости и облегчения. Все прошедшие проверку переводятся на положение вольнонаёмных работников, им полностью возвращены все права советских граждан, в которых они были несправедливо ущемлены. Юридически они считаются мобилизованными на трудовой фронт, и это значит, что они до официальной отмены военного положения в стране не имеют права самостоятельно менять место работы, которое будет им определять сталинградская городская и областная власть, то есть по факту я.
Но зато они будут получать зарплату наравне со всеми остальными работниками, без ограничений общаться с семьями письменно и лично, которые могут беспрепятственно переехать к ним в Сталинград на постоянное место жительства. В соответствии с занимаемыми должностями на предприятиях все будут получать продовольственные карточки по установленным нормам. И некоторые в итоге сразу же получат усиленные пайки, так как займут должности инженерно-технических работников или будут заняты на особо тяжёлых работах. Проверки в отношении оставшихся под вопросом людей приказано завершить в течение двух недель максимум, не затягивая.
В отношении вновь прибывшего спецконтингента, который завершает прохождение обязательного санитарного карантина, и того, что будет направляться в Сталинград в дальнейшем из других регионов, проверки приказано заканчивать максимум в течение месяца с момента прибытия. А это значит, что практически все сразу будут переводиться в статус вольнонаёмных работников, так как санитарный карантин по установленным нормам длится ровно двадцать один день.
Мне сразу же пришла в голову светлая мысль, как полностью избавиться от конвоирования спецконтингента и всех сопутствующих этому проблем с охраной и документацией.
«Мы просто эти оставшиеся десять дней после окончания карантина всех, кто ещё не прошёл окончательную проверку и не получил документы, будем использовать исключительно на внутренних работах в самом лагере, и в темпе вальса строить добротные бараки для предстоящей зимы», — подумал я с большим удовлетворением.
Решения о переводе на положение вольнонаёмных и направлении на предприятия города и области в порядке эксперимента и делегирования полномочий будет принимать областное управление НКВД самостоятельно, а не Москва, как было жёстко установлено до этого момента. Это ускорит всю процедуру в несколько раз и снимет бюрократическую волокиту.
— Вот такое красивое, на мой взгляд, принято решение, — Воронин положил руку на лежащую перед ним папку, в которой, по-видимому, был текст телефонограммы, который он мне пересказывал. — Теперь не надо что-то решать под чью-то персональную ответственность, рискуя головой. Всё по букве закона.
Александр Иванович сделал паузу, отпил из стакана воды и продолжил:
— И ещё, Георгий Васильевич, очень важный момент. Приказано переоборудовать существующий лагерь в Бекетовке с тем, чтобы там содержать не только карантин для прибывающего спецконтингента, но и направляемых в Сталинград военнопленных. Там должно быть оборудовано и отдельное офицерское отделение на пятьсот человек. Подробные требования к устройству лагеря с чертежами и схемами придут в течение недели почтой из Москвы. Сейчас в уже существующем лагере у нас содержаться около тысячи пленных. Как только будет оборудован как положено по всем установленным нормам лагерь, начнут сразу же прибывать новые большие партии пленных на восстановительные работы. Всего до десяти тысяч.
Комиссар прищурился и неожиданно огорошил меня своим предложением:
— У тебя, Георгий Васильевич, хорошо получается работать со спецконтингентом, вплоть до того, что одни ударники труда получаются. А сможешь так же немцев мобилизовать на работу, или тебя к ним лучше не подпускать близко?
Я усмехнулся, но прежде чем ответить, подумал: «Интересно, кто это доложил Александру Ивановичу? Очевидцев моего гнева при виде пленных немцев было немало тогда. Хотя какая, в сущности, разница».
— Перегорело уже, Александр Иванович, — честно ответил я, подумав немного. — Могу даже спокойно с ними работать теперь, без личной неприязни. А замотивировать их на хорошую честную работу будет достаточно легко, у меня есть идеи.
— Это как же так собираешься сделать? — Александру Ивановичу по должности удивляться не положено никогда, но я его, похоже, реально поразил своим уверенным заявлением. — Объясни подробнее, интересно послушать.
— У нашей страны сейчас, мягко говоря, очень сложные отношения с Международным Красным Крестом, который открыто сотрудничает с нацистами и их союзниками, помогая им. Но в данном конкретном случае их вполне можно с выгодой использовать в наших собственных интересах. Договориться официально о передаче через них писем пленных домой в Германию или ещё о чём-нибудь подобном, посылок например. А для немчуры это будет очень хорошая заманка и стимул. Кто хорошо работает и честно сотрудничает с нами, тот, кроме улучшенной кормёжки и условий, получает и такую редкую возможность связи с родными людьми.
— Как ты интересно мыслишь, Георгий Васильевич, — с нескрываемым уважением в голосе произнёс Александр Иванович. — Обязательно доложу наверх твоё предложение. Такие вопросы, сам понимаешь, не мне одному решать, тут политика. А ты ведь ко мне не просто так сегодня приехал, правильно я понимаю? Давай выкладывай, что на уме.
— Конечно, не просто так, — рассмеялся я в ответ. — Наверное, вы уже прекрасно знаете, что нам официально разрешили организовать обмен с республиками Закавказья: наша техника на их продовольствие.
— Как же мне не знать об этом, если это теперь будет моей постоянной головной болью на ближайшее время, — с явными нотками неудовольствия в голосе сказал Александр Иванович и слегка поморщился. — Контроль за перемещением грузов и обеспечение безопасности всей операции на меня повесили лично, с моей подписью.
— Да я хочу вас попросить ещё об одной дополнительной головной боли, — улыбнулся я виновато. — Вы же, Александр Иванович, прекрасно понимаете, что с бухты-барахты мы туда просто так поехать не можем на переговоры, надо обязательно сначала контакты с ними наладить предварительные, подготовить почву. Да и присмотреться к реальной ситуации не помешает нисколько, понять точно, что им конкретно нужно и в каких объёмах.
— И ты меня хочешь попросить это сделать через мои каналы? — уточнил Воронин, прекрасно понимая, к чему я клоню.
— А кто ещё лучше справится, Александр Иванович? — вопросом на вопрос ответил я, слегка разводя руками. — У вас налаженные каналы связи есть во всех республиках, люди проверенные на местах работают. Нам же с полного нуля начинать придётся, время потеряем.

Глава 8

Комиссар государственной безопасности третьего ранга Александр Иванович Воронин в органы пришел в начале тридцать седьмого, в самый разгар того, что впоследствии назовут «ежовщиной», а через много лет, Большим террором. Но он непосредственно в проведении всех этих мероприятий почти не участвовал. После кратковременных курсов и стажировки его сразу же назначили на должность помощника начальника одного из отделений центрального аппарата управления госбезопасности.
Поэтому, когда пришедший в НКВД летом тридцать восьмого Лаврентий Павлович Берия начал чистку уже непосредственно среди сотрудников наркомата, Александр Иванович под этот каток не попал. Сначала он продвинулся по служебной лестнице в центральном аппарате, а затем, в конце декабря тридцать восьмого, возглавил органы в Сталинградской области, в то время одной из ключевых в Советском Союзе.
У него сразу же сложились нормальные рабочие взаимоотношения с недавно сменившимся местным руководством, в первую очередь с Алексеем Семёновичем Чуяновым, первым секретарем обкома и горкома партии. Они замечательно справлялись со всеми поставленными задачами, действовали слаженно, понимая друг друга почти без слов.
Многие начали считать Воронина человеком Чуянова, но это было не так. Александр Иванович никогда не забывал, кто его непосредственный начальник, который может его в один момент обратить в лагерную пыль или просто на раз-два организовать ситуацию, когда внезапно выйдет газета, где будет написано, что ты героически погиб на боевом посту. Воронин прекрасно понимал всю хрупкость своего положения и цену малейшей ошибки.
Поэтому когда Хабаров покинул его кабинет, Воронин поднял трубку и приказал соединить его с товарищем Берия.
Ждать пришлось долго. Только через час раздался звонок. Подняв трубку, Воронин услышал характерный шум и щелчки, и затем знакомый ровный голос произнес:
— Я вас слушаю, товарищ Воронин.
Берия всегда в общении с подчиненными или теми, кто был ниже его в партийной или государственной иерархии, сразу начинал говорить конкретно и по делу, без всяких приветствий и фамильярностей. Почти всегда строго официально. Обращение по имени-отчеству им использовалось крайне редко. В этом он, наверное, просто вольно или невольно подражал Вождю.
— Товарищ Берия, ко мне обратился товарищ Хабаров с просьбой для осуществления разрешенных обменов с республиками Закавказья решить этот вопрос положительно с руководством на местах мне лично, — Воронин говорил четко, выбирая каждое слово. — Речь идет об обмене восстановленной трофейной техники на продовольствие.
В трубке повисла короткая пауза. Воронин почти физически ощущал, как на том конце провода Берия обдумывает сказанное, взвешивает все «за» и «против».
— Выполняйте, — раздались короткие гудки.
Этот ответ Берии означал для Воронина получение разрешения от непосредственного начальства действовать немедленно с обязательным последующим обязательным докладом о выполнении. А главное, это был его самый благоприятный ответ.
Воронин хорошо знал обстановку не только на своей «подшефской» территории, но и во всем Советском Союзе. И особенно ситуацию в Закавказье.
Она не шла ни в какое сравнение с тем, что творилось в РСФСР. Три кавказские республики сейчас вносили огромный вклад в обороноспособность страны. Оттуда шли большие поставки всего необходимого, в частности продовольствия. Её жители героически воевали на фронтах.
Но разве это можно сравнить с вкладом России? Чего стоили только более низкие цифры проведенных мобилизаций. И не секрет, что ситуация в этих республиках была совершенно разной.
Меньше всего тяготы войны ощущались в Азербайджане. Это был важнейший стратегический район Советского Союза, который давал три четверти всей нефти страны. Поэтому там был намного ниже призыв, была массовая бронь и самое лучшее снабжение. Баку вообще был, наверное, самым сытым городом страны. А во многих сельских районах голода вообще не было, хотя колхозник на свои трудодни получал намного меньше бакинского рабочего. Но сохранившиеся личные подсобные хозяйства позволяли неплохо жить и даже прилично обеспечивать товаром рынки республики.
Поэтому договариваться об обмене надо было только с азербайджанскими товарищами. И это не так просто сделать. В любом случае это должно быть оформлено как своеобразный вид государственного перераспределения ресурсов.
Восстановленная трофейная немецкая техника, это собственность государства, которую разрешено использовать по своему усмотрению определенным лицам. В Азербайджане какая-то государственная структура должна собрать имеющиеся излишки продовольствия, и потом фактический обмен будет зафиксирован и проведен как внеплановые целевые государственные поставки техники и продовольствия.
Так что всё это было не так и просто. Это только со стороны могло выглядеть так: собрал колонну машин и тракторов, поехал сам или договорился с железной дорогой, что они подкинут состав. Приехал куда-нибудь на Кавказ, кликнул клич: «Меняю машины и тракторы на хлеб и мясо!», и тебе потащили продовольствие со всех сторон.
На самом деле всё было сложнее. Надо было получить разрешение на это дело, причем на самом высоком уровне. В специально отведенном месте получить своё заранее собранное продовольствие. Взаимозачет будет проведен по ценам, заранее установленным государством. Воронин понимал, что без правильного оформления документов вся затея может обернуться большими неприятностями для всех участников.
Поэтому Воронин попросил свой аппарат соединить его с Баку.
Гласными и негласными хозяевами Азербайджана были двое: Мир Джафар Багиров и Мир Теймур Ягубов, возглавлявший азербайджанские органы. С ним Воронин был знаком лично и неоднократно сталкивался по службе. Поэтому как только Берия положил трубку, он распорядился соединить его с товарищем Ягубовым. Александр Иванович не удивился очень быстрому ответу. Было такое впечатление, что на том конце провода ждали его звонка.
* * *
После плодотворного визита к комиссару госбезопасности Воронину я поехал, естественно, в управление треста. Сегодня была на мое сопровождение очередь Кошевого, и он, судя по всему, был рад моему возвращению. По крайней мере, я впервые увидел, что мой грозный визави умеет так хорошо и непосредственно улыбаться. Михаил все еще болел, а заменявший его Андрей вообще был готов от радости прыгать за рулем. Он что-то мурлыкал себе под нос, вероятно какую-то песенку.
В управлении все, кто встречал меня, улыбались и радостно здоровались. Я, естественно, сразу же пошел в кабинет Беляева. Сидор Кузьмич, как и все, встретил меня широкой улыбкой.
— А мы уже волноваться стали, — признался он, поднимаясь из-за стола. — Но я сразу же успокоился, когда узнал, что вас Маленков вызвал. Мы не того полета птицы, чтобы нас того…
Беляев сделал непонятный жест большим пальцем, как бы выстреливая его.
— С помощью члена ГОКО такими вещами не занимаются, — закончил он с облегчением. — Из обкома уже звонили, проинформировали о решениях Москвы.
— Да, я думаю, что это не все решения, — ответил я, присаживаясь. — Возможно, еще что-нибудь полезное будет.
— Хорошо бы, но нам главное люди нужны, — вздохнул Беляев. — Мне вот сказали, что фонды на ГСМ дополнительные выделят, это очень хорошо. Немцы ведь все только на бензине работают. А вот о перераспределении каких фондов речь идет, я что-то так и не понял.
Беляев в недоумении взмахнул своей единственной рукой.
— Сейчас объясню, — я прошел и расположился за столом. — На восстановление жилищно-коммунального хозяйства города в этом году отпущено 92 миллиона рублей. А при существующем положении вещей будет освоено процентов тридцать. И это плохо, что оставшиеся деньги будут лежать на счетах мертвым грузом. Вот нам и должны дать разрешение использовать их частично для других целей.
Беляев огорошено посмотрел на меня. Настолько такое решение было непривычным и неожиданным. Но он был человеком нынешнего времени и сразу ухватил суть вопроса.
— Но, наверное, такое решение принято не просто так?
В его голосе не было радости, только озабоченность и даже нотки страха.
— Конечно, Сидор Кузьмич, не просто так, — я посмотрел ему прямо в глаза. — Мы должны, честно говоря, прыгнуть выше головы и к празднику показать весомый и реальный результат по восстановлению Сталинграда.
Беляев громко и как-то горестно вздохнул, а потом неожиданно признался:
— Мне, Георгий Васильевич, работать тяжело и страшно. Я элементарно боюсь не справиться и ошибиться, а некоторые ваши идеи приводят меня в ужас. Если бы можно было, я ушел бы на пенсию.
Такое признание Беляева на самом деле было предсказуемо, и ничего удивительного в нем не было. Многие люди, пережившие ужас конца тридцатых, боялись своей тени, и обвинять их в чем-то у меня язык не поворачивался.
Я сейчас молод, такого жизненного опыта у меня нет. А вот имеющееся знание будущего позволяет принимать нестандартные решения и где-то даже переть напролом, зная то, что ни в коем случае нельзя делать.
— Не надо, Сидор Кузьмич, ничего бояться, — попытался я его успокоить. — Мы делаем большое государственное дело и, я уверен, добьемся успехов. Главное работать честно и не воровать.
Беляев тяжело вздохнул и как-то обреченно закончил:
— Это-то понятно, но мне очень тяжело. Я не молод, и очень болят раны, особенно по ночам.
У меня, к моему огромному удивлению, особых болей в культе не было. Только иногда, когда я очень много ходил, быстро и, самое главное, по пересеченной местности, она, конечно, ныла и появлялись какие-то рвущие боли. Но они быстро проходили во время отдыха.
Сидор Кузьмич вернулся на свое рабочее место за столом и уже деловым тоном спросил:
— Я вот совершенно не понял, о каких обменах с Закавказьем идет речь.
Такой реакции на моё объяснение я не ожидал. Беляев стал весь серый. Мне даже показалось, что он сейчас упадет без сил и испустит дух.
— Георгий Васильевич, да за такое…
Дальше он не мог говорить, просто начал, как рыба, хватать воздух, а в глазах появилось какое-то безумие. Я, честно, очень испугался, что он сейчас испустит дух, и поспешил его успокоить.
— Сидор Кузьмич! — я повысил голос, стараясь привлечь его внимание. — Речь же не идет о том, что мы вдруг с бухты-барахты едем, например, в Баку и начинаем на местном базаре толкать нашу технику!
Беляев перевел на меня расширенные глаза, продолжая тяжело дышать.
— Речь идет, что мы в организованном, подчёркиваю, организованном порядке, по согласованию со всеми заинтересованными и ответственными лицами везем колонну техники за Кавказский хребет, — я говорил медленно и внятно, давая ему время усвоить каждое слово. — Там мы передаем её местным товарищам, а они нам отгружают централизованно какие-то заранее согласованные объемы продовольствия.
Реакция на внешние раздражители у Беляева, похоже, сохранилась, и он вполне адекватно начал реагировать на мои слова. Я немного притормозил, чтобы дать ему время на осмысливание услышанного.
Беляев немного успокоился, и, судя по всему, внезапная смерть от страха ему перестала грозить. В глазах у него появилось какое-то осмысленное выражение. Он нормально начал дышать и даже задал вопрос, вполне осмысленно и по поводу:
— И когда же это произойдет?
— Не знаю, — пожал я плечами. — Товарищ Воронин должен всё согласовать с Баку или Тбилиси. В Ереване, думаю, и сами последнюю краюху доедают. Это же не две посылки с оказией передать, как нашим комсомольцам бабушки помогли перед поездкой к нам.
— А что, — удивился Беляев, — этим будет заниматься товарищ Воронин?
— Да, так, как я понял, приказал товарищ Берия.
Беляев полностью успокоился и стал на меня поглядывать с каким-то виноватым выражением, вероятно устыдившись своей слабости.
— Давайте вы решайте оперативно кадровый вопрос, — перевел я разговор в деловое русло. — Кошелева надо в конце концов полностью освободить для работы на заводе, а вам нужен главный инженер.
Беляев кивнул в знак согласия, а я продолжил:
— Я лично поеду к нему, надо срочно понять, что мы можем предложить на обмен. Заеду перед тем посмотреть на наш «пионерский» лагерь.
Какой-то остряк так назвал наш палаточный городок, развёрнутый на севере Кировского района, и это прижилось.
— Потом на завод к Гольдману, — продолжал я перечислять планы. — А вы проведите мозговой штурм и посчитайте, сколько миллионов нам надо, чтобы под нынешний штат увеличить всем зарплату на двадцать, тридцать и затем пятьдесят процентов. И все продуктовые пайки по максимуму для занятых в промышленности. Здесь желательно и в деньгах, и в килограммах.
Я представил радость, которую испытали мама и сестра Андрея, когда получили первую посылку от меня. Её мне описал летчик, выполнивший поручение Марфы Петровны, когда я ему лично передал половину своего майского масляного пайка для очередной передачи. В нем, наверное, умер величайший артист. С таким искусством этот покоритель воздушного океана всё это мне рассказал.
— Особый упор сделайте на сливочное масло, — добавил я. — Желательно отдельно учесть всех несовершеннолетних и больных иждивенцев у наших сотрудников.
Но свои планы пришлось немного скорректировать. В тот момент, когда я уже собрался уходить, Зоя Николаевна принесла интереснейшую бумагу. Не знаю, чьё это было распоряжение, но руководству пяти крупнейших предприятий города: СТЗ, «Баррикадам», «Красному Октябрю», судоверфи и СталГРЭС было приказано подать в трест свои расчеты потребности в кадрах, чтобы мы смогли оперативно скорректировать свои производственные планы. При том сделать акцент именно на привлечение новых сотрудников за счет тех, кто приедет в Сталинград.
Каково же было моё изумление, когда я прочитал, что ни судоверфь, ни СталГРЭС не нуждаются в привлечении работников со стороны. Энергетики вообще ответили, что у них сейчас такой поток желающих, что даже приходится отказывать. И причина этого одна единственная: наши успехи в восстановлении жилого фонда района. Из эвакуации вернулись чуть ли не сто процентов уехавших и оставшихся в живых. Были удовлетворены все их просьбы о демобилизации призванных и ушедших воевать добровольцами.
Как итог, дефицита профессиональных кадров на ГРЭС нет, и собственный ОКС великолепно справляется со всеми задачами восстановления и модернизации станции. Примерно такая же картина была и на судоверфи.
Я читал и не верил своим глазам. Это реально уже было изменение реальности, знакомой Сергею Михайловичу. Он хорошо помнил, что и на судоверфи, и на СталГРЭС во время восстановления был занят спецконтингент. А сейчас эти люди здесь не были нужны, они великолепно справляются с наймом из числа тех, кто возвращается в восстановленное нами жилье Кировского района.
— Когда сегодня будете подавать вечернюю сводку для отчета перед Москвой, обязательно включите эти данные, — мне с трудом удавалось говорить ровно и бесстрастно. — Это настоящий успех, первый результат из тех, что от нас ждут.
Говорить больше я не мог и поспешил уйти из кабинета Беляева.
Дверь моего кабинета была Зоей Николаевной предусмотрительно открыта, и я быстро зашел в него и заперся изнутри. Мне надо было обязательно побыть одному, чтобы успокоилось моё сердце, готовое выскочить наружу.
Минут через десять я, успокоившись, вернулся в кабинет Беляева, где уже шла какая-то бурная дискуссия трех присутствующих: самого Беляева, Анны Николаевны и нашего главбуха.
— Я, товарищи, не буду вам мешать, — остановил я разговор. — Перед тем как уехать, зашел, чтобы сказать важную новость. Товарищ Воронин сообщил мне, что на всех работающих у нас из спецконтингента, проверка в отношении которых завершена, пришло постановление о переводе их в статус вольнонаемных. И они все сразу же мобилизуются и остаются работать у нас.
— Это хорошо, очень хорошо! — обрадованно прокомментировал Беляев.
— Но это не все, давайте я расскажу обо всех новостях, — предложил я. — Так вот, в отношении остальных приказ проверку завершить в течение двух недель, и решения впредь, в порядке исключения, принимать местным органам НКВД. Всех, их тоже к нам. Но и это не всё, товарищи.
Я возвысил голос и начал говорить торжественно, чуть ли не декламируя.
— Впредь к нам будут направлять контингент, проверку которого положено завершать максимум в течение месяца. То есть за двадцать один день карантина плюс девять дней, которые они будут заняты на внутрихозяйственных работах. Сто процентов будут оставляться в Сталинграде. Таким образом, у нас постоянно будет идти приток рабочих кадров, часть которых мы будем передавать на заводы. И внимание, товарищи, нам не надо будет ломать голову вопросами конвоирования. Это, как вы понимаете, снимает кучу проблем для нас и товарищей из НКВД. И последнее: всем остающимся у нас, как обычным советским гражданам, разрешено общение с родными и друзьями. Можно писать, получать посылки и перевозить к нам свои семьи.

Глава 9

Когда я приехал в «пионерский» лагерь, новость об изменениях в статусе нашего нынешнего спецконтингента уже была известна всем. Люди оживленно обсуждали перемены, их лица светились надеждой. Незнакомый мне капитан, командовавший ротой, осуществлявшей конвоирование, тут же подошел ко мне с вопросом.
— Товарищ Хабаров, мне приказано, если вы не возражаете, с учетом изменившейся оперативной обстановки оставить у вас для осуществления конвоирования один взвод, а остальным немедленно убыть в своё расположение, — доложил он четко, по-военному.
— Я не возражаю, капитан, выполняйте приказ своего руководства, — ответил я, разглядывая молодого офицера. В его глазах читалось нетерпение, желание поскорее уехать отсюда.
Капитан неожиданно не по-служебному улыбнулся, и вся его официальность куда-то пропала. Он ответил уже совсем другим тоном:
— Спасибо вам, товарищ Хабаров. Мне лично такое поперек горла стоит. Я тут третий месяц торчу, все жду не дождусь, когда отправят на фронт. Рапорт уже подписали. Знаю даже, что меня на Центральном во фронтовом «СМЕРШе» ждут. Там сейчас работы непочатый край.
Он, как положено по уставу, отдал честь, развернулся через левое плечо и по-уставному выполнил отход от начальства. Сделав положенные пять шагов, перешел на бег и закричал командным голосом:
— Рота! Боевая тревога! Сидоров, командиров взводов ко мне немедленно!
В лагере сразу же началась суета. Как тараканы, отовсюду стали появляться солдаты с винтовками в руках. Они начали строиться по взводам, быстро и четко, явно не первый раз выполняя это действие. Слышались команды сержантов, топот сапог по утрамбованной земле.
Я пару минут посмотрел на это зрелище, любуясь слаженностью их действий, и направился к штабной палатке.
Наш начальник лагеря, тридцатипятилетний доброволец с Урала Степан Алексеевич Коняев, как и многие здесь, демобилизованный по ранению, стоял у входа в штабную палатку. Он с явным удовольствием наблюдал за построением конвойной роты. На его лице играла довольная улыбка. Поздоровавшись со мной крепким рукопожатием, он тут же спросил, кивнув головой на нквдешников:
— Не брешут, значит, что все эти скоро уходят за ненадобностью? А то я сначала не поверил, думал очередная утка.
— Конечно, немного брешут, Степан Алексеевич, — усмехнулся я. — Взвод пока остается у нас, максимум на неделю-полторы. Но потом и их у нас не будет совсем.
— Это хорошо, это очень хорошо! — удовлетворённо потер ладони Степан Алексеевич. Он явно радовался переменам. — А народ наш куда денется? На фронт или как?
— Или, — усмехнулся я, понимая его опасения. — Все восстанавливаются в правах полностью и тут же мобилизуются на трудовой фронт. Сто процентов остаются в нашем распоряжении, работать будут здесь же. Ты давай срочно займись организацией своего отделения почты. Письма от нас должны уходить оперативно, без задержек. И получать их надо будет тоже быстро, мухой. А еще я думаю, будут нашим товарищам приходить посылки из дома. Надо это все правильно организовать.
— Так это же хорошо, это замечательно! — радостно ответил Коняев, его глаза заблестели. — Наши уральские ребята мне давно говорят, почему у нас такого нет, как на других стройках. А я им отвечаю, подождите, мол, нечего других травить раньше времени. А теперь можно и свою почту делать, по-человечески. А у меня вот такой вопрос, Георгий Васильевич, важный. А семьи нам можно сюда привозить теперь?
— Можно, конечно, — кивнул я. — Только где ты народ селить будешь? Палаток-то нам не хватает катастрофически.
— Поселю, товарищ Хабаров, обязательно поселю, — улыбнулся Степан Алексеевич загадочно, с хитринкой. — Я место знаю одно, где палатками разжиться можно в большом количестве. Причем совершенно законно.
— Не понял? Это как так? — от удивления у меня, наверное, начали, по ощущениям, выкатываться глаза. — Какое место?
— Так у нас есть фронтовики, демобилизованные по ранению, как и я сам. Нам же передвижения по округе никто не может запретить, мы свободные люди.
— Конечно, не может, — согласился я, ожидая продолжения этой интересной истории.
— Я был сапером в армии, а потом какое-то время к трофейщикам был прикомандирован, — начал рассказывать Коняев, усаживаясь на скамейку у входа в палатку и закуривая. — Вот ко мне позавчера уже поздно вечером, темно совсем было, одна бабенка притащила своего мальца. Сама рыдает в голос, убивается. А у того сопатка еще кровит. И жалуется мне: ирод этот, это она про мальца своего, смерти моей желает, совсем от рук отбился. Притащил вот это домой и говорит, завтра рано утром пойду на рынок продавать.

Степан Алексеевич встал, затушил папиросу и пригласил меня в палатку.
— Вот, смотрите сами, Георгий Васильевич.
Коняев показал мне стоящий в углу штабной палатки брезентовый серо-зелёный мешок с круглым пришитым дном и шнуром-утяжкой. Его высота была явно меньше метра, а диаметр сантиметров тридцать. Типичная немецкая упаковка.
— И где он его взял, украл со склада военного? — резонно предположил я, беря мешок в руки и разглядывая его.
— Я тоже так сразу подумал, хотел даже в комендатуру сдать пацана, — признался Коняев. — А он мне говорит: нет, дядя Степа, не украл, сам нашел в поле. Но где именно не скажу никому, это, говорит, моя находка законная. Я хочу их продать или на хлеб с мамкой поменять, нам есть нечего.
— Это что получается, он где-то немецкий склад заброшенный нашел? — предположил я, начиная понимать к чему все идет.
— Вот и я так же подумал точно и говорю ему строго: я тебе и мамке твоей хлеба дам, сколько надо, не помрете, — продолжал Коняев свой рассказ с увлечением. — Только покажи мне это место, очень надо. А он мне в ответ говорит: я не один там был, а с другом своим Ванькой. И у нас не только мамки есть голодные, но и братья младшие, и сестры, и бабка старая совсем. Короче, мы сторговались с ним. И они мне показали балку здесь километров пять на запад от лагеря. Там немецкий транспортник большой упал зимой. Но очень интересно все было. Его зенитки подбили, но летчик хотел, видать, на вынужденную посадку приземлиться, не хотел погибать. И что-то типа бомболюка, видать, открыл специально, чтобы облегчиться и высоту набрать. Ну и вывалил весь свой груз прямо точненько в эту самую балку глубокую. А сам самолет приземлился примерно в полукилометре оттуда и сразу взорвался, летчика конечно разорвало. Зимой туда никто не совался в ту балку, опасно было. А сейчас балка и все окрестности успели зарасти травой высокой. Чего эти чертенята туда полезли не понятно.
— И много там этого добра оказалось? — спросил я с нарастающим интересом, прикидывая, что и как мне надо срочно делать.
— Достаточно, Георгий Васильевич, очень даже достаточно, — ответил Коняев с довольным видом победителя. — Мы два наших «Студебеккера» под самую завязку нагрузили вчера. Кое-что, конечно, повреждено при падении, намокло в частности от дождей. Но все это можно спокойно отремонтировать и хорошо просушить на солнце.
— А вы все оттуда собрали подчистую?
— Куда там, Георгий Васильевич! — махнул рукой Коняев с сожалением. — Только то, что никаких опасений не вызывало у меня. Там в высокой траве могут быть мины противопехотные, немцы их много ставили. Я приказал ребятам категорически не рисковать жизнью. Люди дороже любых палаток, даже самых хороших.
— Правильно сделал, молодец, — одобрил я его разумное решение. — Сейчас грузи этот мешок в какую-нибудь свободную машину и езжай срочно к Виктору Семёновичу Андрееву. Всё ему подробно расскажешь и записку мою обязательно передашь в руки.
Я взял лист бумаги и написал, что прошу эти находки оставить нам для нужд треста. Мы сможем развернуть полноценный большой палаточный лагерь из зимних немецких палаток, в котором можно нашим людям будет более-менее комфортно зимовать. Это позволит нам в восстановленном и построенном каменном жилье резко уменьшить долю того, что нам должно будет доставаться по праву строителей.
— Охрану вокруг машин с грузом выставил? — спросил я, складывая записку и запечатывая конверт.
— Выставил надежную и в поле тоже, — кивнул Коняев. — Ребят наших проверенных поставил.
— Молодец, Степан Алексеевич, езжай быстрее.
Коняев уехал на машине, а я пошел смотреть машины, груженые находками. Охраняли их наши ребята-комсомольцы, человек десять молодых парней. Ими командовал знакомый мне Саша Ковалев.
— Здравствуй, Александр, как дела?
— Здравствуйте, Георгий Васильевич, — бодро откликнулся он, вытягиваясь в струнку. — Все в порядке, караулим.
— Вы случайно не посчитали примерно, сколько тут добра привезли?
— Посчитали, Георгий Васильевич, как же не посчитать, — Саша достал из кармана измятый листок с записями. — Полных комплектов палаток около пятисот штук точно. Но самое главное и интересное, мы там мешок брезентовый с документами немецкими нашли. По бумагам выходит, в самолете везли зимние палатки армейские со всем положенным оборудованием почти на десять тысяч человек. Представляете, целая дивизия!
Я даже присвистнул от такого удивления. Если все это богатство собрать из балки, да разрешат нам оставить для своих нужд, это будет просто настоящее чудо. Не надо будет основательно заморачиваться сложным строительством временного жилья для себя и для семей.
— Степан Алексеевич сейчас поехал докладывать товарищу Андрееву, — сообщил я Саше. — Я попросил в записке это всё нам оставить для лагеря.
С трофейными немецкими палатками многим нашим фронтовикам уже приходилось сталкиваться за время войны. Их достаточно много захватывали во время зимнего наступления под Москвой в сорок первом. И особенно много этой зимой, когда гнали фрицев из-под Сталинграда и с Северного Кавказа. Их, конечно, использовали вполне практично и совершенно без брезгливости. Особенно активно прошлой суровой зимой, когда была острая нехватка своих отечественных палаток.
Но немецкие палатки у нас в армии особо не любили и не ценили. Они были тяжелыми, долго и сложно ставились, плохо без печек держали драгоценное тепло и очень сильно намокали под дождем. Наши советские палатки однозначно были намного лучше, хотя бы потому, что были изготовлены с более плотной и качественной тканью. Когда немецкие палатки захватывали трофейные команды, то толком даже не учитывали особо их количество. Они шли как полезный, но однозначно вспомогательный и малозначимый трофей. Так что я почти не сомневался, что эта наша находка останется у нас в распоряжении. Поэтому и не поехал с докладом сам лично, а вполне доверился Коняеву и поручил это ему.
У Дмитрия Петровича Кошелева работа кипела сейчас в чуть ли не самом буквальном смысле этого слова. Его выбранная тактика строительства завода полностью себя оправдала и показала свою правильность. Бросив в своё время большие силы и средства на скорейшее возведение крыши над цехами, он справился с этим сложным делом буквально за одну неделю. Конечно, очень сильно помогли опытные заводчане, но теперь наш новый ремонтно-восстановительный завод работал уже круглосуточно в три смены. Никакие осадки не мешали больше этому производству. Конечно, еще не полностью сооружены внешние стены здания, но работа шла полным ходом каждый день. А самое главное и ценное, полноценно работала разборка трофейной техники и восстановление пригодных машин.
Я подробно рассказал Кошелеву обо всех принятых в Москве важных решениях, кроме, конечно, строго секретных протезных. И задал ему вполне резонный производственный вопрос:
— Дмитрий Петрович, скажи мне, к примеру, через две недели ровно что сможешь предложить на обмен с Закавказьем?
Кошелев серьезно задумался, почесал затылок рукой, а потом распорядился позвать к нам Егорыча. Так здесь все звали одного из старых опытных мастеров. Он был уже давним пенсионером и жил постоянно на левом берегу Волги, но когда мы начали активно работать, сам пришел по своей воле и предложил свою бескорыстную помощь. Он по праву считался одним из самых главных и ценных помощников Кошелева в производстве.
— Егорыч, подсчитай нам, какой расклад у нас будет ровно через две недели, если мы крепко поднажмем? — спросил Кошелев, когда седой старый мастер подошел к нам неспешно.
— А что, Дмитрий Петрович, сильно надо поднажать сейчас? — спросил он с интересом, доставая из своих широких штанин потрепанную записную книжку в кожаном переплете.
— Надо, Егорыч, очень надо и очень даже срочно, — весомо ответил я вместо Кошелева.
Старый опытный мастер бросил на меня короткий, но очень внимательный и оценивающий взгляд своими умными глазами. Он раскрыл свои подробные записи и начал их внимательно изучать. Он старательно полистал исписанные страницы, что-то серьезно прикидывая в уме, тихо шевеля при этом губами.
— Если хорошо поднажмем всем заводом, то будет готово почти целая сотня различных исправных грузовиков, штук пятьдесят с лишним тракторов разных и танковых шасси, и десятка полтора-два немецких легковых автомобилей, — подвел он окончательный итог своих тщательных расчетов. — Трофейные автобусы не считаю в этом списке, они самим очень нужны для перевозок.
«Это уже неплохо, это уже что-то серьезное», — подумал я про себя и вслух искренне поблагодарил старого мастера за работу.
— Спасибо тебе, Егорыч, за точный расчет. Надо сейчас крепко поднажать, а потом еще раз хорошо поднажать дополнительно. От этого, ты даже себе не представляешь толком, как много чего зависит для всех нас.
— А нам простым рабочим это все и знать особо не положено по уму, — философски ответил мудрый Егорыч с улыбкой. — Об этом пусть голова болит у тебя, Георгий Васильевич, и у тех больших начальников, кто выше тебя стоит. А наше простое дело такое: бери больше, кидай дальше и гайки крути быстрее. Начнешь слишком много думать, руки сразу становятся корявые и неумелые. Я народу своему так прямо и объясню: сам Егор Василич сказал надо срочно. А тебя тут на заводе все очень уважают и в твое слово верят безоговорочно.
Старый мастер почтительно развернулся и медленно отошел от нас, оставив меня в приличном изумлении от его речи. Кошелев искоса многозначительно посмотрел на меня и иронично хмыкнул с усмешкой.
— Хватит над начальством открыто подсмеиваться, Дмитрий Петрович, — шутейно заявил я Кошелеву с улыбкой. — А то сильно разозлюсь на тебя и отменю свое недавнее решение о смещении тебя с ответственного поста главного инженера треста.
Но он совершенно не угомонился и, хмыкнув еще раз громче, спокойно сказал с ухмылкой:
— Так тебе же самому только хуже будет от этого опрометчивого решения, я думаю и надеюсь, ты сам понимаешь это правильно.
— Ладно, я сейчас еду к Гольдману на завод, — перевел я разговор в другое русло. — Ты мне только на прощание вот что честно скажи: сколько ты всего примерно техники выдашь за весь период?
— Сложно точно сказать заранее, — Кошелев задумчиво взял в ладонь свой подбородок. — Месяца полтора-два мы еще будем снимать жирные сливки с легких машин, а потом неизбежно начнется заметный спад производства. Восстановить теоретически можно очень много чего разного, но скоро обязательно начнет появляться серьезный дефицит некоторых важных запчастей и комплектующих. Придется даже многое что-то изготавливать самим своими силами. А так работы хватит на несколько долгих лет только на том металле, что под Сталинградом немцы набили и на Северном Кавказе оставили. Скоро наши немцев еще дальше на запад погонят быстро, а разборку трофеев все равно лучше у нас здесь делать централизованно, если рассчитывать, что переплавка ненужного металлолома тоже здесь будет налажена.
На большие заводы я решил сейчас специально не заходить и не заезжать туда. Мне было важнее срочно узнать, как именно дела обстоят с нашими ключевыми новыми производствами на данный момент. Поэтому я сразу же поехал прямиком к Гольдману на экспериментальный завод.
Илья Борисович о моем благополучном возвращении из Москвы уже прекрасно знал. О всех важных новостях тоже знал, конечно примерно и в общих чертах, но когда я ему все подробно рассказывал, то особо не удивился услышанному. На заводе уже была налажена телефонная связь с городом. Она, конечно, по качеству звука еще та самая, обычная наружка есть наружка, но пользоваться ею вполне можно было сносно.
Наш экспериментальный завод представлял из себя на самом деле уже настоящее промышленное предприятие в полном смысле этого важного слова. Были возведены крепкие стены, кое-где еще дырявые от осколков, но были. Крыша над головой тоже немного худая и дырявая, но целая бригада человек двадцать опытных кровельщиков с заметным энтузиазмом работала на ней ежедневно. Была установлена одна мощная кран-балка и целых два исправных автокрана для тяжестей. Три специальных панелевоза, которые пока работали только на самом заводе и вывозили готовую продукцию.
Уже построено целых два десятка станков-форм для заливки бетонных плит разного размера. Были организованы все необходимые дополнительные и вспомогательные производства и службы, кроме одной важнейшей: не было еще полноценной заводской лаборатории для контроля. Это была сейчас главная серьезная проблема, которую надо было решать еще вчера срочно. Могло вполне статься, что отсутствие нормальной лаборатории скоро начнет сильно тормозить все работы предприятия.
На заводе работало уже почти шестьсот человек постоянно. Это только добровольцы с Урала. Большая часть рабочих была занята пока строительством и ремонтом самого завода: ремонтом пробитых стен и дырявой крыши, строительством непосредственно нужных заводских помещений. Главным и важнейшим из них являлась, конечно же, производственная лаборатория для контроля качества.
У Гольдмана личного кабинета еще не было вообще. Ему временно отгородили большой угол в цеху и поставили там что-то вроде двух больших ширм деревянных, а внутри еще две дополнительные, которыми было отгорожено его личное рабочее пространство. Илья Борисович с завода уезжал домой всего два раза в неделю на два-три часа, переодеться в чистое и помыться нормально. Но он всегда при встрече был свеж и подтянут, опрятен и чисто выбрит.
— Георгий Васильевич, — начал он сразу с самого для него сейчас злободневного вопроса, — ты как хочешь поступай, но кадровую проблему нам надо срочно как-то решать положительно. И я очень прошу направить ко мне в лабораторию наших проверенных мужиков с отдела.
— Ты имеешь в виду Кузнецова с Савельевым? — таким требованием Гольдмана я был искренне удивлен до самой глубины души.
— Да, именно их, — твердо и уверенно ответил Илья Борисович, глядя мне прямо в глаза.
— И ты всерьез думаешь, они реально смогут нормально работать в серьезной лаборатории? Они же совершенно не специалисты в этом деле.
— А кто у нас сейчас настоящие специалисты? Нет таких вообще людей, — Гольдман выразительно развел руками в стороны. — Но зато я точно знаю по опыту, как они могут ответственно работать, и могу на них целиком положиться в деле. Ты можешь на меня, конечно, сильно сердиться за самоуправство, но я Андрееву еще сегодня утром доложил подробно и поставил этот вопрос ребром перед ним. Можно даже прямо сказать, категорически потребовал этих людей.
— И что же он тебе ответил на это? — совершенно ошарашенный неожиданным напором Гольдмана спросил я с недоумением.
— Обещал мне к вечеру обязательно решить этот вопрос положительно.
Наш важный разговор неожиданно прервал резкий звонок телефона на столе. Гольдман быстро поднял трубку и официально представился:
— Гольдман слушает, — и тут же протянул трубку прямо мне. — Тебя, Андреев.
Я взял трубку и сразу услышал бодрый голос Виктора Семёновича:
— Твою просьбу о палатках удовлетворили полностью. Генерал обещал мне срочно выделить целую роту опытных саперов прочесать тщательно всю местность вокруг той балки и где именно ты будешь ставить новый большой палаточный городок. Можешь прямо сейчас точно решить и сказать место?
— Конечно могу сразу, — ответил я без раздумий. — Один лагерь рядом с нашим «пионерским», другой здесь возле тракторного завода.
— Но там у тебя вроде площадка уже подготовлена заранее, только палатки осталось привезти и поставить, — продолжил говорить Андреев. — А вот возле «пионерского» лагеря я сам покажу саперам это место прямо сейчас лично и распоряжусь чтобы часть прямо сейчас к тебе везли. А Гольдману обязательно скажи от меня, решим сегодня его срочный вопрос положительно и быстро.
Виктор Семенович сделал небольшую паузу и весомо добавил:
— Если бы не отличный доклад с судоверфи и СталГРЭС о кадрах, ни за что не отдали бы тебе эти немецкие палатки просто так. А тут у тебя получился первый серьезный результат, да еще такой значимый для Москвы. Они, кстати, уже сами в ГОКО официально доложили об этом успехе. Поздравляю. Можно теперь смело сказать, что со щитом.
Слушая эти слова Виктора Семеновича, я вдруг неожиданно почувствовал, что у меня внутри что-то как бы оторвалось и отпустило. Появилось странное чувство какого-то свободного полета. Только сейчас я ясно осознал, что с самого момента моего приезда в разрушенный Сталинград у меня постоянно была какая-то внутренняя зажатость и напряжение внутри. И вот теперь она наконец-то прошла полностью.

Глава 10

Механизации и автоматизации на заводе пока совершенно нет, практически всё делается вручную, кроме замешивания раствора. Для этого есть три механических бетономешалки. Есть какой-то, на мой взгляд, монстр, запущенная установка для пропаривания плит. Я даже не смогу точно описать, как она работает. Конструкция её кустарная, собранная из подручных материалов, труб разного диаметра, котлов неизвестного происхождения и самодельных форсунок. Пар идёт неравномерно, шипит, вырывается в неожиданных местах, но установка работает. Бригада, соорудившая её, а теперь работающая на ней, знает все её капризы и особенности. И я предпочёл в это дело, по совету Гольдмана, не вникать. Его аргумент просто убийственный: чтобы не сглазить.
— Георгий Васильевич, вы лучше туда не лезьте, — сказал мне Илья Борисович ещё при первом осмотре завода. — Там своя система работает. Я пытался разобраться, как они трубы подключили, но мастер Семёнов меня остановил. Говорит, работает и ладно. Начнём переделывать, может и сломаться.
— И вы послушались?
— А как не послушаться? У человека опыт, интуиция. Он чувствует свою установку. Да и результат главное, а результат есть.
Но как бы то ни было, а на площадке готовой продукции каждый день появляются новые плиты, которые там дозревают положенный срок. Они лежат аккуратными рядами, пронумерованные мелом, накрытые влажной рогожей для равномерного схватывания бетона. Рабочие аккуратно не меньше трёх раз в сутки, в зависимости от температуры воздуха, поливают их водой из леек со специально сделанными очень мелкими распылителями, следят за температурой, записывают показания в журнал.
Основная причина такого бедственного положения с механизацией и автоматизацией, страшный дефицит электричества. Без нормального электроснабжения невозможно наладить ни конвейерное производство, ни использование электрических подъёмников, ни установку нормального освещения в цехах, вообще практически ничего. Передвижных электрогенераторов элементарно мало и все они не первой свежести. Сейчас работают от одного маломощного дизельного генератора, который еле-еле тянет бетономешалки и несколько лампочек:, одна из которых освещает закуток Гольдмана.
Энергетики ударными темпами восстанавливают высоковольтную ЛЭП, но они только дошли до «Баррикад» и сюда, в район СТЗ, придут только в первых числах июня. Я видел их работу своими глазами: бригады на столбах, протягивающие провода и ремонтирующие трансформаторные будки. Медленная, кропотливая работа, требующая точности и опыта.
Заводские электрики, кстати, готовятся к этому знаменательному событию и уверенно докладывают, что всё электрическое хозяйство тракторного к началу нового месяца будет готово к немедленному подключению к восстанавливаемой городской сети. Они уже проверили все распределительные щиты, заменили сгоревшие предохранители, протянули новую проводку там, где старая пострадала от обстрелов. Нам они тоже помогают с оборудованием завода.
Наши успехи в Кировском районе благоприятно сказались не только на СталГРЭС и судоверфи, но и практически на всех городских службах. Люди идут к дорожникам, к энергетикам и к коммунальщикам, даже озеленители докладывают об увеличении числа работающих. Это, например, сразу же сказалось на темпах восстановления электросетей и систем водоснабжения и канализации.
Но я хорошо понимаю, что через пару недель этот эффект сойдёт на нет. В Кировском районе до войны преобладал так называемый частный сектор, было много домов саманного типа, и очень многие из этих строений были разбиты немцами под ноль. Но не меньше трёх четвертей из них уже приведены в более-менее божеский вид, который позволяет сейчас, в наступающем летнем периоде, жить в них. А к следующей зиме в них надо будет почти повсеместно перестилать полы, перекладывать печи и восстанавливать отопление, отремонтировать стены и кровлю и делать многое другое. Работы одним словом непочатый край и это без сомнения будет моя забота.
В восстановленных нами домах люди селятся как сельди в бочке, и население района составляет уже почти довоенные девяносто тысяч, многие из которых стремится работать ближе к дому. Поэтому с кадрами на предприятиях Кировского района всё более-менее нормально.
Но чтобы темпы восстановления Сталинграда ускорялись, надо много хоть какого-то жилья в разгромленных районах города. Пусть это будут временные бараки, землянки, восстановленные подвалы, но людям нужна крыша над головой рядом с местом работы.
В Сталинграде живёт уже заведомо больше ста тысяч человек, и почти половина живут в этих разрушенных районах. Условия жизни в том же Блиндажном посёлке сейчас для многих являются недостижимой мечтой. Там хоть стены есть, пусть и земляные, но уже все обшиты деревом, топятся при необходимости печки, не течет над головой крыша и есть такие роскоши как баня, рабочая столовая, недавно открывшиеся медицинский и почтовый пункт и детсад.
А пока ещё крохи по-настоящему восстановленного жилья, это вообще какая-то сказка. Хотя нет еще горячая вода, электричества и отопления и удобства временно еще на улице, но всё равно это кажется роскошью из довоенной жизни.
По большому счёту, полностью восстановленного жилья ещё нет. И всё дело в отсутствии централизованного водоснабжения и канализации и электоснабжения. Но работы идут полным ходом, и после первого июня обещают начать подключать заводы и первые восстановленные дома. Причём во всех районах города, даже в самом северном, Тракторозаводском. Прокладывают магистральные трубы, ремонтируют насосные станции, восстанавливают водонапорные башни, энергетики работают уже не только на магистральных линиях.
Есть ещё одно крупное предприятие, которое до войны было очень большим, и хотя до боёв на его территории дело не дошло, пострадало очень сильно. Это мебельно-деревообрабатывающий завод имени Я. З. Ермана, или кратко завод Ермана. Он начал восстанавливаться, во многом в инициативном порядке, одним из первых ещё в декабре сорок второго, когда территория завода оказалась вне пределов досягаемости артиллерии окружённой группировки Паулюса. Первыми вернулись старые мастера, потом рабочие и инженеры, и завод ожил.
И сейчас, несмотря на все трудности, завод обеспечивает все потребности Сталинграда в пиломатериалах, различной столярке и начал выпуск самой необходимой мебели. Простые табуретки, столы, кровати, шкафы без всяких изысков, но прочные и нужные.
Но ещё большой проблемой станет отсутствие различного сантехнического и электрического оборудования в останавливающемся и планируемом к строительству жилье. Пока мы каким-то образом выкручиваемся на имеющихся скудных довоенных запасах. Собираем по развалинам уцелевшие ванны, краны, вентили, трубы, выключатели, патроны для лампочек и прочее. Перспектив больших государственных поставок нет, и на самом деле в этом вопросе надо полагаться только на местные ресурсы, которых почти нет и их надо тоже создавать.
Всё, что делается из металла, в принципе могут начать производить наши восстанавливающиеся промышленные гиганты. Но реально можно рассчитывать только на «Красный Октябрь» и возможно на тракторный через какое-то время. Успешнее всего дела идут на «Баррикадах», но их продукция позарез нужна фронту, и за отвлечение мощностей на сторону дадут по шее. Орудия, миномёты, снаряды, всё это идёт прямо на передовую, и никто не позволит отвлекать этот конвейер ради бытовых нужд.
Одно дело наладить производство кирпича, который позарез нужен самому заводу, или мелкосерийное производство наших протезов силами одного постоянного мастера и нескольких энтузиастов в их нерабочее время. Другое дело, открыть достаточно крупное серийное производство бытовой сантехники и электооборудования. Это требует станков, материалов, рабочих рук, технологии.
А вот на «Красном Октябре» ситуация немного другая. Конечно, металл, который они должны начать скоро выплавлять, очень нужен стране. Но его отсутствие сейчас не очень критично. Металлургические гиганты Урала обеспечивают потребности страны в металле. Магнитогорск, Златоуст, Нижний Тагил работают на полную мощность.
Через полтора месяца Павел Петрович планирует выдать первую плавку стали, а ещё через несколько недель и первый прокат. Я был у него на совещании, где он распределял задачи между цехами, назначал ответственных, утверждал графики работ. Говорил резко, по-военному, но люди его слушали с уважением и верой.
Но уже сейчас на заводе работают минипечи, которые дают металл, из которого завод для себя льёт необходимые изделия. И параллельно начинает налаживать мелкосерийное производство бытовой сантехники. К осени они обещают развернуться и наладить выпуск всего необходимого в достаточных масштабах для восстановления Сталинграда.
Основные материалы производимой сантехники, чугун и сталь, бронза и латунь, считаются сейчас стратегическими материалами и почти не используются в быту. Они идут на военные заказы. Конструкция всего производимого для нас максимально примитивная, никакого хромирования и полировки. Грубая отливка, минимальная обработка, только чтобы работало. Прокладки чаще кожаные или из фибры, резины почти нет. Её тоже забирает армия, на всё, от противогазов до сапог.
С унитазами проще, керамика не стратегический материал, и несколько артелей в городе и области вполне справятся с поставленными задачами. Глины у нас достаточно, печи для обжига можно соорудить, мастера есть. Такие же артели занимаются выпуском электроустановочных изделий: розеток, выключателей, патронов для лампочек.
Но сейчас основные потребности во всём этом мы покрываем использованием бывших в употреблении изделий, которые среди развалин собираются, приводятся в порядок, ремонтируются и снова пускаются в дело. Этим тоже занимаются артели, сборщики б/у, почти исключительно женщины и дети. Они роются в руинах, выковыривают из стен краны и трубы, выкручивают розетки, снимают провода. Опасная работа, здания могут обрушиться в любой момент, но выбора нет. И пока этого источника различного электрического и сантехнического оборудования вполне достаточно.
Единственное, где практически беспросветно, это дефицит проводов и кабелей. Пригодного к повторному использованию очень мало, много обрывов, медь окислилась, изоляция прогнила, а в стране и с этим делом страшный напряг. Фондов для ремонта и строительства гражданских объектов практически нет. Всё уходит на военные нужды, на связь, на аэродромы, на заводы оборонного значения. Поэтому пока основной и единственный источник проводов у нас, восстановленные б/у. Их чистят, скручивают и заново изолируют.
Моё вмешательство на заводе пока не требуется, Гольдман очень хороший инженер и пока мы готовили проект, сумел вникнуть во все тонкости этого дела. Сейчас я ему не могу дать ни одного дельного совета. Он сам понимает, что и как надо делать, видит проблемы раньше, чем они возникают, находит решения быстро и грамотно. Поэтому по заводу я ходил в основном молча, ни во что не вмешиваясь и стараясь никому не мешать. Смотрел, как работают бригады, как формуют блоки, как готовят раствор, как укладывают арматуру.
Закончив с обходом завода, я предложил Гольдману прогуляться на нашу будущую стройплощадку в Верхнем посёлке.
— Илья Борисович, пойдёмте посмотрим, как там Смирнов с фундаментами управляется, — сказал я.
— Владимир Федорович? С удовольствием. Я уже неделю там не был, интересно, как продвинулись.
На восстанавливающихся зданиях посёлка работа кипит почти что в буквальном смысле слова. Особенно на учебных корпусах и фабрике-кухне. Леса, люди, стук молотков, скрип пил, крики работающих. Но здесь я задерживаться не стал, и мы быстро проходим дальше, туда, где готовят фундаменты под будущее панельное строительство.
Здесь работают только те, кто имеет строительный опыт. Это слишком ответственно, оценить состояние фундаментов, при необходимости отремонтировать их и подготовить для будущего монтажа. Такое ещё в мире никто никогда не делал. Использовать старые фундамты для нового строительства, да ещё панельного, это риск. Но риск оправданный, если всё сделать правильно.
Руководит этим делом Владимир Федорович Смирнов, чудом оставшийся в живых уже старый инженер-строитель, когда-то строивший Верхний посёлок. Он пенсионер и жил здесь до войны. Как он тут выжил, не понятно. Он и сам не может это объяснить, но вот как-то смог. Семья у него успела уйти с эвакуацией, а он остался с парализованным соседом, которого не мог бросить. Сосед, конечно, не пережил страшные времена, умер от голода и холода.
Полуживого, уже не стоящего на ногах, одна кожа да кости, Владимира Федоровича в каком-то подвале нашли наши солдаты, когда очищали Верхний посёлок от немцев. Его поместили в госпиталь, и он неожиданно для всех выжил. Достаточно быстро встал на ноги и тут же попросил выписать его. Врачи удивлялись, говорили, что такие в его возрасте обычно не выживают, но он оказался крепким орешком.
Вернувшись на пепелище, он стал в одиночку разбирать развалины своего дома. Потом к нему присоединилось ещё несколько человек, вернувшихся кто откуда, и они первыми, по сути, начали восстановление Верхнего посёлка. А когда появилась наша бригада, естественно влились в её ряды. Смирнов сразу стал одним из ключевых людей, его опыт и знания оказались бесценными.
С Владимиром Федоровичем я вижусь не каждый день, но каждый раз он меня удивляет, мне кажется, что он молодеет на глазах. Разворачивающиеся восстановительные работы, а особенно перспективы нового строительства, для него являются омолаживающим бальзамом. Он даже отказался от трости и в прыткости не уступает даже молодым. Энергия в нём бьёт ключом, глаза горят, голос звучит твёрдо и уверенно.
Втроём мы подходим к первому подготовленному фундаменту, и Владимир Федорович откидывает один из брезентовых пологов, которыми он накрыт.
— Принимайте работу, Георгий Васильевич, — с нескрываемой гордостью говорит старый инженер. — Вот, смотрите, всё по вашим чертежам, всё точно.
Состояние фундамента на мой взгляд идеальное. Ровные поверхности без единой трещины, углы выведены строго под девяносто градусов, горизонтальность проверена уровнем. Я наизусть знаю схему расположения монтажной арматуры и вижу, что она установлена правильно и грамотно. Стержни выступают ровно на нужную высоту, расстояния между ними выдержаны точно, крепление надёжное. У меня лично нет никаких замечаний.
Я поворачиваюсь к Гольдману, он понимает мой немой вопрос и отвечает:
— На мой взгляд, работа выполнена на отлично. Владимир Федорович, вы настоящий мастер. — Он наклоняется, проводит рукой по бетону, проверяет прочность. — Бетон, где подливали, схватился хорошо, никаких раковин, поверхность гладкая. Сколько всего вы к первому июня подготовите фундаментов? — спрашивает он, естественно, у инженера Смирнова.
— Шестнадцать штук, — отвечает Владимир Федорович. — Может быть, и больше, если погода не подведёт и цемент подвезут вовремя. У нас бригада хорошая, работящая, люди стараются.
— Ты, Георгий Васильевич, определился с проектом первых домов? — спрашивает Гольдман.
Я молча достаю лист с планом будущего дома и разворачиваю его.
— Смотрите.
Оба инженера склоняются над чертежом, изучают внимательно каждую деталь, каждую линию. Гольдман водит пальцем по плану, что-то прикидывает в уме. Смирнов достаёт очки, надевает их, приближает лицо к бумаге.
Первый дом будет одноподъездным и трёхэтажным. Я сомневался насчёт этажности, но решил всё-таки остановиться на трёх. В этом есть риск, но я уверен в своих силах и считаю, что мы справимся. Тем более что накануне мы проведём пробный монтаж двухэтажного здания на площадке готовой продукции. Смонтируем его, замоноличивать не будем, а потом аккуратненько разберём. Проверим все стыки, все соединения, все узлы. Увидим, где могут быть проблемы, где надо усилить, где упростить.
— Объясняй, — требует Гольдман. Он отлично разбирается в чертежах, но я его понимаю, и сам на его месте тоже потребовал бы объяснения. Чертёж, это одно, а живое слово, это другое.
Я сразу решил, что планировка и метраж наших квартир будет не такой, как в первых хрущёвках, знакомых Сергею Михайловичу. Те, что помнятся из будущего, слишком тесные, слишком неудобные, построенные исключительно ради скорости и экономии.
По моим расчётам, которые, конечно, в будущем будут проверены и уточнены, фундаменты, на которых мы будем монтировать наши панели, построены с огромным запасом прочности и вполне выдержат пять и более этажей. Старые строители знали своё дело, не экономили на прочности, делали на века.
Сейчас никаких СНиПов ещё нет, они появятся после войны. А есть «Временные нормы проектирования жилых зданий», инструкции военного времени, нормы расхода материалов и технические условия Наркомата строительства. По результатам нашего эксперимента выйдет новый документ, и так как здесь почти всё будет зависеть от меня, то его я и назову СНиПом и заложу в него обязательное требование лифта свыше шестого этажа и возможность его установки и при меньшей этажности, если позволяет конструкция здания. И именно вот такую конструкцию здания я и разработал.
Конечно, у меня были сомнения в правильности своего решения. Я отлично знал, почему в первых сериях хрущёвок была такая убогая планировка абсолютно всего и почему остановились на плоских крышах. Экономия, экономия и экономия. И скорость возведения жилья. Страна нуждалась в миллионах квадратных метров, и нуждалась срочно. Но всё взвесив, я решил выбрать компромиссный, но более правильный и перспективный вариант.
От современных излишеств нынешнего стиля, который назовут сталинским ампиром, я решил отказаться. Никаких лепных украшений, колонн, портиков, балюстрад. Мои дома будут прямоугольными коробками без каких-либо выступающих за конструкцию элементов, кроме, конечно, козырьков подъездов и прочих аналогичных деталей. Функциональность, рациональность, простота.
Балконов не будет, только лоджии, но и на первом этаже. Балконы, это дополнительный расход металла на консоли, более трудоёмко и дополнительные проблемы с гидроизоляцией. Лоджии же встроены в конструкцию, утоплены в тело здания, значительно практичнее.
Лестничные площадки достаточно большие, чтобы на них можно было разворачиваться с габаритной мебелью и теми же носилками. На междуэтажных по два кармана-тамбура на две квартиры и место для двух будущих лифтов, пассажирского и грузового. Сейчас это будут технические помещения, например, кладовки. На этажной площадке предусмотрена установка мусоропровода.
Но эти «излишества» в первых наших домах появятся только после их реконструкции. Я закладываю их срок службы не меньше пятидесяти лет, и через двадцать должен быть капитальный ремонт с возможной реконструкцией, которая должна будет заключаться в увеличении этажности до девяти как минимум и естественно дополнительном инженерном оснащении. Технология позволяет надстраивать этажи, если фундамент выдержит, а он выдержит.
Планировка не клетушки хрущёвок пятидесятых. Будут нормальные кухни десять-двенадцать метров, и комнаты двенадцать-двадцать метров. Высота потолков два семьдесят. В каждой квартире лоджия, в трёхкомнатных две. Раздельные санузлы с двумя умывальниками, в ванной нормальных размеров сама ванна и место под стиральную машину. Когда они появятся в продаже, люди смогут их установить без перепланировки.
На этаже предусмотрено четыре квартиры: две трёхкомнатные, двухкомнатная и однокомнатная. Разнообразие планировок позволит заселять семьи разного размера, от одиноких до больших с детьми.
Все наружные панели двух размеров, фасадные с различными проёмами и глухие торцевые. Они толстые и трёхслойные с утеплителем, внутренние несущие межквартирные просто железобетонные, а перегородки гипсобетонные. Плиты перекрытия железобетонные крупноразмерные беспустотные. В процессе эксплуатации предусмотрен косметический ремонт фасада, его облицовка. Можно будет оштукатурить, покрасить, отделать плиткой, когда появятся возможности и материалы.
Крышу я решил выбрать скатную, технологию сооружения которой разработана так, чтобы её монтаж заканчивался одновременно с завершением всех внутренних работ. Скатная крыша надёжнее плоской, не протекает, снег сходит сам, служит дольше и теплее. Недостаток один, большая пожароопасность.
Пока у нас будет только один проект. Его я назвал типовой жилой дом серии 1, или первой серии. С внутренней перепланировкой его можно будет использовать под общежитие и под здания для общественных нужд.
Окончательную доработка проекта, мне помогали делать присланные академиком Весниным специалисты. Конечно, никакие помощники мне по большому счёту не нужны, абсолютно всё могу сделать сам, но важны сроки выполнения работ, а самое главное, я применил маленькую хитрость.
Уровень подготовки всех моих «коллег» я вижу почти сразу же, как и их возможности. Поэтому я очень часто опускаю некоторые детали, причём даже очень важные, и мои товарищи их как бы дорабатывают. И в итоге получается интереснейшая картинка. Гениальный инженер-самоучка, который высказывает общие идеи и концепции, но многие технические детали приходится за ним дорабатывать, так как у него пока недостаточный уровень подготовки, общей и особенно инженерной.
То, что я гений, мне уже приходилось слышать не раз, но пока что это произносится за моей спиной и шёпотом. Но сейчас это мне в лицо говорит старый и опытный инженер-строитель. Внимательно рассмотрев мой чертёж и прочитав его подробную легенду, Владимир Федорович высказывает своё мнение:
— Вы гений, Георгий Васильевич. Если бы я сам не видел это, то никогда бы не поверил, что такое возможно. — Он снимает очки, протирает их платком, снова надевает и смотрит на меня с каким-то благоговением. — Я всю жизнь строил, пятьдесят сорок лет в профессии, но такого не видел. Это же революция в строительстве. Панели вместо кирпича, монтаж вместо кладки. Дом за месяц вместо года. Вы понимаете, что вы сделали?
Он повернулся к Гольдману, как бы ища у него поддержки:
— Илья Борисович, вы согласны со мной?
Но Гольдман, не первый день работая со мной, предпочёл промолчать. Он только кивнул и улыбнулся, глядя на меня с той же смесью уважения и лёгкого недоумения, которую я уже привык видеть в глазах тех, кто работает со мной близко.

Глава 11

Два экземпляра чертежей будущего дома предназначены для Гольдмана и Смирнова. Я аккуратно передаю им планы того, что должно стать образцом нового сталинградского жилья, а потом наверное и всей страны.
— Это ваши. Хочу обратить внимание, хотя тут стоит гриф «Для служебного пользования», относиться рекомендую как к секретному документу, — говорю я, глядя попеременно глядя на них. — Немцы наверняка следят за нашими стройками, и вообще чем меньше и позже кто либо узнает о новых технологиях, тем лучше для всех нас.
Гольдман кивает, его умные глаза внимательно изучают меня. Смирнов молча убирает свой экземпляр в потёртую полевую сумку, которую носит через плечо. Собственно, полевые сумки сейчас используют все, от рядовых рабочих до директоров заводов. Других просто нет.
— А теперь, товарищи, у меня вопрос, — я делаю небольшую паузу, давая им время сосредоточиться. — Готова ли намеченная нами площадка для разворачивания временного лагеря?
Владимир Федорович хитро улыбается, в уголках его глаз появляются морщинки. Он явно доволен тем, что сейчас скажет.
— Готова. Присланный вами, Георгий Васильевич, специалист действительно очень хороший организатор и всё выполнил как вы расписали, — отвечает он с нескрываемым удовлетворением. — Работает как часы. Молодой ещё, но толковый, инициативный. Таких бы побольше.
— Тогда нам надо принимать работу и тут же переходить к следующему этапу, — киваю я, мысленно отмечая про себя, что Василий действительно справляется.
Присланным мною специалистом Владимир Федорович назвал Василия, который уже неделю работает фактически на двух работах, в Блиндажном посёлке и здесь, в Спартановке. Когда ребята, приехавшие вместе с ним, перешли работать к Гольдману на постоянной основе, Василий чуть ли не плакать начал. Прибежал ко мне весь взволнованный, глаза горят, и попросил отпустить его к ним, к своим комсомольцам.
Отказать ему я, конечно, не мог. Но поставил его немного на другой фронт работ. Василий возглавил бригаду, которая готовила площадку под будущий местный «пионерский» лагерь. Там работают тоже его комсомольцы, молодые энтузиасты, и такой компромиссный вариант устроил все стороны. В Блиндажном наш Василий должен закончить все начатые дела и найти себе достойную замену из местных, кого-то толкового и ответственного.
Нам на заводе Ерману обещали помочь и сверх плана произвести какое-то количество пиломатериалов для строительства бараков. Какое-то количество палаток возможно будет получить у военных. Но сегодняшняя находка юных следопытов ситуацию меняет в корне. Основной упор мы сегодня же сделаем на немецкие палатки, благо их оказалось достаточно много.
Василий, конечно, молодец. Увидев нас, он чуть ли не бегом бросился навстречу, широко и открыто улыбаясь. Весь его вид говорил о том, что работа идёт хорошо и он рад похвастаться результатами. Мы с ним не виделись несколько дней. Он крутится, как белка в колесе, между Блиндажным и Спартановкой, успевая везде и не подводя никого.
Спартановкой неофициально называют район севернее Тракторного завода на левом берегу Мокрой Мечётки. До войны это был фактически ещё один заводской посёлок Тракторного, где было несколько малоэтажных кирпичных домов, а всё остальное деревянные бараки и частные дома с огородами и сараями.
Она уничтожена так, что восстанавливать там было практически нечего. Немцы и наши превратили посёлок в сплошное поле руин. Поэтому мы с чистой совестью начали расчищать там территорию под северный «пионерский» лагерь, не опасаясь разрушить что-то ценное.
Василий подошёл к нам почти строевым шагом, выпрямился и сразу же начал говорить по существу, по-военному чётко и кратко.
— Здравствуйте, товарищи. Разрешите, Георгий Васильевич, доложить о проделанной работе, — он развернулся немного боком к нам и сделал широкий жест рукой в сторону расчищенной площадки. — Принимайте работу. Территория подготовлена для сооружения временного посёлка сталинградских строителей. Площадь расчищена полностью, мусор вывезен, основные ямы засыпаны.
В распоряжении Василия уже было два тяжёлых восстановленных немецких бульдозера, трофейные машины, которые на нашем заводе умельцы Кошелева привели в рабочее состояние. Эти машины успешно расчистили необходимую площадку и сейчас заняты расчисткой непосредственно левого берега Мокрой Мечётки вплоть до её устья, попутно засыпая всё, что можно, воронки, траншеи, окопы.
В ходе боёв существующие служебные железнодорожные пути в Спартановке были уничтожены и местами нет даже следа от них, словно их никогда здесь и не было. Как и всякие склады, к которым они вели, всё превратилось в груды искорёженного металла и обломков.
Хорошо, что частично уцелел путепровод через Мечётку, который дорожники привели в относительный порядок. По нему можно проехать на той же «эмке» и его можно использовать в качестве пешеходного моста для рабочих, что очень важно для организации работ.
— Молодец, отлично сработали, — похвалил я Василия, кладя руку ему на плечо. — А теперь бери своих ребят и веди на тот берег, к Мечётке. Скоро должны подъехать машины с подарком для вас.
— Это что за подарок? — озадачился Василий, в его глазах появилось любопытство.
— Томить тебя не буду, — усмехнулся я. — Ребятня нашла в степи упакованные немецкие зимние палатки с подбитого немецкого транспортника. По документам там их на десять тысяч человек. Что-то, конечно, надо будет ремонтировать, но основная масса бери и ставь. Эти палатки так себе, главное сильно намокают, и тепло плохо держат, не то что наши армейские. Но на безрыбье и рак рыба. Думаю, что-нибудь придумаем, как их улучшить.
— Придумаем, Георгий Васильевич, обязательно придумаем, — ответил Василий, обрадованно потирая руки. — Это всё равно лучше землянок или чистое поле. С бараками, конечно, не сравнишь, да только их надо ещё построить, а это время и материалы. Разрешите приступить?
— Приступай, — махнул я рукой.
Возвращаясь в Бекетовку, я возле знаменитого дома Павлова обратил внимание на небольшую группу женщин, которые помогали нашим строителям, разбирающим завалы вокруг легендарного здания. Дом был в числе первых, намеченных к восстановлению как символ стойкости защитников города, но разрушения вокруг него были просто огромные. Сначала надо всё разобрать, расчистить подходы, разобрать завалы на соседних улицах.
У меня возникли какие-то смутные ассоциации при виде этих работающих женщин, что-то давно знакомое и важное. Я распорядился Андрею остановиться. Мы вышли из машины и подошли к работающим.
— Здравствуйте, товарищи, — поздоровался я со всеми, и с нашими рабочими, и с их помощницами.
— Здравствуй, сынок, коль не шутишь, — ответила, наверное, самая старшая из женщин, и точно самая бойкая на язык. В её голосе слышалась и усмешка, и какая-то грустная ирония.
Наши рабочие дружно ответили мне, назвав меня, естественно, по имени-отчеству. А одна из молодых женщин дёрнула языкастую за рукав и прошипела с раздражением, стараясь говорить тихо, но я всё равно услышал.
— Тебе бы, Клавдия, всё бы людей цеплять, язык-то придержи, — и, повернувшись ко мне, она поздоровалась уже совсем другим тоном. — Здравствуйте, товарищ.
Её широкое открытое, но волевое лицо осветила улыбка. Я сразу же подумал, что она наверняка руководит этими женщинами, пришедшими помогать нашим строителям. В её взгляде читались и ум, и твёрдость характера.
— Это наши помощники, Георгий Васильевич, — объяснил наш бригадир, вытирая лицо грязной тряпкой. — Они тут в детском саду поблизости работают, и когда есть возможность, приходят помогают нам разбирать завалы. А Александра Максимовна у них за бригадира. Они уже восстановили детский дом здесь рядом, своими силами, представляете. Обычно приходят утром, часов в пять, но иногда и вот как сегодня, ближе к вечеру.
Меня как током ударило. Я вспомнил, кто такая эта Александра Максимовна. Её фамилия Черкасова. Она воспитательница детского сада и организовала женскую бригаду, которая начала помогать строителям восстанавливать город. С этой инициативы, поддержанной властями, родилось знаменитое черкасовское движение, которое быстро охватило всю страну. В Сталинграде черкасовцы выполнили просто колоссальный объём работы, фактически отстроили половину жилого фонда.
Но память Сергея Михайловича подсказывала, что это всё произошло позже, в середине июня, после официального признания и поддержки властей. «Вот тебе ещё железный ответ на вопрос, удалось ли тебе уже изменить ход истории? — подумал я. — Пока в мелочи, но уже удалось. Движение началось раньше почти на месяц».
Александра Максимовна и все её женщины были одеты в юбки, сшитые из плащ-палаток, серо-зелёные, грубые. Волосы забраны косынками из парашютного шёлка, белого или цветного. Некоторые в кирзовых сапогах, но большинство в какой-то самодельной обуви из брезента и даже из мешковины с подмётками из резины и автомобильных покрышек. В нескольких метрах на расстеленных ветхих одеялах сидит десяток совсем маленьких детей, за которыми присматривают двое ребят постарше, лет по десять-двенадцать.
— Александра Максимовна, вы до которого часа сегодня планируете работать? — спросил я, стараясь говорить ровно. Возникший ком в горле мешал говорить, и я не без труда его проглотил.
— Сегодня до десяти, — ответила она просто, без всякого пафоса. — Мы обычно работаем с пяти до двенадцати перед нашей основной работой в детсаду, но бывает не получается выйти утром, и мы, как сегодня, ближе к вечеру выходим. Когда как, по обстоятельствам.
— Заканчивайте сегодня в восемь, — сказал я твёрдо. — Я пришлю машину. И с вами сегодня побеседуют товарищи из обкома или горкома партии. Это важный разговор.
Я уже решил, что черкасовское движение появится раньше положенного срока. Сегодня мне надо будет организовать её встречу с Чуяновым или Андреевым, а лучше с обоими сразу.
Когда мы уже отошли, вроде бы на приличное расстояние, я неожиданно услышал слова одного из наших рабочих.
— Дура ты, Клавка, набитая, и язык у тебя без костей. Товарищ Хабаров с тростью ходит потому, что у него ноги нет, протез у него. Он у Родимцева воевал и был ранен где-то здесь недалеко, в этих самых развалинах. А ты, трость у него, видите ли, — зло и с издёвкой закончил говорить мой неожиданный защитник.
Эти слова услышали и Андрей с Кошевым. Старший лейтенант даже дёрнулся и хотел остановиться и развернуться, но я тихо скомандовал, не оборачиваясь.
— Отставить, товарищ старший лейтенант. Идём дальше.
Чуянов и Виктор Семёнович были на месте, оба в своих кабинетах. Я сначала зашёл к своему непосредственному начальству. Вид у меня был, наверное, не такой, как обычно, взволнованный и напряжённый. Виктор Семёнович сразу же озабоченно спросил, встав из-за стола.
— Георгий Васильевич, у тебя что-то случилось? Ты бледный какой-то.
— Случилось, Виктор Семёнович. Случилось такое, что я готов был волком выть, — я налил себе почти полный стакан воды из графина и, не спрашивая разрешения, сел за стол, тяжело опустившись на стул. — Мы возвращались от Гольдмана, и возле дома Павлова увидели группу женщин, помогающих разбирать завалы. Там, как вы знаете, они ещё такие, что к самому дому толком не подойти, горы кирпича и бетона. Оказывается, это бригада женщин-добровольцев, почти каждый день отрабатывают часов по семь, помогая нашим строителям.
У меня перед глазами снова встали эти женщины, их худые лица, их самодельная одежда, их руки в ссадинах и мозолях. Невольно кулаки сжались так, что раздался хруст суставов.
Я наклонил голову и обхватил её руками. Дальше говорить я не мог, ещё мгновение и бы разрыдался, как мальчишка. Кое-как справившись с захлестнувшими меня эмоциями, глубоко вдохнув несколько раз, я продолжил уже более ровным голосом.
— Вы бы видели их, Виктор Семёнович. Юбки из плащ-палаток, кое-кто в кирзе, а большинство в чём-то самодельном, чуть ли не в лаптях. Рядом сидят малолетние дети, совсем крохи. Все эти женщины работницы какого-то детского сада, и они уже восстановили какой-то детский дом своими силами, без всякой помощи. Я считаю, нам, горкому, а желательно обкому партии, надо обязательно поддержать такое начинание. Встретиться с Александрой Максимовной Черкасовой, бригадиром этих самоотверженных женщин, и предложить им обратиться через «Сталинградскую правду» с призывом к сталинградцам присоединиться к их добровольческой бригаде и дать городу вторую жизнь. Это может стать настоящим народным движением.
Виктор Семёнович даже немного растерялся. Но, похоже, больше не от услышанного, а от такого моего нестандартного поведения, от моей взволнованности. Он встал из-за стола, нервно прошёлся по кабинету, потирая подбородок, тут же вернулся и не сел, а как-то плюхнулся на стул, глядя на меня внимательно.
— Да, это действительно важно, — заговорил он, явно собираясь с мыслями. — Но надо бы эту Черкасову пригласить к нам, сюда, познакомиться, поговорить.
Он начал говорить не уверенно и даже как-то непривычно растерянно, что было на него совсем не похоже.
Я уже успокоился и взял себя в руки, дыхание выровнялось. Поэтому резко и жёстко продолжил, глядя Виктору Семёновичу прямо в глаза.
— Они сегодня закончат работу в восемь вечера. Я сказал Черкасовой, что пришлю машину за ней.
— Молодец, правильно, — растерянность Виктора Семёновича как рукой сняло, он выпрямился и заговорил уже привычным твёрдым голосом. — Только поступим мы по-другому, ещё лучше. Бери автобус прямо сейчас и езжай за ними. Привози их всех, а не только одного бригадира. Пусть все увидят, что руководство города их ценит. А я пойду к Алексею Семёновичу. Такой почин обязательно надо поддержать на самом высоком уровне, это очень важно для города.
Через полтора часа девятнадцать женщин во главе с Черкасовой приехали в партийный дом. Когда я, как снег на голову, неожиданно для них вернулся на автобусе, и сказал, что их всех ждут в обкоме партии, то была сцена прямо из русской классики.
Женщины стояли как громом поражённые, не понимая, что происходит. Но первой пришла в себя бойкая на язык Клавдия. Она шагнула вперёд и заявила мне прямо и резко, показывая на себя и других.
— Нет, Георгий Васильевич, так не пойдёт никак. Нам надо сначала по домам, пёрышки немного почистить и хоть немного приодеться. Вид-то у нас, — она показала на свою юбку из плащ-палатки и рваную телогрейку, одетую, скорее всего, на голое тело, — какой? Неприличный совсем. В обком партии в таком виде?
— Нет, Клавдия, — возразил я твёрдо, не оставляя места для споров. — Вы все поедете так, как есть, прямо сейчас. Стыдиться вам абсолютно нечего. Это нам, мужикам, должно быть стыдно, что вы до такого дошли. Пока вы будете заняты разговором с руководством, детей покормят в нашей столовой, я уже распорядился. — Я повысил голос, чтобы все слышали. — И не спорить со мной. Это приказ.
Пока женщины рассаживались в автобус, переговариваясь между собой взволнованно и испуганно, я подошёл к Андрею, который стоял у машины.
— Гони в партийный дом, быстро, — сказал я ему коротко. — Объясни ситуацию нашим в столовой. Детей двенадцать человек, их надо будет обязательно накормить и напоить, пока матери будут заняты с руководством. Хлеба побольше, и чего-нибудь сладкого, если есть.
Кошевой, естественно, остался при моей персоне и сел рядом в автобусе. По дороге я расспросил женщин о мужьях, о семьях и о том, кто где был во время боёв, чем занимались в страшные месяцы битвы. Все они фронтовички в полном смысле слова. К сожалению, пятеро уже вдовы, мужья погибли на фронте или здесь, в городе. А у двоих главы семей пропали без вести, и неизвестно, живы ли они.
Во время битвы женщины сначала рыли окопы и противотанковые рвы, а потом кто где помогал армии сражаться. В тылу никто не был, все остались в горящем городе.
Черкасовой девятого февраля исполнилось тридцать один год. Муж Иван на фронте. Две дочери-погодки, Таня и Лида, старшей Тане пять лет. Во время боёв Александра Максимовна была санитаркой в нашей 62-й армии, выносила раненых под огнём, таскала их на себе из-под самого носа немцев. Языкастая Клавдия вдова. Её муж погиб ещё в сорок первом году, уйдя на фронт добровольцем в первые дни войны, а два месяца назад погиб старший сын, ему было всего девятнадцать. Осталось двое младших.
Андрей молодец, с моим заданием справился быстро и чётко. Нас встретили, и детей сразу же повели в столовую, где их ждали накрытые столы. А женщин пригласили в небольшой актовый зал, где могут разместиться человек тридцать, не больше. Зал был скромный, со стульями и небольшим президиумом.
Женщин там ожидали не только Чуянов и Андреев, но и Прохватилов, председатели исполкомов Зименков и Пигалев, комиссар государственной безопасности Воронин, надо полагать, как член Сталинградского городского комитета обороны, и генерал Косякин. Я тоже присутствовал как организатор всего этого «торжества».
Женщины такого расклада явно не ожидали, это было видно по их лицам. Ещё когда они заходили в здание партийного дома, поднимались по ступенькам, то у той же Клавдии в буквальном смысле начали трястись колени и она крепко держалась за перила. Абсолютно все были растеряны и напуганы таким вниманием со стороны высшего руководства города и области. Кое-как они разместились в зале, сели на стулья и в какой-то момент наступила гробовая тишина, все ждали, что будет дальше.
Чуянов откашлялся и встал из-за стола президиума. Он, видимо, был очень взволнован, это чувствовалось в каждом его движении. Алексей Семёнович начал говорить непривычно обрывисто и тихо, совсем не так, как обычно выступал перед массами.
— Уважаемые товарищи женщины! Я Чуянов, Алексей Семёнович, первый секретарь обкома партии. Мы все тут, все присутствующие руководители, потрясены вашей самоотверженностью и мужеством. Мне, честно говоря, сложно говорить, слова не идут, поэтому буду краток. — Он помолчал, собираясь с мыслями. — Я, от лица всех присутствующих руководителей области и города, благодарю вас от всего сердца и предлагаю вам обратиться к сталинградцам, ко всем жителям нашего героического города, через нашу газету «Сталинградская правда» с призывом присоединиться к вашей добровольческой бригаде и помочь восстановить город.
Чуянов хотел что-то ещё сказать, даже рот открыл, но махнул рукой и тяжело сел на своё место. Наступила тишина, гнетущая и напряжённая. Почему-то никто не решался что-то ещё говорить, ни женщины, ни руководители. Я сидел сзади всех и увидел, как Клавдия толкнула в бок Черкасову локтем и сделала жест рукой, типа вставай, говори что-нибудь. Александра Максимовна бросила на неё быстрый взгляд, глубоко вдохнула, встала и начала говорить негромко, но твёрдо.
— Я, Александра Максимовна Черкасова, лично полностью согласна с предложением товарища Чуянова. Мы все согласны, правда, девочки? — Она обернулась к своим женщинам, и те закивали. — Скажите, пожалуйста, как нам встретиться с товарищами из газеты? Когда это можно сделать?
В зале, оказывается, был редактор нашей газеты Александр Гаврилович Филиппов, который тут же встал со своего места в углу зала. Чуянов увидел его и махнул рукой, а затем тоже жестом подозвал меня.
Я поднялся и подошёл к столу президиума. Чуянов наклонился ко мне и заговорил тихо, чтобы никто не слышал, но твёрдо.
— Думаю, что этот почин сталинградцы поддержат всей душой, это будет мощное движение. Ты, Георгий Васильевич, как его организатор, как человек, который это всё увидел и привёз сюда, должен это дело возглавить с нашей стороны. Надо сделать всё правильно, чтобы не было профанации и казённщины, понимаешь? Это должно быть по-настоящему. Женщин надо обязательно сейчас накормить как следует, от души. Товарищи Пигалев и Косякин тем временем оденут их и обуют, чтобы они по-человечески выглядели. Договорились?
Я кивнул, соглашаясь.

Глава 12

Через три часа черкасовская бригада уехала из партийного дома. Я проводил их до самого крыльца, наблюдая, как женщины со своими детьми рассаживаются в автобусе. Александра Максимовна, уже ставшая организатором и вдохновителем этого начинания, подошла ко мне на прощание.
— Спасибо вам, товарищ Хабаров, за всё, что вы сделали, — сказала она, крепко пожимая мне руку. — Мы вас не подведем. Обещаем.
— Я в этом не сомневаюсь, Александра Максимовна, — ответил я. — Главное, берегите себя и своих людей. Безопасность превыше всего.
— Будьте спокойны. Теперь у нас есть всё: и инструмент, и нормальная одежда, и питание нам обещали организовать. Работать будем с умом, без лихачества.
Завтра в «Сталинградской правде» выйдет их обращение ко всем жителям города и области с призывом поддержать их начинание. Проект текста обращения я читал еще вечером, когда его согласовывали с Чуяновым. Слова простые, но очень сильные, идущие от сердца. По сути, это завуалированное предложение: давайте возьмём дело восстановления в свои руки, не будем ждать указаний сверху, а будем действовать по собственной инициативе. Не будем сидеть сложа руки, пока чиновники согласовывают планы и распределяют ресурсы.
Возможно, среди областного руководства и выше найдутся те, кто увидит в этом какой-то политический подтекст и попытку что-то принизить, и даже усмотрит в этом какие-то происки, подозрительную самодеятельность, попытку обойти установленную вертикаль власти. Но мне всё равно. Я знаю, что это правильно и результатом станет резкое ускорение темпов восстановления Сталинграда и возрождения его промышленной мощи, столь необходимой стране, особенно сейчас, когда война требует максимального напряжения всех сил. Каждый день промедления — это потерянные тонны металла, снарядов, танков, которых так ждут на фронте.
Работники объединённого финансово-хозяйственного отдела крутились как могли, но к утру черкасовскую бригаду накормили, напоили, одели и обули. Была даже организована баня, что оказалось весьма кстати. Одели и обули, конечно, с помощью генерала Косякина. В Красной Армии уже появилась женская форма одежды, в первую очередь в тыловых частях, поэтому в экстренном порядке экипировать должным образом девятнадцать женщин не составило труда. Кстати, они получили не только армейские юбки, но и женские рабочие брюки, что было очень практично для предстоящих строительных работ.
Сложнее оказалось с их детьми. Чуянов приказал привести в партийный дом всех детей женщин из бригады, которых, как и их матерей, накормили, одели и обули. Малыши получили не только одежду и обувь, но и игрушки, которые удалось найти на городских складах. Некоторые дети впервые за долгие месяцы получили новую одежду, и радость на их лицах стоила всех усилий.
Я всю ночь крутился как белка в колесе. Чуянов ясно и недвусмысленно возложил на меня организацию этого начинающегося движения, и поэтому все эти хозяйственные хлопоты стали моей головной болью, так как приходилось решать десятки мелких вопросов.
В шестом часу утра, когда черкасовцы покинули здание партийного дома, а я направился к Виктору Семеновичу. Он медленно, но верно берет бразды правления в самом городе в свои руки. Вполне возможно, что эпоха объединенного партийного руководства скоро закончится и вернется обычная структура управления с четким разделением полномочий. Это конечно не его иницивтива, а решение Москвы, но это самый верный признак приближения нормальной мирной жизни с нашем истерзанном городе.
— Заварил ты кашу, Георгий Васильевич, — встретил меня Виктор Семёнович. — Половина города всю ночь на ушах стояла. В типографии вообще дым коромыслом стоял. Товарищ Чуянов лично звонил, требовал ускорить набор и печать. На, читай, — Виктор Семёнович протянул мне уже отпечатанный свежий номер «Сталинградской правды».
На первой полосе, конечно же, сообщение «От Советского информбюро», последние новости с фронтов и тут же обращение черкасовской бригады ко всем сталинградцам, жителям города и области.
Кратко изложена история создания добровольческой бригады председателем уличного комитета и воспитательницей детского сада Александрой Максимовной Черкасовой. Рассказ о том, как они взяли шефство над домом Павлова, который начал восстанавливаться по решению руководства города в числе первых. И призыв ко всем сталинградцам последовать их примеру, не оставаться в стороне от общего дела, внести свой личный вклад в возрождение родного города.
— Как собираешься руководить этим делом? — спросил Виктор Семёнович, когда я закончил читать. — Товарищ Чуянов особо подчеркнул, что это твоя персональная ответственность. Сказал буквально: «Пусть Хабаров головой отвечает за все организационные вопросы». Понимаешь, что это значит?
— Понимаю, — кивнул я. — В тресте я поручу кому-нибудь создать штаб движения и вести в нём учёт возникающих бригад и закрепление за каждой из них определённого участка работы. Составлю памятку-просьбу для бригадиров: состав бригады, бригадир, объём взятых на себя обязательств и просьба два раза в неделю представлять отчёты о проделанной работе, чтобы мы знали реальную картину и могли оперативно помогать и корректировать производственные планы. И исключить конечно возможности приписок сделанного добровольцами в объемы выполненные трестом или ещё кем-нибудь.
— А дальше? — подтолкнул меня Виктор Семенович.
— В строительных участках параллельно создать общественные штабы и постепенно передать в них всю конкретную работу, — продолжил я. — А городскому штабу в тресте только обобщать результат и координировать. Всего человека два-три на участках и три-четыре в тресте. Все исключительно на общественных началах и добровольно, никакого принуждения.
Виктор Семенович слушал меня очень внимательно и пару раз сделал какие-то заметки в своей рабочей тетради. Когда я закончил, он поднял на меня свой взор и резко и отрывисто спросил:
— Не боишься?
— Чего? — ответил я вопросом, хотя прекрасно понимал, о чем он.
— Любая инициатива наказуема, — жёстко сказал Андреев. — Мало ли что в этом могут усмотреть. Самодеятельность, попытка подменить партийное руководство, создание параллельных структур. Ты же знаешь, как у нас любят навешивать ярлыки и искать всякие уклоны и вредителей.
— Так это же не моё личное решение, а коллективное решение партийного руководства и Сталинградского ГКО, — я старался говорить спокойно, без эмоций, прекрасно понимая подоплёку этого вопроса.
Товарищ Андреев избежал попадания в жернова машины, которая ещё недавно перемалывала как откровенных врагов, так и различных уклонистов, и прекрасно знал, какие щепки разлетаются в разные стороны, ведь он сам был такой щепкой. Он понимал механизмы партийной чистки изнутри, знал, как быстро можно превратиться из передового работника во врага народа.
— Но ведь инициатором был ты, — напомнил Виктор Семёнович. — Именно твоя инициатива запустила весь этот процесс. И если что-то пойдёт не так, отвечать будешь тоже ты.
— Я понимаю, чем рискую, — спокойно ответил я. — Но я уверен, что в моих действиях и намерениях никто не найдёт ничего предосудительного или противоречащего линии партии, потому что мне нечего пришить. У меня в буквальном смысле чистые руки, и я пролил свою кровь за социалистическое Отечество, за дело партии, которая мне уже по сути родная.
— Да, к тебе пока не придраться, — покачал головой Виктор Семёнович. — Фронтовик, инвалид войны, партийный, технически грамотный специалист. Биография безупречная. Но будь осторожен и внимателен. Желающие навредить уже есть, я в этом уверен. Никому не доверяй и держи язык за зубами. Помни: у стен есть уши, а у врагов народа много лиц.
Такое предупреждение от старого партийного волка, а товарищ Андреев именно таковым и является, дорогого стоит. Но я всё равно не во всём с ним согласен. Среди тех, кто вместе со мной проливал кровь, кто прошёл через страшное горнило войны, есть те, кто не предаст. Те, для кого совместно пережитое стоит на одном из первых мест в жизни. Фронтовое братство — это не просто слова.
Но возражать второму секретарю горкома партии я не стал и коротко ответил:
— Я учту ваше мнение, Виктор Семёнович. Спасибо за предупреждение.
Отдохнуть мне, конечно, не удалось, если не считать того, что я поспал в машине. Андрей с Блиновым, который наконец-то сменил Кошевого, всё делали нарочито медленно и откровенно тянули время. Зачем-то понадобилось проверять масло и доливать воду в радиатор именно в тот момент, когда нужно было ехать. Они возились под капотом, протирали ветошью какие-то детали, переговаривались вполголоса.
Я даже хотел что-то сказать по этому поводу, но не успел, потому что мгновенно заснул, как только сел в машину. В итоге я проспал целых три четверти часа, пока мы добирались до управления треста. Сон был крепким, без сновидений, и я проснулся только тогда, когда машина остановилась у крыльца.
Естественно, там уже все были на своих рабочих местах. Газету не только оперативно напечатали раньше срока, но и быстро начали развозить по предприятиям и учреждениям, так что у нас уже все в курсе и даже знают, на кого будет возложено непосредственное руководство новым движением.
В кабинете Беляева меня ждут сам Сидор Кузьмич, наш главбух Иван Иванович Карпов, сёстры и, совершенно неожиданно для меня, Степан Иванович Кузнецов. Увидев моё недоумение, он улыбнулся и всё объяснил:
— Ты так озадачил начальство, что оно забыло сообщить тебе о кадровых решениях, — с улыбкой сказал Степан Иванович. — С сегодняшнего дня я главный инженер треста и пока ещё инструктор горкома. Пётр Фёдорович Савельев теперь заведующий лабораторией у Гольдмана. Он туда сам рвался, вот и совместили приятное с полезным.
«Ну ни фига, — подумал я, — а кто же тогда будет в отделе? Неужели всё на мои плечи?»
— В отделе символически ты, твоя роль не меняется, и я, всё остальное, пока не найдут людей, — Степан Иванович как будто услышал мои мысли. — Мы всё знаем о новом движении, и уже есть сигналы о том, что началась организация бригад и пошли вопросы по партийной линии, что и как делать, чтобы не было анархии. В горком звонят со всех концов города, люди спрашивают, как записаться, где получить задания, кому подчиняться.
Я, конечно, был уверен, что черкасовское начинание будет тут же поддержано, но чтобы так, с пол-оборота… Что ж, надо соответствовать и включаться без раскачки, действовать быстро и решительно.
— Перед отъездом из горкома я общался с товарищем Андреевым, — начал я. — Инициатива полностью исходит от города, и мы с ним всё решили. Поэтому поступаем так. Сейчас создаём в нашем тресте штаб движения, который будет вести учёт возникающих бригад и закреплять за каждой определённый участок работы. Надо будет составить памятку-просьбу для бригадиров, — я положил на стол составленный мной на скорую руку вариант. — На строительных участках максимум за два-три дня создать общественные штабы и передать им всю конкретную работу. А городскому штабу в тресте остаётся только обобщать результаты и координировать. Всего два-три человека на участках и три-четыре в тресте. Всё исключительно на общественных началах и добровольно.
Я внимательно оглядел собравшихся, как бы проверяя, правильно ли они меня поняли. И тут же внес предложение:
— Предлагаю товарищам Кузнецову, Кошелевой и Орловой выдвинуть свои кандидатуры в штаб движения.
— Что, все трое? — растерянно спросила Зоя Николаевна, явно не ожидавшая такого предложения.
— Нет, вас двое, третий будет со стороны, — уточнил я. — Нужен человек с организаторскими способностями, который сможет вести всю документацию.
— Тогда я, Зоя Николаевна и Тося, — быстро принял решение Кузнецов. — Быстро сорганизуемся, Тося будет главной, она у нас отлично ведёт документацию, Зоя будет ей помогать и контролировать, а я буду координировать работу с нашими бригадами. Тося толковая девушка, справится.
— Есть другие предложения? — быстро спросил я, оглядывая присутствующих.
Зоя Николаевна хотела что-то сказать, но только махнула рукой и решительно встала.
— Пойду инструктировать Тосю, — сказала она. — Надо начинать поскорее, раз уже в горком звонки идут.
— Хорошо, позвоните в горком, доложите о принятом решении и пока что поставьте всем задачу участвовать в разборе завалов и сборе того, что нам пригодится, — добавил я. — Заострите внимание на осторожности и бережном отношении при сборе проводов, кабеля, металлических конструкций. Уточнение участков работы будет произведено в течение пары дней, как только мы оценим масштабы движения.
Зоя Николаевна стремительно вышла, оставив дверь приоткрытой. Я посмотрел ей вслед, хотел встать, чтобы закрыть дверь, но передумал. Так лучше слышно, что происходит в приёмной.
— Анна Николаевна, вы, конечно, понимаете, надеюсь, что ваша задача контролировать организацию всего учёта в этом новом движении, — обратился я к старшей Кошелевой. — Нужна чёткая система: кто, где, что делает, сколько людей, какие результаты. Без этого быстро начнётся хаос.
— Понимаю, Георгий Васильевич, — кивнула Анна Николаевна. — Я уже продумала основные формы учёта. Нужны карточки на каждую бригаду, журналы учёта выполненных работ, всевозможные ведомости учета материалов.
— Иван Иванович, вы должны осуществлять непосредственный партийный контроль и заниматься всеми финансовыми вопросами, — продолжил я. — Что делается и сколько это стоит. Нужно чётко понимать экономический эффект от работы добровольцев, сколько мы экономим на зарплате, сколько получаем дополнительного объёма работ.
— А ты, Степан Иванович, сразу же уладь все вопросы так, чтобы ни один час не пропадал у людей зря, — обратился я к Кузнецову. — Все будут работать сверхурочно, поэтому за организацию и порядок спрос будет особый. Нужно обеспечить людей инструментами, материалами, транспортом.
Краем уха я услышал, как Зоя Николаевна позвонила в горком, сухо и очень коротко сообщила о создании штаба и начала инструктировать свою помощницу Тосю. Я машинально засек время. Интересно, как скоро начнется шквал звонков?
Первый звонок раздался ровно через три минуты. Беляев начал раскладывать на столе какие-то схемы, разворачивая их и придавливая углы пепельницами и подставкой для карандашей, а остальные молча ждали, когда он закончит.
Телефон зазвонил очень резко и неожиданно, Анна Николаевна даже вздрогнула от неожиданности.
— Городской строительный трест слушает, — привычно и без эмоций ответила Зоя Николаевна. Но её голос тут же изменился, и она с какой-то растерянностью продолжила:
— Да, да, вы не ошиблись, именно сюда, — тараторит Зоя Николаевна, а затем произносит. — Передаю трубку начальнику штаба движения Антонине Андреевне Кучиной.
— Слушаю вас, — тут же раздался напряжённый и немного испуганный голос помощницы Зои, Тоси. — Да, записываю. Название бригады? Сколько человек? Кто бригадир? Какой участок работы вы предпочитаете?
Через несколько секунд на пороге появилась немного растерянная Зоя Николаевна.
— С верфи звонят, — сказала она. — Спрашивают, где встать на учёт и с чего начать. Говорят, что у них уже записалось человек тридцать, хотят приступить к работе сегодня же.
— Пусть Тося их запишет и даст первичные указания, — ответил я. — Разбор завалов, сбор вторсырья, пока что так. Конкретные задания получат через пару дней.
За первые полчаса поступило двенадцать звонков. Ровно через тридцать две минуты в дверь робко постучали, и появился первый «ходок», запыхавшийся мужчина в рабочей спецовке. Телефон постоянно занят, и на СталГРЭС решили вопрос по старинке, воспользовавшись одиннадцатым номером городского транспорта, то есть пришли пешком.
— Вы по поводу бригад? — спросила Зоя Николаевна.
— Так точно, — кивнул посетитель. — С электростанции. У нас уже два десятка человек готовы записаться. До телефона не дозвониться, вот я и пошёл сам.
Анна Николаевна быстро сориентировалась и тут же дала задание нашим машинисткам, а их у нас две штатные, начать печатать памятку для бригадиров. Нужно было срочно размножить документ, чтобы каждая бригада получила чёткие инструкции.
Степан Иванович чуть ли не каждые пять минут бегал к Тосе, чтобы по горячим следам получить от неё информацию и чтобы эти внезапно появившиеся рабочие руки уже завтра начали плодотворно трудиться. Он составлял списки, распределял участки работы, продумывал логистику.
Через два часа всё завертелось с бешеной скоростью. Телефон звонил не переставая, постоянно приходили «ходоки», некоторые приходили целыми группами, по пять-шесть человек. Анна Николаевна, видя, что сестра с Тосей выбиваются из сил, поспешила им на помощь.
Я взял все документы по штатам треста, попытался начать работать у себя в кабинете, позвав на помощь Андрея, но быстро понял, что затея обречена на провал. Сосредоточиться было невозможно, каждые две-три минуты кто-то заходил с вопросами.
— Андрей, иди позови Блинова и помоги дамам, — велел я. — А я попробую поработать сам. Может, хоть что-то успею сделать.
В ближайшие дни я хотел бы поднять вопрос о полной концентрации абсолютно всех строительно-восстановительных работ исключительно в нашем тресте. Чтобы даже частники пользовались услугами наших бригад, естественно, по заявкам трудящихся. Это на сто процентов ускорит все работы, повысит их качество и на корню пресечёт разбазаривание сил и средств.
Это предложение я собирался внести в ближайшие два-три дня на очередном совещании у Чуянова. Но, похоже, кое-что в моих планах придётся скорректировать. Масштабы движения оказались больше, чем я предполагал.
К полудню в Сталинграде начали формироваться почти полсотни бригад, если считать тех, кто чётко заявил о начале процесса и зарегистрировался у Тоси. Пять бригад, помимо черкасовской, уже приступили к работе. Одна бригада в заводском посёлке «Красного Октября», остальные разбором завалов и сбором всякого бывшего в употреблении материала, который ещё можно использовать.
В полдень поступили первые звонки из области, из Калача, а затем из Михайловки, где началось строительство цементного завода. Движение начало распространяться за пределы города и охватывать всю область.
Я не сомневался, что черкасовская инициатива будет поддержана, но чтобы с такой скоростью и в таких масштабах! Это превзошло все ожидания.

Глава 13

Весь день я был занят организацией черкасовского движения, именно так с первой минуты стали называть эту инициативу. Никого абсолютно не волновало, что оно взяло такой резкий старт с подачи партийных органов и при самой деятельной их поддержке. Здесь можно сказать, что хорошее семя упало на ожидающую его отлично подготовленную землю. Люди сами жаждали включиться в работу, хотели помочь, что-то делать для города, и нужен был только толчок, организационная основа.
За сутки в городе было организовано почти сто бригад и, наверное, десяток в области. На следующий день две трети из них выйдут помогать нашим строителям, тридцать бригад начнут работать на сборе различного б/у в развалинах. Это огромный результат, превзошедший все ожидания. Движение охватило весь Сталинград, от Тракторозаводского района до самого юга, от берега Волги до западных окраин.
Все свои планы мне пришлось отложить, даже не получилось уехать из управления треста. В полдень стало ясно, что Зоя Николаевна с Тосей зашиваются. Телефон не умолкал ни на минуту, посетители валом валили в приёмную, все хотели записаться в бригады, получить разъяснения, узнать подробности. Пришедшие им на помощь Анна Николаевна и мои молодцы, Андрей с Блиновым, помогли, конечно, но всё равно телефон разрывался, а «ходоки» стояли в очереди до самой лестницы. И только когда к работе подключились мы с Беляевым, ситуация стала немного разряжаться.
Степан Иванович взял на себя координацию работы со строительными участками, распределение бригад по объектам, составление графиков. Я занимался вопросами организации, снабжения, решал проблемы, которые требовали моего личного вмешательства.
Никогда в жизни я так много не говорил. Часам к десяти, когда наконец-то появился просвет и закончились «ходоки», да и то, наверное, только из-за начавшегося комендантского часа, который после нападения на машину НКВД продлили до конца мая. После десяти вечера по улицам без специального пропуска ходить нельзя, патрули задерживают всех подряд, проверяют документы, могут и в комендатуру отвести на ночь.
Звонки стали заканчиваться к полуночи, и где-то в половине первого мы наконец-то передохнули. Горло болело от непрерывных разговоров, голова гудела от усталости, но было приятное ощущение правильно сделанной работы.
Анна Николаевна организовала чаепитие, угостила нас бутербродами с американской тушёнкой, и после него мы начали подводить итоги, а самое главное, распределять фронт работ уже на завтра. На мой взгляд, очень важно, чтобы без раскачки началась настоящая работа. Нельзя дать движению выдохнуться в первые же дни, нельзя допустить, чтобы энтузиазм растратился впустую из-за плохой организации.
И нам это удалось. Часам к четырём Степану Ивановичу удалось распределить все уже образовавшиеся бригады по объектам, расписать маршруты, назначить ответственных, а нашему главбуху утрясти самые неотложные финансовые вопросы. Бригадирам черкасовцев возможно надо будет выплачивать небольшое вознаграждение за организационную работу, и сто про нужны деньги на инструмент, на спецодежду, на питание в полевых условиях.
Многие бригады, как и черкасовская, намечают начинать работу рано утром, в пять или в шесть часов. Но связь ещё проблема, и к некоторым бригадам надо ехать лично, передавать задания, отвечать на вопросы. Поэтому мы с Кузнецовым, у него, как и у меня, круглосуточный пропуск, в четыре часа начали объезд города. Рассвет только начинался, улицы пустые, патрули пропускают нас без задержек, видя пропуска и узнав машину.
Везде нас ждали. Люди уже собирались, кто-то принёс инструмент, кто-то термосы с чаем, кто-то хлеб. Настроение приподнятое, боевое. Мы быстро передавали подготовленные для каждой бригады планы работы, отпечатанные памятки с инструкциями по технике безопасности и организации труда, ещё раз проверяли все данные по бригаде, уточняли количество людей, наличие инструмента, и ехали дальше.
Я взял себе самый север города и заехал и к Василию, и к Гольдману со Смирновым. У них никаких черкасовцев пока нет и не предвидится, так как здесь все и так работают без выходных и проходных, некоторые фактически сутками не уходят со своих рабочих мест, отдыхая рядом, зачастую на голой земле, несколько часов в сутки. Им не нужна дополнительная мотивация, они и так выкладываются полностью.
Василий меня откровенно порадовал. Немецкие палатки ставятся с какой-то космической скорости, буквально на глазах вырастают раз-два. Огромные брезентовые конструкции на каркасах, прочные, вместительные, с печками-буржуйками для отопления. Трофейное имущество оказалось очень достаточно качественным и продуманным. Топить зимой будем интенсивнее, а с промоканием что-нибудь придумаем.
— Георгий Васильевич, смотрите, какая красота, — Василий провёл меня между рядами уже установленных палаток. — Здесь будут спальни, здесь столовая, здесь медпункт. Всё по плану, всё чётко.
Он заверил меня, что через три дня лагерь в Спартановке будет готов к приёму жителей. И в нём будет почтовый и медицинский пункт, две рабочих столовых. Всё это пока в немецких палатках. Сейчас они для нас спасение. Все, кто занят в строительстве, получают хоть какую-то крышу над головой, гарантированное более-менее тёплое спальное место, возможность без проблем связаться с родственниками и при необходимости получить медицинскую помощь.
— Ты молодец, Василий, работаешь как часы, — сказал я ему. — Держи меня в курсе, если что понадобится, сразу звони.
— Обязательно, Георгий Васильевич. Мы тут постараемся, чтобы людям было нормально.
От Василия я поехал в Верхний посёлок. Там, по его информации, у наших ФЗУшников начинается буза. Ребята недовольны, что их не включили в черкасовское движение, считают это несправедливостью.
И правда, когда я приехал, ребята вместо учёбы собрались на какой-то митинг и вот-вот собирались голосовать какую-то резолюцию. Они стояли кучкой во дворе, и моё появление сразу же понизило температуру кипения в котле. Шум стих, все повернулись ко мне. Я прошёл к импровизированной трибуне, спиной ощущая, как сзади напрягся Кошевой, который успел сменить Блинова и от меня не отстаёт буквально ни на шаг. Подойдя к щупленькой девчушке, которая вела это мероприятие, я молча взял у неё проект их резолюции и быстро прочитал его.
Ребята недовольны только одним: им запретили создание черкасовских бригад и, соответственно, выход на какие-либо работы в свободное время. Резолюция требовала пересмотреть это решение, разрешить им участвовать в общем деле наравне со всеми.
— Всё понятно, — я начал говорить медленно и максимально громко, чтобы все слышали. — Непорядок. У вас, оказывается, есть свободное время.
Я свернул проект их резолюции и убрал его в свою полевую сумку. Ребята переглянулись, не понимая, к чему я веду.
— Что сказал Ленин на третьем съезде комсомола? Какая главная задача молодёжи? — я обвёл взглядом ребят, задержался на самых активных. — Учиться, учиться и учиться. Сталинграду как воздух нужны рабочие руки, но не только те, кто будет брать больше и кидать дальше. Нашему городу-герою нужны те, кто умеет стоять у станка. Не просто на своём горбу таскать кирпичи или замешивать раствор, но и возводить из них жилые дома, больницы и заводские цеха. Нам как воздух не хватает рабочих-специалистов. И вы, если считаете, что у вас есть свободное время, вне всякого сомнения, должны и имеете право создавать черкасовские бригады, но учебные. Чтобы скорее влиться в наши трудовые коллективы, но уже как рабочие-специалисты, а не как подсобники.
Я сделал паузу и ещё раз внимательно посмотрел на стоящих вокруг меня ребят. Лица задумчивые, кто-то кивает, кто-то хмурится, обдумывая мои слова. Похоже, мои слова нашли дорогу к их сердцам, по крайней мере, мне так показалось.
— Поэтому я предлагаю вам сейчас проголосовать следующую резолюцию собрания, — я постарался ещё больше возвысить голос. — Увеличить учебное время до двенадцати часов в сутки, восемь часов обязательный, подчёркиваю, обязательный сон, два часа приём пищи, остальное личное время, которое тратить преимущественно на подготовку к учёбе, с тем чтобы в кратчайшие сроки закончить курс обучения и выйти на производство полноценными специалистами.
Небольшая пауза, я медленно считаю до пяти.
— Кто за это предложение, прошу поднять руки.
Все, кто в моём поле зрения, дружно подняли руки. Лес рук, почти без исключений. Щупленькая девчушка даже хотела поднять и вторую руку, но её одёрнули соседи.
— Кто против? — ни одной руки.
— Кто воздержался?
Такой же результат. Я довольно заулыбался и подвёл итог.
— Моё предложение принято единогласно. Спасибо вам, ребята. Вы приняли правильное решение. Давайте не будем терять время, за учёбу. Чем быстрее выучитесь, тем быстрее начнёте строить новый Сталинград.
Ребята стали расходиться, кто-то хлопал в ладоши, кто-то переговаривался с соседями. Настроение явно улучшилось. А я обратился к щупленькой девчушке.
— Тебя как зовут, откуда родом и на кого ты учишься?
— Ира Петрова, я с Уральска приехала, а учусь на сварщика.
— Сварщик, это хорошая профессия, нужная, — сказал я ей. — Хорошо учись. Надеюсь, скоро услышать о тебе как о передовике производства.
— Постараюсь, товарищ Хабаров, — она улыбнулась, зарделась.
Когда мы сели в машину, Кошевой повернулся ко мне и с уважением сказал:
— Как вы, Георгий Васильевич, такие слова нашли. Мне бы такое и в голову не пришло, — помолчав, он извиняющимся тоном добавил. — Надо будет рапорт по этому поводу написать и указать фамилию девчонки.
Я посмотрел на него, понимая, что он имеет в виду. Рапорт в НКВД о несанкционированном митинге, о попытке организовать протестное выступление. Это может плохо кончиться для Иры Петровой.
Через несколько минут, когда мы подъехали к рабочим, приводящим в порядок очередные фундаменты, Кошевой опять повернулся ко мне и сказал задумчиво:
— Я, товарищ Хабаров, фамилию этой девчонки не расслышал. Думаю, что это не существенно для рапорта.
Я кивнул ему с благодарностью. Хороший человек оказался этот Кошевой, понимающий.
К Владимиру Федоровичу пришёл Гольдман, и они что-то бурно обсуждали, когда я подъехал к ним. Стояли возле одного из подготовленных фундаментов, размахивали руками, спорили о чём-то техническом.
— Здравствуйте, товарищи, что так бурно обсуждаете?
— Твою инициативу, Георгий Васильевич, — вместо приветствия сразу по существу ответил Гольдман. — Я уверен, это движение твоих рук дело. Слишком уж ловко всё организовано, слишком быстро документы появились, слишком чётко всё расписано.
— Это почему ты так решил? — тут же спросил я, делая удивлённое лицо.
— Почерк мастера сразу же виден, — усмехнулся Гольдман. — Но ты на нас не обижайся, у нас черкасовских бригад нет и вряд ли будут в обозримом будущем, — он развёл руками. — Людей свободных просто нет.
— Я бы очень удивился, если бы вдруг было не так, — согласился я. — У вас вообще народ с рабочих мест не отлучается.
— У нас, Георгий Васильевич, только по нужде, — подтвердил Гольдман, а Владимир Федорович просто кивнул. — Остальное на рабочем месте, еда и сон по очереди. У некоторых рабочий день по шестнадцать часов получается.
— А это, Илья Борисович, не перебор? — спросил я с беспокойством. — Люди же измотаются, эффективность упадёт, может и до травм дойти.
— Нет, — твёрдо и уверенно заявил Гольдман. — У нас работают одни добровольцы. Достаточно много фронтовиков, есть те, кто воевал здесь, в Сталинграде, защищал эти самые развалины. Это общее коллективное решение: не покидать цеха, пока завод не заработает на полную катушку и не начнут подниматься наши новые дома. Они сами так решили, на общем собрании, единогласно. Кто попробует увести их раньше времени, того самого выгонят.
Образовалась долгая тягучая пауза. Я лично не знал, что сказать, и у меня просто не было слов. Такой энтузиазм, такая самоотверженность, это поражало и восхищало одновременно. Но надо делать дело, и я заставил себя переключиться.
— Владимир Федорович, меня интересует ваше мнение, — начал я деловито. — С чего надо начинать: с домов с отдельными квартирами или всё-таки с общежитий?
Старый инженер задумался, посмотрел на фундаменты, потом на меня.
— Хотелось бы сразу же начать с отдельных квартир, но положение дел диктует требование начать с общежитий, — с тяжёлым вздохом ответил Владимир Федорович. — Люди мыкаются по развалинам, живут в землянках, в подвалах. Им нужна крыша над головой прямо сейчас, а не через полгода.
— Принципиально не согласен, — почти мгновенно отреагировал Гольдман, резко и категорично. — А почему нельзя совместить? Строить нормальное жильё, а в силу обстоятельств пока использовать его как общежития квартирного типа. Селить в квартирах из расчёта четыре-пять квадратных метров на человека. Семейным отдельные комнаты, одиноким по несколько человек в комнату.
— Это получается до пяти человек в самых больших комнатах, — тут же посчитал Владимир Федорович, прикидывая в уме площади.
— Нет, — возразил я, обдумав предложение. — Четыре максимум. Пять, это уже слишком тесно, люди друг другу мешать будут. И, наверное, именно это предложение я и доложу, когда этот вопрос будет рассматриваться на совещании. Строим полноценные квартиры, но заселяем их временно как общежития, а потом, когда жилья станет больше, переселяем людей и квартиры передаём семьям по назначению.
— Разумно, — кивнул Владимир Федорович. — Так и надо делать.
— Как наш товарищ Савельев? — переключился я на другую тему, вспомнив про нашего коллегу.
— Товарищ Савельев в порядке, только как меня видит, сразу же за горло хватается, — Гольдман достал потрёпанную тетрадь и протянул её мне. — Вот здесь составленный им список всего необходимого и минимум потребных кадров. Загадка, когда он успел их составить. Говорит, это минимум минимóрум, что необходимо для более-менее нормальной работы нашей лаборатории. Как ты всё это будешь решать, не знаю.
Я открыл тетрадь, пробежал глазами по списку. Оборудование, реактивы, приборы, инструменты. И кадры: два лаборанта, инженер-химик, два техника. Список внушительный.
— Да очень просто, — ответил я, закрывая тетрадь. — Доложу Андрееву с Чуяновым, пусть на Москву нажимают, на наркоматы и всяких академиков. Других вариантов нет. Если нам нужна нормальная исследовательская база, придётся выбивать всё это централизованно.
— А если не дадут? — спросил Гольдман.
— Дадут, — уверенно сказал я. — Наш проект сейчас приоритетный, у ГОКО на прямом контроле. Надо только правильно доложить.
Наши заводы и строительная площадка, возрождающиеся промышленные гиганты Сталинграда, это единственные места, где не возникают черкасовские бригады. Здесь люди и так работают на пределе своих сил, как и у нас, сутками не покидая цеха. Они превратили заводы в свой дом, спят прямо в цехах на нарах или даже прямо на земле, едят здесь же, в импровизированных столовых. Я на заводах бываю не каждый день, но благодаря этому я вижу, как они поднимаются буквально на глазах. Каждый раз что-то новое: то печь запустили, то станок отремонтировали, то новый цех расчистили.
А вот во всех остальных местах Сталинграда трудовой энтузиазм просто бьёт фонтаном. У наших строителей везде появляются помощники, десятки, сотни добровольцев. Коммунальщики, связисты, дорожники тоже не в обиде. Просто в восторге озеленители, к ним пришло столько желающих сажать деревья и разбивать скверы. Сразу же прибавились рабочие руки на сборе всего б/у, которое тут же распределяется по артелям, которые будут это всё приводить в порядок.
Конечно, я заехал в Блиндажный посёлок. Здесь всем заправляет Иван Петрович. Он даже не знаю в каком количестве лиц: начальник строительного участка, бригадир строителей, комендант Блиндажного, организатор и координатор черкасовских бригад, возникающих здесь, инструктор и учитель дедовских технологий строительства. У него ко мне сразу же целый список требований, правда, сначала отчёт о выполненной работе.
— Мы, Георгий Васильевич, здание школы и детского сада достроили, — начал он с гордостью. — Не сегодня-завтра первых детишек примем. Но недостаёт кроваток и прочей мебели, а в школе вообще беда, всего пять парт, это то, что из разбитых сумели собрать. И учительница всего одна, молодая, из эвакуации вернулась, а народ, — он потряс указательным пальцем, — требует не просто школу, а вечернюю. Взрослые учиться дальше хотят.
— Хорошо, ты пиши, что необходимо, а я буду докладывать, — пообещал я. — Будем выбивать и мебель, и учителей.
— Так я уже написал, — Иван Петрович достал и протянул мне несколько листов бумаги, исписанных мелким убористым почерком.
— Давай, — я аккуратно свернул их и положил в сумку. — Приеду к себе, изучу внимательно. У меня уже таких списков ой-ей сколько. Все что-то просят, всем что-то нужно.
— Ну, вы там смотрите, Георгий Васильевич, — сказал Иван Петрович. — А то ребятишки без нормальных условий, это не дело. Им и учиться надо, и играть, и спать нормально. Во втором здании, — продолжил доклад наш мастер на все руки, — планирует столовую, почту и медицину. А третье под общежитие. Работы там на несколько дней.
Кроме нашего блиндажного строительного участка, штабы черкасовского движения уже начинают работать ещё на трёх. Анна Николаевна оперативно нашла нужных людей, организовала экспресс-учёбу, организовала доставку всей необходимой документации, и работа пошла. Штабы разместились в наскоро отремонтированных помещениях, обеспечили телефонной связью, выделили машины для связных.
Заехал я и на дом Павлова. Здесь буквально за несколько часов огромные успехи. Черкасовских бригад тут теперь четыре, и они, естественно, вместе с нашими строителями наконец-то подступились к самому дому. Возле одного из крайних подъездов разобрана площадка, на которую завозят стройматериалы.
Кирпич складывают в аккуратные штабеля, мешки с цементом укрывают брезентом от дождя, песок насыпают горкой. Для приготовления растворов будет использоваться всё, что у нас есть: настоящий цемент со складов, мертель Челиева, который у нас производится на всех заводах и в двух артелях, и, конечно, «дедовский» раствор Ивана Петровича, проверенный временем и практикой. В ближайшие день-два они возьмутся уже за непосредственную работу со стенами дома, начнут заделывать пробоины, восстанавливать разрушенные участки.
Бригадир Дмитрий Сергеевич показал мне план работ, расписанный по дням.
— Видите, Георгий Васильевич, вот здесь начнём, — он ткнул пальцем в чертёж. — Самые опасные участки сначала укрепим, потом уже к фасаду перейдём. Месяца за три управимся, если всё нормально пойдёт.
— Отлично, — похвалил я его. — Держите меня в курсе, если проблемы, сразу звоните.
Так что в управление треста я вернулся в замечательном приподнятом настроении. Работа в черкасовском штабе шла полным ходом и уже шла размеренно, без штурмовщины. Люди обвыклись с обязанностями, нашли свой ритм, отладили взаимодействие.
Тося сидит в отдельном небольшом кабинете рядом с приёмной, у неё две помощницы, одна из которых достаточно бойко шлёпает по клавишам печатной машинки. Стук клавиш слышен даже в коридоре. Зоя Николаевна и начальство треста работают рядом, в соседних кабинетах, постоянно консультируются, согласовывают решения.
Довольный увиденным, я зашёл к Беляеву, который о чём-то совещался с главбухом и главным инженером. На столе разложены бумаги, сметы, ведомости.
— Ну что, товарищи, можно сказать, что новое движение состоялось, — начал я. — Сегодня к десяти вечера первый отчёт о работе: количество бригад, их общая численность, выполненные объёмы, состояние организации штабной работы. Всё это должно быть в ежедневном докладе Москве. Покажем, что Сталинград умеет не только воевать, но и строить. Я в горком, надо с Чуяновым и Андреевым обо всём переговорить.

Глава 14

Попасть сразу же к Виктору Семёновичу у меня не получилось, он был занят срочными разговорами с Москвой.
На выходе из приёмной меня перехватили товарищи из финансово-хозяйственного отдела, двое мужчин средних лет в потёртых, но чистых костюмах. Старший из них, худощавый, с залысинами, заведующий отделом Степан Ильич Громов. Они задали мне вопрос, над которым я совершенно даже не думал: а не стоит ли обкому и горкому заняться восстановлением своего здания?
— Товарищ Хабаров, понимаете, в каких условиях мы сейчас работаем? — начал Громов, нервно теребя папку с бумагами. — Люди сидят по трое за одним столом, негде развернуться. Только ваш отдел работает в таких комфортных условиях.
Его коллега, приземистый мужчина с квадратным лицом, кивнул:
— В коридорах столы стоят, представляете? Секретные документы иногда приходится обрабатывать приходится буквально на виду у всех.
В Кировском районе обком, горком, облисполком и горисполком размещались в двух рядом стоящих зданиях, которые можно рассматривать как одно целое. До войны в них вольготно размещались партийные и советские власти района. Они с этих зданий никуда не съехали. И сейчас в них работники всех этих ведомств просто сидят друг у друга на головах.
Комсомольцы трёх уровней: областные, городские и районные, вообще сидят в одной большой комнате рядом с нами. Конечно, штаты урезаны дальше некуда. Удивительно, что в городском строительном отделе было такое количество инструкторов, но это было очень и очень недолго, и его сотрудники выполняли кучу непрофильных поручений, а сейчас вообще непонятно, кто там работает.
— Вы понимаете, товарищ Хабаров, что творится с кадровым вопросом? — продолжал Громов. — Нам нужны специалисты, а разместить их негде. Приходится отказывать хорошим работникам.
— Москва на расширение штатов не соглашается? — уточнил я.
— Да не в этом дело, — махнул рукой второй хозяйственник. — Даже если согласится, куда их сажать? В две смены работать, что ли?
Восстановление нормальной численности работников органов города и области насущная необходимость. Но Москва пока согласия на это не даёт, да и негде размещаться дополнительным сотрудникам, разве что действительно работать в две смены.
Вот у объединённого партийного финансово-хозяйственного отдела возникла идея: начать восстанавливать большое здание для областных и городских партийных и советских учреждений. И предлагают они естественно старое довоенное здание, которое вполне подлежит восстановлению.
Я несколько раз проезжал мимо и много раз вспоминал, что в истории Сергея Михайловича это старое дореволюционное здание, в нём размещалась одна из гимназий Царицына, было восстановлено в 50-х годах, затем было несколько перестроек, расширений, увеличений этажности, и получилось большое административное здание для всех областных властей, а затем и постсоветских администраций.
Я это для простоты буду называть зданием обкома без уточнения, что в нём размещались и другие областные учреждения.
— Смотрите, товарищ Хабаров, — Громов развернул на подоконнике большой лист с планом. — Здание бывшей Александровской гимназии, где до войны размещались областные власти, прилично уцелело. Стены целы, перекрытия в основном держатся.
Я наклонился над планом, рассматривая схематичные очертания зданий.
— А вот это что? — я ткнул пальцем в соседнее строение.
— Дворец труда, бывшее Реальное училище, — пояснил второй хозяйственник. — Вот его-то лучше снести почти полностью. Разбито сильно, стены трещинами пошли.
Здание бывшей Александровской гимназии, где до войны размещались областные власти, действительно прилично уцелело и однозначно подлежит восстановлению, я это видел собственными глазами, а вот рядом расположенное здание дореволюционного Реального училища, после революции это был Дворец труда, проще и лучше почти полностью снести. Но его поистине циклопический фундамент, конечно, надо использовать.
— Фундамент там, знаете какой? — оживился Громов. — В девятнадцатом веке строили на совесть. Двадцать два метра в глубину! Представляете? На болоте строили, вот и пришлось такой делать.
— Двадцать два метра? — переспросил я, действительно поражённый. — Да это же колоссальная работа была.
— Вот именно, — кивнул второй хозяйственник. — Такое добро терять нельзя. Мы так думаем: снести то, что над землёй, а на фундаменте новое здание возвести. Попроще, конечно, чем было. И потом оба здания соединить.
И вот это получающееся огромное здание вполне можно будет использовать для размещения всех областных и городских партийных и прочих властей. А со временем, возможно, для городских структур построить что-нибудь отдельное.
— План, конечно, вне всякого сомнения, хорош, — сказал я, отрываясь от чертежа. — Но вот что я вам скажу, товарищи.
Громов и его коллега насторожённо посмотрели на меня.
— С учётом существующих реалий Москва не даст разрешения на такое восстановление и тем более новое строительство, — продолжал я. — Вы представьте, сколько для этого требуется рабочих рук, финансов и материалов. Нет, товарищи, сейчас это нереально.
— Вот тут вы не правы, товарищ Хабаров, — возразил Громов, и в его голосе появились азартные нотки. — Мы всё продумали. Всё до мелочей просчитали.
— Мы ни на одного рабочего, занятого на восстановлении города, не претендуем, — подхватил второй хозяйственник. — Понимаете? Ни на одного!
— Как это? — удивился я.
— А вот так, — Громов явно наслаждался моим удивлением. — У нас есть своя ремонтная бригада, она достаточно мощная, почти тридцать человек. Профессионалы, между прочим. Есть штукатуры, плотники, каменщики.
— Половина бригады начнёт восстановительные работы, а черкасовские бригады обкома, горкома и исполкомов будут им помогать, — пояснил его коллега. — Своих работников, значит, используем. На субботниках, по вечерам.
— И вот таким образом мы приступим к восстановлению нашего разрушенного здания, — закончил Громов. — А чтобы материалы не шли из государственных фондов, наши бригады периодически будут работать на кирпичных и цементных заводах. Отработаем материалы своим трудом, понимаете?
Я задумался. Действительно, план был продуман. Хитро, надо признать.
— А сколько вы времени на всё это закладываете? — спросил я.
— Года три-четыре, не меньше, — честно ответил Громов. — Но зато не отвлекаем общегородские ресурсы.
— Хорошая в принципе идея, — согласился я. — Я доложу. Но решение принимать не нам.
— Мы понимаем, товарищ Хабаров, — кивнул Громов. — Но вы уж постарайтесь правильно подать. Это ведь действительно разумное предложение.
К концу нашего разговора Виктор Семёнович освободился, и меня пригласили к нему.
Он явно накануне мало спал, всё-таки уже не молодчик, и бессонные ночи сразу же видны: лицо серое, глубоко запавшие глаза и какая-то непонятная буйно пробивающаяся щетина делали его внешний вид мрачноватым. Он сидел за столом, подперев голову рукой, и выглядел совершенно измотанным.
— Устал я, Егор, на ногах еле стою, — сказал он, когда я вошёл и закрыл за собой дверь. — Всё-таки не мальчик, а тут ещё разболелись старые раны.
Он поморщился, потрогав себя за бок.
— Боюсь, одна на боку открыться может. Меня на польском фронте в двадцатом осколком зацепило, последние пять лет раз в год обязательно открывается и с тех пор раз недели две-три житья не даёт.
«Последние пять лет, — сразу же пришла мысль, — это значит после Лубянки. Видно, хорошо там отделали».
Но сказал я, естественно, другое.
— Может, вам в госпиталь? — предложил я с искренней озабоченностью. — Там посмотрят, обработают как следует.
— Нет, через два дня приезжает мой персональный госпиталь, — Виктор Семёнович слабо улыбнулся. — Моя супруга наконец-то получила разрешение на переезд ко мне.
— Это хорошая новость, — сказал я.
— Нашли, слава богу, ей замену, — продолжал он. — У нас появится очень хороший специалист по очень многим болезням. Мы ведь с ней вместе на медицинском учились, представляешь? Она вот осталась в профессии, я видишь…
Виктор Семёнович как-то сумбурно помахал руками, словно пытаясь объяснить свой жизненный путь.
— А как зовут вашу жену? — поинтересовался я, больше из вежливости, чем из любопытства.
— Ксения Андреевна, её нарекли в честь Ксении Петербургской, — ответил он. — Вы, наверное, не знаете о такой женщине русской истории.
— Почему же, знаю, — я решил, что такое знание скрывать не обязательно, а если кто-то будет интересоваться его источником, сочиню историю про старую бабушку-санитарку в детском доме. Это по-любому проверить невозможно.
— Никогда не подумал бы, что ты такое знаешь, — удивлённо посмотрел на меня Виктор Семёнович. — Откуда у тебя эти сведения?
— В детском доме была одна старушка-санитарка, — начал я придуманную легенду. — Она много чего рассказывала нам, мальчишкам. Про историю, про святых. Она верующая была, тайно, конечно.
— Понятно, — кивнул Андреев, не стал углубляться в расспросы.
Я молча пожал плечами, хотя так и хотелось сказать, что вы, товарищ Андреев, даже не представляете, что я только знаю.
— Ну да ладно, товарищ Хабаров, — Виктор Семёнович неожиданно перешёл на официальный тон и встал за столом, выпрямившись во весь рост. — Позвольте от имени руководства нашей партии и государства, нашей Сталинградской области и города, поздравить вас с присвоением высокого звания Героя Советского Союза за проявленные на фронтах Великой Отечественной войны мужество и героизм.
Он говорил торжественно, почти по бумажке, и я застыл, не веря своим ушам.
— Золотая звезда Героя и орден Ленина будут вам вручены командующим Сталинградской группы войск генералом Косякиным, — продолжал Виктор Семёнович. — Указ от второго мая сего года опубликован в девятнадцатом номере Ведомостей Верховного Совета. Товарищ Чуянов распорядился в завтрашнем номере «Сталинградской правды» опубликовать фамилии всех, кто удостоен этой награды за бои во время Сталинградской битвы.
Такого я совершенно не ожидал и растерялся, и начал вдруг улыбаться. Улыбка, наверняка, получилась глупой и ненужной. Но тут же накатили воспоминания Георгия Хабарова до попадания, страшные и жуткие: о первых днях и месяцах войны, о высадке первого десанта нашей дивизии на правом берегу с бронекатеров.
Вспомнил, как прыгнул в показавшуюся ледяной волжскую воду и каким-то чудом вышел на берег, как поднял в атаку свой поредевший взвод. Вспомнил лица ребят, многих из которых уже нет в живых. Вспомнил командира роты, капитана Ермолаева, который погиб через час после высадки.
Вспомнил одну из страшных контратак, когда у меня закончились патроны, и я с каким-то фрицем сошёлся в смертельной рукопашной, он был крупнее и сильнее меня, и, скорее всего, задушил бы, но я просто перегрыз ему глотку.
Жуткое воспоминание, мои бойцы решили, что я ранен в лицо, что это было на самом деле, никто не догадался. Я сплюнул кровь, вытер рот рукавом и скомандовал продолжать атаку. Потом меня тошнило два дня подряд, но никто не знал почему.
Через какое-то время воспоминания схлынули, и я более-менее спокойно сказал:
— Спасибо.
Больше слов не нашлось. Горло перехватило, и я чувствовал, что если начну говорить, голос предательски задрожит.
Виктор Семёнович достал из стола початую бутылку коньяка, два стакана и тарелку с тонким куском чёрного хлеба. Налил нам обоим, наполнив стаканы до середины.
— За Победу! — сказал он, поднимая стакан.
— За Победу, — повторил я.
— И за тех, кто уже не дожил до неё, — добавил Виктор Семёнович тихо.
Мы выпили молча. Коньяк обжёг горло, разлился теплом в груди. Андреев отломил по куску хлеба каждому из нас.
Несколько минут мы сидели молча, думая каждый о своём, наше молчание прервал телефонный звонок.
— Андреев слушает, — сказал Виктор Семёнович, снимая трубку. По голосу в трубке я узнал Чуянова, он интересовался, сообщил ли мне Виктор Семёнович новость о моём награждении, и что через полчаса он нас ждёт.
— Понятно, Алексей Семёнович, — коротко ответил Андреев. — Будем через полчаса.
Положив трубку, он раскрыл свою рабочую тетрадь и приготовился к работе. Деловой тон вернулся мгновенно, словно и не было той минутной слабости.
— Докладывай, — сказал он, доставая очки и надевая их.
Я молча достал составленную сводку о положении дел на 15:00 и положил перед ним. Виктор Семёнович внимательно прочитал, сделал какие-то пометки в своей тетради карандашом и поднял на меня глаза.
— Где все переданные тебе требования наших товарищей? — спросил он.
Я опять так же молча достал бумаги Гольдмана и Ивана Петровича и протянул ему.
Это он читал минут пятнадцать, время от времени что-то подчёркивая и делая пометки на полях. Я сидел, ожидая, и смотрел в окно. Где-то внизу стучали молотки, скрипели тележки, слышались голоса рабочих.
Затем Виктор Семёнович отложил бумаги в сторону и спросил:
— Какие у тебя на сегодня появились новые предложения?
Он, похоже, знает меня уже настолько, что не сомневается в том, что предложения у меня есть.
— Я предлагаю временно вообще запретить всем организациям и учреждениям какие-либо строительные работы в Сталинграде, кроме тех, что ведёт наш трест и, конечно, промышленного строительства, — начал я излагать свои мысли. — Запретить, опять же временно, отпуск каких-либо материалов частникам.
— Жёстко, — заметил Андреев. — Продолжай.
— Но так как людям необходимо уже сейчас готовиться к зиме, предлагаю создать для начала три или четыре бригады, которые в порядке составленной очереди будут централизованно ремонтировать домовладения в частном секторе, — продолжил я. — Это позволит ещё больше сконцентрировать силы и средства и без сомнения ускорит работы по восстановлению.
Виктор Семёнович откинулся на спинку стула, сложил руки на груди и пристально посмотрел на меня.
— Ты, если я тебя правильно понял, хочешь под себя забрать и восстановление школ, медпунктов, больниц? — уточнил он. — Одним словом, абсолютно всего? Я тебя правильно понял?
— Так точно, товарищ второй секретарь, — постарался ответить я максимально официально, выпрямившись на стуле.
— Идея твоя понятна, — Виктор Семёнович помолчал, обдумывая сказанное. — А уверен, что сработает?
В голосе Виктора Семёновича звучали явные нотки сомнения.
— Абсолютно уверен, — твёрдо ответил я. — И мало того, уверен, что жители частных домов быстро начнут создавать черкасовские бригады в помощь нашим бригадам, ремонтирующим их дома.
— На чём основана твоя уверенность? — спросил Андреев, явно не до конца убеждённый.
— Вот вы представьте себе картину, товарищ второй секретарь, — начал я объяснять свою мысль. — С нашей стороны приходят профессиональные строители, хорошо оснащённые инструментами, и достаточно подсобных рабочих. Они начинают работу. А хозяин дома стоит в стороне и смотрит?
— Ты думаешь, он сам захочет помочь? — уточнил Виктор Семёнович.
— Не просто захочет, — возразил я. — Он сам прибежит и спросит, чем он может помочь. А мы ему скажем: вот вам задание, организуйте из соседей черкасовскую бригаду. И поверьте, он организует. Потому что видит, что его дом ремонтируют, и хочет, чтобы быстрее закончили.
— А ты уверен, что люди, проживающие в частном секторе, пойдут в черкасовские бригады? — продолжал высказывать свои сомнения Виктор Семёнович. — Ведь это дополнительный труд после работы.
— Уверен, — безапелляционно заявил я, всем своим видом демонстрируя свою уверенность. — Люди заинтересованы в том, чтобы их дома отремонтировали быстрее. И они понимают, что чем больше помощников, тем быстрее закончится работа. Это в их интересах.
— Хорошо, — согласился со мной Виктор Семёнович после небольшой паузы. — Логика в твоих словах есть. Что ещё?
Я рассказал о своей беседе с нашими хозяйственниками, подробно изложив их план восстановления здания обкома. Виктор Семёнович достаточно долго молчал, барабаня пальцами по столу и глядя куда-то в сторону, а потом с ноткой неуверенности сказал:
— Мы с товарищем Чуяновым доложим Москве, — он посмотрел на часы и поднялся из-за стола. — Всё, пошли. Первый ждёт.
Чуянов, конечно, поздравил меня, крепко пожав руку. Его рукопожатие было тёплым и сильным.
— Заслужил, Георгий Васильевич, честно заслужил, — сказал он с искренней улыбкой. — Мало кто из молодых бойцов может похвастаться такой наградой.
— Спасибо, Алексей Семёнович, — ответил я, стараясь держаться скромно.
— А затем попросим доложить о состоянии дел, — продолжил Чуянов, усаживаясь за свой стол и указывая нам на стулья напротив. — Слушаю вас, товарищи.
Говорил только Виктор Семёнович, я всего лишь несколько раз кивнул в знак согласия с его словами. Он всё излагал чётко, по пунктам, время от времени заглядывая в свою рабочую тетрадь. Чуянов слушал внимательно, не перебивая, лишь изредка делая какие-то пометки у себя.
* * *
Слушая доклад второго секретаря Сталинградского горкома ВКП(б), Алексей Семёнович Чуянов думал о том, как каким-то причудливым образом за каких-то полтора месяца его личная судьба, и, возможно, даже жизнь, полностью стали зависеть от успешности какого-то молодого девятнадцатилетнего инвалида.
Он, конечно, не простой инвалид, а настоящий герой войны, теперь вот Герой Советского Союза, судьбой которого интересуются известнейшие на весь мир советские военачальники: Рокоссовский, Чуйков и Родимцев. Чуянов своими глазами видел пришедшие телеграммы от них, читал их тёплые слова о Хабарове.
И мало того, у него есть такие успехи, которые другим даже и не снятся. Чего стоит одна история с протезом, изобретённым им. В ГОКО рассматривали этот вопрос. А успехи в восстановлении Сталинграда? Ведь уже вне всякого сомнения можно говорить, что дело сдвинулось с мёртвой точки.
А эта внезапно начавшаяся история с добровольческим движением помощи строителям? Чуянов получил первую сводки и поражен происходящим. Люди идут помогать, причём по собственной инициативе, без административного нажима.
У него, Алексея Семёновича Чуянова, есть чувство зависти и ревности к Андрееву, который привёз Хабарова в Сталинград, и тот является его кадром, и все лавры достанутся ему. А то, что лавры будут, и очень скоро, он не сомневается.
Начальник областного Управления НКВД комиссар Воронин, надёжный и проверенный кадр, не далее как вчера сказал, что такое он встречает первый раз: совершенно полное отсутствие компромата, не считать же за таковой факт передачи через лётчиков половины положенного ему сливочного масла семье его водителя, где есть больная ещё несовершеннолетняя девушка.
— Чист как стёклышко, Алексей Семёнович, — говорил Воронин. — За два месяца наблюдения ничего предосудительного. Работает как проклятый, спит иногда по четыре часа в сутки или вообще ни часу в постели. Не пьёт, не гуляет. Даже на женщин не заглядывается.
Хабаров далеко пойдёт, Чуянов в этом уверен, и перед собой до поры до времени будет толкать своего нынешнего начальника: Андреева Виктора Семёновича.
Чуянов всё отлично понимает и видит, что в ближайшее время возможны перемены в его судьбе. Теперь он уже уверен: его ждет перевод на другую работу, а область, возможно, даже примет Андреев. Хотя, скорее всего, он должен будет какое-то время поработать вторым в обкоме.
Чувства ревности и зависти Чуянов старается держать в узде, отлично понимая, что от успехов Хабарова зависит, сменит ли гнев на милость Сталин и на какой пост его переведут в ближайшее время. Максимум того, что ему осталось работать в Сталинграде, это наша Победа. Дальше его переместят, это уже ясно.
Поэтому своё раздражение, ревность и зависть надо убрать в сторону и всячески поддерживать и Хабарова, и Андреева, который явно здесь, в Сталинграде, становится фаворитом Сталина. Так спокойнее и безопаснее для него самого.
* * *
Закончив доклад, Виктор Семёнович замолчал, и мы стали ждать реакции Чуянова. Алексей Семёнович откинулся на спинку кресла, сложил руки и задумчиво посмотрел на нас.
— Хорошо, товарищи, — наконец произнёс он. — Оставьте все свои материалы, время у меня есть. Я сейчас же ознакомлюсь с ними и передам просьбу о помощи в Москву.
Он взял со стола нашу папку, полистал её.
— Как только фельдъегеря доставят к нам вашу Золотую звезду, Георгий Васильевич, генерал Косякин вручит вам её, — добавил Чуянов. — Предупредите об этом своих близких, если они у вас есть. Церемония вручения возможно будет торжественная, с фотографами из «Сталинградской правды».
— Понял, товарищ Чуянов, — ответил я.
— Вот и хорошо, — кивнул первый секретарь. — Свободны, товарищи. Работайте.

Глава 15

Еще в кабинете Чуянова я почувствовал что меня как-то странно трясет, а через час слег с температурой под сорок. Вместе со мной заболел и Андрей. Нас осмотрела тетя Маша и сказала, что у нас обычная простуда, сейчас оказывается много таких случаев, два-три дня и всё проходит.
Виктор Семёнович отправил нас болеть домой в Блиндажный. Иван Петрович организовал нам настоящий постельный режим, мы лежали в постелях, пили чай с липовым отваром, её сушеными цветками нас снабдила тетя Маша, ели и спали. Вернее двое суток проспал один Андрей, а у меня первые сутки были сплошные кошмары.
У меня было такое чувство, что подселившийся в меня заслуженный строитель России куда-то исчез, а остался лишь я, настоящий Георгий Хабаров. Стоило мне закрыть глаза как перед мысленным взором начинали проходить картины первого года войны.
Минск. Детский дом. Большое серое здание с местами уже основательно облупившейся штукатуркой. Жаркое лето сорок первого года. Раннее утро двадцать четвертого июня.
Война шла уже третий день, но младшие воспитанники по-прежнему беззаботно играли в казаки-разбойники, вернее в войну с немцами. Все они изображали наших бойцов, а врагами были заросли жгучей крапивы и прочее растительное, что можно было победоносно срубить длинными палками.
Мы, пятеро старших ребят, выпущенных из детского дома этим летом после окончания семи классов, по настойчивой просьбе директора присматривали за малышней и одновременно решали между собой, как нам теперь следует поступать в новых обстоятельствах.
Все мы считали, да и другие тоже, что нам крупно повезло в жизни. Еще бы, ведь нас не просто взяли работать на строящийся новый большой авиазавод в Минске, где наша трудовая биография должна была торжественно начаться первого июля. Мы ближайшей осенью должны были обязательно пойти учиться в ФЗУ, получать настоящую рабочую специальность.
Но все эти радужные планы уже остались в прошлом. Вчера была первая страшная бомбежка Минска. Немецкие самолеты бомбили не сам город, а в первую очередь железнодорожную станцию и военный аэродром. Я отчетливо вспомнил, как завороженно наблюдал за грозно проплывавшими над городом вражескими самолётами, стоя прямо на улице вместе с другими любопытными минчанами. И было даже какое-то детское любопытство, а вот чувства реальной опасности тогда абсолютно не было.
Потом стали явственно слышны далекие взрывы, и над городом со стороны железнодорожной станции и аэродрома стало медленно подниматься зловещее зарево страшных пожаров. За прошедшую ночь их, наверное, потушили, по крайней мере ночью в городе было относительно спокойно.
Директор попросил нас перед окончательным расставанием обязательно помочь с организацией эвакуации детского дома куда-то не очень далеко, но точно восточнее города, подальше от немцев.
Я был самый старший из нашей пятерки, мне уже исполнилось целых семнадцать лет. В отличие от других моих товарищей, мое школьное обучение длилось целых девять лет. Пошедшему, как все обычные дети, в школу в восемь лет, первые три класса мне покорились только за целых пять трудных лет.
После окончания третьего класса у меня вдруг что-то включилось в мозгах, и оставшиеся четыре класса я был одним из самых лучших учеников.
Неожиданно кто-то из маленьких воспитанников испуганно закричал, я быстро поднял голову и увидел их: ровный строгий строй самолетов, безжалостный и одновременно прекрасный своей мощью. Авиация была моей настоящей детской любовью, связанной с заветной мечтой обязательно стать военным летчиком.
И вдруг откуда-то сверху послышался нарастающий гул, тяжелый, давящий на уши, и страшно угрожающий. а следом пронзительный свист падающих бомб. Самолеты камнем стали стремительно падать на землю, от них отделились многочисленные черные точки, и я совершенно отчетливо увидел зловещие черные кресты на серебристых крыльях. Потом был оглушительный грохот, страшные душераздирающие крики, и я, наверное, в панике куда-то побежал.
Очнулся я уже под каким-то полуразрушенным забором, и всё дальнейшее происходящее помнил только какими-то обрывками, отдельными кусками. Сначала помнил, как бесцельно бродил по полуразрушенным улицам города, совершенно не понимая, что сейчас день или уже ночь: густой дым страшных пожаров, охвативших весь город, полностью закрывал небо.
Потом помню, как брел среди толп минчан, отчаянно пытавшихся уйти из горящего, погибающего на глазах города. Вот в памяти внезапно всплыло, как мы в панике разбегались с разбомбленного шоссе, отчаянно пытаясь спастись от немецких самолетов, хладнокровно расстреливающих беззащитных беженцев. Вот именно тогда я первый раз в жизни и почувствовал специфический запах своей приближающейся смерти.
На третий или даже четвертый день я оказался внезапно совсем один в каком-то небольшом лесочке. Но мне невероятно повезло выйти на пыльную разбитую дорогу, по которой нестройно шла длинная колонна отступающих красноармейцев.
Грязные, небритые, осунувшиеся от усталости, одни со странным лихорадочным блеском в глазах, другие с совершенно потухшими взорами, они молча упорно шли вперед, почти не разговаривая между собой. Только тяжелые сапоги и ботинки с обмотками монотонно шаркали по пыльной дороге, да изредка кто-то начинал надрывно кашлять, долго, мучительно и пугающе.
Я просто молча пристроился сзади колонны. Никто меня не прогнал тогда. Старшина, небритый широкоплечий детина с грязной перевязанной рукой, только мельком глянул на меня и устало буркнул:
— Иди уж, коли идешь за нами. Только не мешайся под ногами взрослых бойцов.
Несколько раз вместе со всеми я опять убегал с открытой дороги в придорожные кусты, чтобы немецкие летчики не обнаружили нашу отступающую колонну. Вечером того дня, когда колонна остановилась на привал в очередном густом лесу, ко мне внезапно кто-то решительно подошел и сказал сквозь стиснутые зубы:
— Эй, ты, пацан, немедленно пошли со мной.
Двое суровых красноармейцев с винтовками наперевес молча отвели меня к большому старому пню, вокруг которого сидело несколько усталых командиров. Один из них внимательно оглядел меня с ног до головы и обрывисто, даже грубо бросил:
— Документы есть? Давай быстро!
Документы, вернее один-единственный документ, у меня действительно был: свидетельство о семилетнем образовании, выданное буквально за неделю до начала войны. Его, аккуратно завернутое вместе с картонкой в газету, я бережно хранил в нагрудном кармане своей рубашки.
— Смотрите-ка, товарищ майор, у него даже документ имеется настоящий. Только вот что-то для своих семнадцати лет ты больно хлипковат, малец, — в хриплом голосе командира, подозрительно разглядывающего мое свидетельство, явственно прозвучало что-то нехорошее, угрожающее.
Другой командир молча забрал у него из рук моё затертое свидетельство, внимательно бросил на него долгий взгляд и спокойно протянул его обратно мне.
— Глупости не говорите, капитан. Вы его еще в немецкие парашютисты-диверсантов запишите. Я эту школу, товарищ майор, лично знаю, проверял её как раз в последний день перед собственным призывом. Детдомовский он, других учеников там практически не было.
— Я, товарищ полковой комиссар, глупости никакие не говорю, у меня такая должность особая, — с явной обидой в усталом голосе ответил первый командир.
В этот же вечер я неожиданно стал полноправным бойцом Рабоче-Крестьянской Красной Армии. В штабе меня оформили как добровольно вступившим в ряды доблестной РККА, поставили на довольствие, выдали какое-то потрепанное безобразие, которое все равно было лучше моей в хлам истрепанной гражданской одежды и направили служить в роту, к колонне которой я прибился.
Небритый старшина оказался старшиной моей роты, и по совместительству моим ангелом-хранителем, только благодаря которому я не сгинул в первые недели своей службы. Он кстати подогнал мне настоящие сапоги, а не ботинки с обмотками. У меня оказалась самая маленькая нога во всем полку, и единственная пара сапог такого размера как ждала меня. Эти сапоги были предметом зависти той части полка, которая ходила в обмотках.
Полк, к которому я случайно прибился, оказался везучим, и, потеряв под Минском всего половину своего состава, он счастливо избежал многочисленных окружений и с тяжелыми оборонительными боями отступал до самой Москвы.
Это было действительно страшное время. Не потому, что постоянно приходилось голодать или мерзнуть — это еще можно было как-то вытерпеть. Страшно было совсем другое, постоянно видеть искаженные лица взрослых опытных мужчин, которые совершенно не понимали, что происходит и почему они непрерывно отступают. День за днем. Неделю за неделей. Месяц за тяжелым месяцем. Всё долгое лето и большую часть осени сорок первого года.
Под Москвой всё кардинально изменилось. Там мы наконец-то остановились и впервые за долгое время не отступили дальше. Я хорошо помнил суровое лицо нащего старшины, который принял командование нашей поредевшей ротой после гибели последнего командира взвода.
— Значит, так, бойцы, всё, — твердо сказал старшина, когда мы, казалось, просто чудом отбили очередную яростную атаку немцев, — окончательно кончилось наше отступление. Теперь или мы их всех, или они нас. Третьего не дано.
Я тогда не понял до конца этих его простых слов. И по-настоящему понимание пришло только на следующий день, когда немцы снова пошли в очередную массированную атаку, и старшина с отчаянным криком «За Родину! За Сталина!» внезапно поднял в дерзкую контратаку то немногое, что еще осталось от нашей роты. Я бежал рядом с ним.
Тогда я впервые совершенно точно убил живого человека. До этого момента мне уже много раз приходилось отчаянно стрелять в наступающих немцев, просто стрелять вместе со всеми остальными бойцами, и кто-то из наступающих падал там, впереди. А здесь предельно четко видел, как длинная очередь, выпущенная мною из трофейного немецкого автомата, буквально вспорола толстую шинель врага, бежавшего прямо мне навстречу.
Потом упал и я сам, неожиданно получив острым осколком гранаты по ноге. Не очень сильно, но довольно больно. Санинструктор, молоденькая субтильная девчонка, ненамного старше меня самого, быстро перевязала рану прямо на холодном снегу, яростно матерясь сквозь стиснутые зубы.
— Живой обязательно будешь, боец, — уверенно сказала она тогда. — Обыкновенная царапина, не переживай.
Санинструктора звали Маша. Маша Смирнова. Она была родом из Рязани, до войны училась на учительницу начальных классов, когда внезапно началась проклятая война. Пошла добровольно на ускоренные курсы военных медсестер и уже осенью сорок первого попала на фронт. Мы много говорили потом, когда нашу измученную часть отвели на короткий отдых. Говорили о родном доме, о мирной довоенной жизни, о том светлом, что обязательно будет после окончательной победы и войны.
Я, кажется, влюбился в Машу. Наверное, это была настоящая любовь. Или я только думал, что влюбился по-настоящему. Она была невероятно доброй и искренне улыбалась даже тогда, когда вокруг непрерывно рвались снаряды. Для меня у неё всегда находилось доброе теплое слово.
Под Ржевом Машу жестоко убили. Острым осколком тяжелой мины. Я до сих пор помнил, как держал ее стремительно умирающую за холодную руку, помнил глаза, широко раскрытые, удивленные происходящим. Она отчаянно попыталась что-то сказать мне, но изо рта у неё внезапно хлынула алая кровь, и получилось только на прощание слабо сжать мою руку.
Первую медаль «За отвагу» я получил, когда после Машиной перевязки категорически отказался уходить в медсанбат и остался вместе с остатками нашей роты окапываться на с трудом отбитой у немцев высоте. Никто так и не узнал, что это была обыкновенная мальчишечья бравада перед понравившейся мне девчонкой-санинструктором.
Оказалось, что нашу отчаянную шальную контратаку с наблюдательного пункта дивизии внимательно видел сам командующий фронтом, грозный генерал армии Жуков, и он лично приказал срочно подать ему список всех отличившихся. Я в нем неожиданно оказался как получивший ранение и при этом не ушедший с поля боя.
Маша трагически погибла, когда самоотверженно выносила какого-то тяжелораненого нашего из-под интенсивного огня. Я за неё дотащил его до наших спасительных окопов, а потом вернулся обратно и за ней самой. Мне было совершенно невыносимо даже думать о том, что она останется лежать на нейтральной полосе и будет считаться пропавшей без вести.
Свой собственный осколок я поймал, когда уже осторожно спускался с бруствера в казавшийся уже спасительным ход сообщения.
В медсанбате, находясь уже в выздоравливающей команде, я совершенно неожиданно узнал, что это назвали настоящим подвигом и наградили меня второй медалью «За отвагу». А потом были краткие трёхмесячные курсы младших лейтенантов.
На этом просмотр мысленного «кинофильма» с говорящим названием «Из жизни Георгия Хабарова, 1941 год» закончилось, и я заснул. Но это было только начала.
Этот «кинофильм» я смотрел еще шесть раз и всегда было одно и тоже. После шестого просмотра ни как не мог заснуть, у меня появился страх, что во сне я умру. Но потом все-таки заснул и проспал почти четырнадцать часов.
Когда я проснулся, то понял, что болезнь ушла так же внезапно, как и пришла, осталась только слабость. Андрей был уже на ногах и заявил, что он здоров. Но Иван Петрович был непреклонен, вернее находящийся с ним на связи товарищ Андреев, и только на следующее утро мы покинули Блиндажный.
Кошевой с Блиновым как положено по сменам охраняли меня во время болезни и они почему-то ни чем не заболели. Утром к семи часам за нами приехал Михаил. Он наконец-то выздоровел и вернулся на службу. Я попытался узнать как идут у нас дела, но он только как-то странно улыбался и только говорил:
— За сейчас все сами узнаете, Георгий Васильевич.
Секрет такого странного поведения моего водителя Михаила раскрылся, когда мы приехали в партийный дом. Стоящие на входе сотрудники НКВД, охраняющие его, как-то очень лихо козырнули мне и Кошевому, который вместе с Михаилом против обыкновения пошли вместе со мной. Андрею тоже было приказано следовать со всеми.
Со стороны это выглядело, что я иду куда-то как бы под конвоем. Знакомыми коридорами мы прошли к кабинету Чуянова, Михаил открыл дверь и я сделал шаг вперед.
В кабинете Чуянова вдоль стены стояло все партийное и советское руководство области и города, во главе с Алексеем Семёновичем и генералом Косякиным. Стоило мне сделать шаг кв кабинет, как он сказал:
— Внимание, товарищи! — и продолжил, обращаясь ко мне. — Уважаемый товарищ Георгий Васильевич Хабаров! Позвольте по поручению Президиума Верховного Совета СССР вручить вам Золотую звезду Героя Советского Союза и орден Ленина. Это почетного звания вы удостоены за проявленные мужество и героизм на фронтах Великой Отечественной войны.
Непосредственно награды вручал генерал Косякин, ему наверное в таких условиях еще не приходилось вручать награды, тем более такого высокого ранга. И сам момент вручения коробочек с наградами и особенно грамот получился каким-то сумбурным. Я чуть не выронил коробочку с орденом Ленина.
Виктор Васильевич был видимо очень взволнован эти поручением. В глазах у него стояли слезы и своё «Поздравляю» он сказал дрогнувшим голосом.
Но это было не все. После генеральского вручения слово опять взял Чуянов и совершенно буднично сказал:
— Мне поручено наградить вас, товарищ Хабаров еще и медалью «За оборону Сталинграда».
После этого были аплодисменты, не скажу что очень бурные переходящие в овации, но пару минут возможно ладошками постучали.
На этом торжественная часть сегодняшнего дня закончилась, и мы все приступили к работе. Я конечно немного был растерян, не каждый день тебе вручают сразу несколько государственных наград.

Глава 16

Сейчас в 1943 году никакого протокола вручения наград нет, даже самых высоких. В основном это делается по обстановке, как придется. На фронте я однажды был свидетелем, как практически под огнем противника в блиндаже командира батальона вручали одному нашему ротному Золотую звезду. А в другой раз видел, как в госпитале одному безногому танкисту. Так что ничего удивительного в таком вручении награды нет.
У нас конечно уже не фронт, но устраивать торжественные вручения наград как-то рука не поднимается. Да и, по большому счету, еще негде. Город только начинает отстраиваться, нормальных помещений для церемоний просто нет.
Из кабинета Чуянова я зашел к Виктору Семёновичу. У меня уже несколько дней назад появилась мысль, что не надо постоянно носить свои награды. Я стал от этого испытывать чувство неловкости, которое с каждым днем усиливалось.
Несколько раз люди соглашались со мной исключительно после взгляда на ордена и медали. Мне это было крайне неприятно. Получалось, что я как бы попрекал или даже давил на других своими заслугами. Типа ты кто такой, а вот я герой, меня слушай. Такое положение вещей меня угнетало все больше. Я не хотел, чтобы мои слова имели вес только из-за наград, а не из-за правильности самих предложений.
Поэтому я решил посоветоваться с Виктором Семёновичем. Он получается мне самый близкий человек здесь, с которым можно в общении выйти за служебные рамки. С ним я могу говорить более-менее откровенно, не опасаясь быть неправильно понятым.
— Виктор Семёнович, у меня к вам есть немного неожиданная просьба, — я решил сразу же взять быка за рога, не вилять и не мямлить. — Я хочу перестать постоянно носить ордена и медали. Можно я буду у вас в сейфе их хранить?
Виктор Семёнович оторвался от бумаг, которые изучал, и внимательно посмотрел на меня. В его взгляде читалось неподдельное удивление.
— А что это ты вдруг так решил? — спросил он, откладывая документы в сторону и полностью переключая внимание на меня. — Что-то случилось?
— Боюсь просто потерять, да и вообще, — объяснять истинную причину моей просьбы я не хотел, поэтому несколько дней и сомневался, стоит ли вообще это делать. Слова звучали неубедительно даже для меня самого.
— Наверное, это правильное решение, раз вообще, — усмехнулся Виктор Семёнович, вероятно что-то предположив по поводу моего решения. — Золотую звезду сразу же в сейф положишь?
— Сразу, — кивнул я. — Честно скажу, не хочу, чтобы воспоминания приходили. Я от них боюсь с ума сойду.
Виктор Семёнович ничего не ответил. Он встал из-за стола, подошел ко мне и молча взял награды, которые я уже снял и держал в руках. Ордена, медали и грамоты к ним аккуратно положил в большой плотный бумажный пакет. Достал из ящика стола чернильную ручку, тщательно вывел на нем: «Награды товарища Хабарова Г. В.» и поставил дату. Затем открыл массивный сейф, стоявший в углу кабинета, и положил его на верхнюю полку, где лежало еще несколько подобных преметов.
— Вот так, видишь не ты один такой, — сказал он, захлопывая дверцу сейфа и проворачивая ключ. — Будут в сохранности. Когда понадобятся, скажешь.
— Спасибо, Виктор Семёнович, — я почувствовал облегчение. — Честно говоря, прямо камень с души.
— Садись, давай я теперь перед тобой отчитаюсь, что в твоем хозяйстве произошло за время болезни, — Виктор Семёнович вернулся за свой стол и указал мне на стул напротив.
Я расположился за рабочим столом и начал доставать свою рабочую тетрадь. Виктор Семёнович быстро открыл свою, что-то дописал, а потом поднял голову и посмотрел на меня.
— К работе ты готов? — спросил он.
— Так точно, готов, — подтвердил я, открывая чистую страницу.
— Отлично. Итак, на 23.00 15 мая, то есть на вчерашний день, в Сталинграде было организовано триста двенадцать черкасовских бригад общей численностью четыре тысячи триста семьдесят два человека, в среднем по четырнадцать человек в каждой. Организованными бригадами считаются те, что на шесть ноль-ноль следующих суток готовы выйти на работу в течение дня. Схема организации движения твоя: центральный городской штаб в управлении треста и штабы на строительных участках. Всё это организовано и работает.
Я записывал цифры в тетрадь, стараясь не упустить ни одной детали. Четыре тысячи с лишним человек каждый день дополнительно выходят на восстановление города. Это же огромная сила! Даже не верится, что за несколько дней вот так всё развернулось. Я представил себе, сколько работы могут сделать такие бригады, и меня охватило чувство гордости за наших людей.
Виктор Семёнович тем временем продолжал меня просвещать, листая страницы своей тетради.
— Твои товарищи решили начать закреплять бригады за конкретными объектами. Примерно половина занята в вашем тресте, четверть в других строительных организациях, а четверть на разборе развалин, где они преимущественно собирают всякое разбитое и поломанное, то что можно будет отремонтировать. Думаю, ты с этим согласишься? — Виктор Семёнович вопросительно посмотрел на меня, и его рука с карандашом зависла над тетрадью.
— Конечно соглашусь, очень разумное и правильное решение, — поспешил я согласиться с таким грамотным шагом моих товарищей. — И очень важно, что так оперативно принято. Закрепление за объектами даст и ответственность, и заинтересованность в результате.
— Вот и я так же думаю, — кивнул Виктор Семёнович. — Продолжаю. Артели и все ремонтники эти бригады готовы на руках носить, столько всего нужного уже собрано. Электрики даже говорят, что если так дело пойдет, то можно будет даже частично собранные и отремонтированные провода пускать на проводку, а всяких отремонтированных розеток и выключателей у них уже сейчас выше крыши. Ценно, что очень много различного электрического оборудования и сантехники удается собрать в поселках, которые строили иностранные специалисты.
Виктор Семёнович замолчал и внимательно посмотрел на меня, ожидая моей реакции на его слова об иностранном оборудовании. Еще недавно такие слова могли оказаться для многих советских граждан поводом для кучи неприятностей. Упоминание чего-либо иностранного требовало осторожности. Но сейчас война изменила многие правила. Я молча кивнул в знак согласия и понимания, и он тут же продолжил:
— Это то, что касается черкасовского движения. Теперь о твоих предложениях. Мы на бюро обсудили их очень подробно и решили согласиться с тобой. Бюро обкома и Сталинградский ГОКО тоже одобрили. Москва поставлена в известность. В качестве эксперимента до первого сентября в Сталинграде замораживается выделение любых средств на ремонт помещений в частном секторе. Твой трест помесячно будет получать материальные и финансовые ресурсы в размере выделенных на эти цели в апреле. Расходование этих фондов исключительно на организацию ремонта частного сектора по заявкам граждан. Если фонды будут выбираться быстрее, то возможно их дополнительное выделение.
Виктор Семёнович протянул мне несколько листов с отпечатанным текстом этих решений и расшифровкой его слов о фондах: рубли, тонны и килограммы, кубометры различных материалов и прочее. Я быстро пробежал глазами по цифрам. Ресурсов было немало, но и задача стояла грандиозная.
— Ты ратуешь за концентрацию сил и средств, — продолжил Виктор Семёнович. — Твою позицию и в этом вопросе решено поддержать. Тебе подчиняются все строительные организации и подразделения, занятые на восстановлении детских дошкольных учреждений, школ, училищ, институтов и всех медицинских учреждений. Особое требование к восстановлению детских домов. Это приоритет номер один.
Виктор Семёнович закончил говорить, устало потер лицо обеими руками и откинулся на спинке стула. Я видел, как напряжены его плечи, как устал он за эти дни.
— Ты уверен, что справишься со всем этим? — спросил он, глядя мне прямо в глаза. — Ты ведь такую кашу заварил, что страшно становится. За провал такой спрос будет, что никакие заслуги не помогут. Как врага народа к стенке поставят, и не вздрогнут.
— Не поставят, — твердо ответил я. — Не сомневайтесь, Виктор Семёнович, справлюсь. У меня есть план, есть понимание, как это организовать. И люди есть.
— Надеюсь на это, — вздохнул второй секретарь. — Очень надеюсь.
— А что решили с восстановлением здания обкома в бывшей Александровской гимназии? — решил я, раз пошла такая пьянка, режь последний огурец. Надо было поставить все точки над «и» и спросить обо всем сразу.
— А ты как считаешь? — Виктор Семёнович хитро прищурился.
Я пожал плечами. На мой взгляд, любую инициативу надо поддерживать, если от нее будет толк и не надувать при этом щеки. Лишнее усердствование и показуха только вредят делу.
— Пусть пробуют, — сказал я. — Они же хотят начать исключительно своими силами, без привлечения наших ресурсов. А там видно будет, как пойдет.
— Правильно рассуждаешь, — одобрительно кивнул Виктор Семёнович.
— А всё остальное рассмотрели, то что Гольдман просит, товарищи на Спартановки?
— Всё рассмотрели и обратились за помощью в Москву, — ответил Виктор Семёнович, снова открывая свою тетрадь. — Однозначно нам помогут с подбором литературы, какую просит Илья Борисович, и возможно с кадрами, если такие специалисты есть у академика Веснина. Его народ готов проконсультировать по архитектурным вопросам и при необходимости выехать к нам. А в отношении учителей, — Виктор Семёнович покачал головой, — обещали, но рассчитывать посоветовали на свои силы. Где их только взять. Учителя, как и врачи или фельдшеры, на ускоренных курсах не подготовишь. Это штучный товар, требующий времени и образования.
— Виктор Семёнович, я знаю, что есть учителя, которые ушли в речники или работают на заводах, например, точно на судоверфи. Их можно было бы вернуть. Но есть две проблемы. Это более высокие зарплаты на производстве, а самое главное, пайки. Если бы у нас была возможность учителей обеспечивать так же, как рабочих оборонных предприятий, уже было бы другое дело, — никаких конкретных предложений и готовых идей у меня не было.
Всё, что я говорил, это были мои рассуждения на вольную тему, размышления вслух. Любое стимулирование на местах сейчас невозможно, это прерогатива исключительно Москвы. Тут на месте конечно можно как-то организовать что-то разовое, как мы, например, однократно накормили черкасовскую бригаду и их детей. Но организовать им дополнительное постоянное питание мы не можем, банально нет ресурсов. Только через центр.
— Я попробую попросить всех в Сталинграде подать списки таких учителей, — задумчиво произнес Виктор Семёнович. — А там посмотрим, что можно будет сделать. Может, удастся что-то выбить в Москве. Но сейчас практически тупик, честно говоря.
Виктор Семёнович курил очень редко, и я никак не мог понять, в какие моменты его тянуло это сделать. Видимо, когда особенно нервничал или раздражался. Но вот сейчас он с явным раздражением отодвинул свою рабочую тетрадь, потянулся и спросил:
— У тебя махорка есть? — в его голосе слышалась усталость. — Хочется чего-нибудь позабористей, чем эти папиросы.
Я достал свой кисет и протянул его товарищу второму секретарю. Георгий Хабаров до попадания в эту реальность был заядлым курильщиком, а вот Сергей Михайлович курил очень мало. По молодости он был активным курильщиком, но после рождения дочери с этим делом начались проблемы. Девочке категорически не нравился запах табака, и пришлось делать выбор между привычкой и комфортом ребенка. В итоге курить он стал редко и исключительно на работе, где дочь не могла учуять запах.
В нынешней реальности в отношении курения я все больше становлюсь заслуженным строителем России и, скорее всего, курить скоро вообще брошу. Нормальных сигарет еще нигде нет, все без фильтра. От папирос часто возникал кашель, особенно по утрам, а от крепких сигарет или махорки даже рвота случалась, когда крошки табака попадали на губы. Бр-рр, неприятное ощущение, прямо скажу.
Но кисет и пачка папирос всегда были со мной. Кисет сам по себе был памятью о погибшем товарище, вещью почти священной. Содержимым кисета я частенько угощал кого-нибудь, как и папиросами. Этим делом сотрудников обкома и горкома снабжали хорошо, строго по нормам и без перебоев. Последнее время почти исключительно «Казбеком», самыми статусными советскими папиросами. По крайней мере, мне выдавали именно их.
Я сам за день выкуривал не больше пяти-шести папирос, а остальное у меня, как правило, «расстреливали» в течение дня разные люди. Тот же Михаил был заядлым курильщиком и, когда я доставал папиросу, всегда просил угостить. Отказывать товарищу не было причин.
Сейчас я составил компанию своему начальнику, но закурил, в отличие от него, «Казбек». Несколько минут мы сидели молча, каждый думая о своем. Виктору Семёновичу, похоже, перекур нужен был, чтобы успокоить свое раздражение и собраться с мыслями. А я тщетно пытался что-нибудь придумать по поводу учителей, но ничего дельного в голову не приходило.
— У меня только одна идея, — осторожно начал я, — но она на грани завиральства, честно признаюсь.
— Давай, выкладывай, — Виктор Семёнович внимательно посмотрел на меня. — Всё равно других вариантов нет.
— Если нам удастся наладить обмен с Закавказьем восстановленной техники на продовольствие, то возможно будет ввести небольшие дополнительные пайки и льготное питание в наших рабочих столовых. Для учителей, медиков и других нужных специалистов.
— Это ты, Егор, загнул, — покачал головой Виктор Семёнович. — Действительно завиральство. Для этого надо, чтобы обмены были постоянными, хотя бы до конца войны, вернее до массовой демобилизации. И объемы должны быть какие-то серьезные, чтобы хватило не на один раз.
— Так они и будут постоянными, — уверенно возразил я. — Немецкая техника долго жить у нас не будет. Всё-таки это уже б/у, использованное. А самое главное, она на бензине работает, а наш бензин ей не очень подходит по качеству. Поэтому или менять, или постоянно ремонтировать. А запчастей к этой технике нет, только если мы будем поставлять. А Кошелев, я уверен, производство запчастей наладит. Хотя бы из того металлолома, что будет разбираться. Того немецкого, что уже набили, на несколько лет работы точно хватит.
Виктор Семёнович сделал последнюю затяжку и с сожалением затушил самокрутку в пепельнице на столе.
— Ты ведь махорку не куришь, — констатировал он. — Отпиши мне свой табачок, я ведь, Егор, папиросами не накуриваюсь. Вот сейчас попробовал твою махорку и понял, чего мне не хватало.
— Виктор Семёнович, — удивленно протянул я. — Да без проблем, конечно.
— И откуда, скажи на милость, у тебя такой табачок? — с любопытством спросил Виктор Семёнович. — Он явно нетакой, что наши снабженцы выдают. Другой совсем, крепче и ароматнее.
— Табачком меня наши ребята комсомольцы балуют, — объяснил я. — У них несколько человек из одной деревни, там испокон веку табак выращивали какой-то особенный, местный сорт. Вот они своих ребят и балуют, с оказиями передают им посылки. Летчики с удовольствием это делают, им тоже этот самосад перепадает в благодарность.
— Понятно, — кивнул Виктор Семёнович. — Хорошее дело.
— Так что табачок без проблем отдам весь, — продолжил я, — и ребят попрошу вас снабжать регулярно. А вот кисет отдать не могу. Вы уж не обижайтесь, Виктор Семёнович, память это о погибшем товарище. Вещь святая.
— Да я на твой кисет и не претендую, — Виктор Семёнович достал из нижнего ящика стола кожаный кисет, раза в полтора больше моего. — У меня свой есть. Он у меня тоже памятный и тоже фронтовой. Мне его от имени эскадрона преподнесли под Волочаевкой. Вот с тех пор и служит мне верой и правдой. Последние годы, правда, почти на папиросы перешел, а тут чего-то опять на рассыпной табачок потянуло. Так ты не против, если я твой кисет ополовиню?
— Категорически против, товарищ второй секретарь, — стараясь быть серьезным, заявил я. — Согласен уступить только всё содержимое, целиком и без остатка.
— Ну, ты даешь, — усмехнулся Виктор Семёнович. — Это уже настоящий подарок получается.
— Давайте, помогу пересыпать, — я придвинулся ближе к столу.
Когда процесс пересыпания подарочного самосада закончился, довольный таким результатом Виктор Семёнович убрал свой кисет обратно в стол и продолжил наш разговор:
— Я сегодня ночью прямо спросил у Александра Ивановича о перспективах обмена, — его голос стал деловым. — Он как раз сам позвонил часа в четыре утра, я и решил воспользоваться. Так вот, процесс идет. В Баку, а обмен возможен только с Азербайджаном, этим занимается лично товарищ Якубов Мир Теймур. Так его они сами зовут. А мы Мир Алекперовичем. Знаешь, кто это такой?
— Понятия не имею, — быстро ответил я, действительно не представляя, кто это такой. — Наверное, какой-то главный тамошний начальник.
— Народный комиссар внутренних дел Азербайджанской ССР, комиссар государственной безопасности III ранга, — пояснил Виктор Семёнович. — Перед войной был там Председателем Верховного Совета республики. Так что уровень задействованных лиц там высочайший. Сам понимаешь, какое значение придается этому обмену.
Я удивленно покачал головой. Действительно, уровень серьезный.
— Он накануне звонил Воронину и сказал, что работа идет полным ходом, — продолжил Виктор Семёнович. — В ближайшую неделю, максимум дней десять, они будут готовы к первой партии. Азербайджанцы, кстати, проявили большой интерес и к трофейным легковым машинам. Кавказ, — товарищ Андреев ухмыльнулся, — есть Кавказ. Вопрос обмена на контроле лично у товарища Берии. Так что надо начинать готовиться серьезно.
Новость конечно очень приятная, но неожиданной ее не назовешь. Я был уверен, что всё так и будет. Даже по времени предполагал именно такой вариант развития событий.
— Ну что же, замечательно, — кивнул я. — Сегодня же надо будет поставить задачу Кошелеву начинать готовить технику к отправке. Пусть отберет лучшие образцы, приведет в порядок.
— Вот и я так думаю, — согласился Виктор Семёнович.
— Но вот что-то мне подсказывает, что комиссар Воронин звонил вам не по этому поводу, — я прищурился и наклонил голову, стараясь поймать взгляд Виктора Семёновича, который в ответ хитро заулыбался.
— Это ты угадал, — подтвердил он. — Не по этому поводу. Ночью пришло решение по завершению проверки оставшихся из первой партии спецконтингента. Троих приказано передать рыбакам, видимо, там нужны люди с их квалификацией. А остальных нам. Подтверждены все предварительные решения. Спецконтингент будет к нам поступать только практически прошедший проверку в других лагерях. У нас чисто оформление формальностей, максимум в течение недели сверх срока карантина. Конвоя не будет вообще. В управлении даже штаты сокращают на этом основании. Окончательное решение будет принимать коллегия нашего управления. Абсолютно всех оставлять у нас. До конца года контрольная цифра пять тысяч человек. Успеваешь записывать? — Виктор Семёнович специально говорил медленнее обычного, зорко следя за моим карандашом.
— Успеваю, — буркнул я, сосредоточенный на записывании слов второго секретаря горкома. Рука быстро бегала по бумаге, фиксируя цифры и детали.
— Молодец, — одобрил Виктор Семёнович. — Дальше. НКВД проверило готовность твоих лагерей для размещения людей. Всё в порядке, претензий нет. Сегодня ты лично со своими товарищами ровно в полдень должен в Бекетовке под роспись принять первую тысячу полностью прошедших проверку. По каждому из них есть оформленное решение коллегии. Конвоя, сам понимаешь, не будет.
— Замечательно, — не удержался я от восторженного комментария. Тысяча рабочих рук разом, это же огромное подспорье.
— Но это не всё, — довольно улыбнулся Виктор Семёнович, явно наслаждаясь моей реакцией. — В Бекетовку в ближайшие дни начнут прибывать новые партии военнопленных. И это будут не полудохлые доходяги, которых мы видели зимой, а уже достаточно откормленные и почти здоровые люди. Будут и офицеры, согласившиеся сотрудничать с нами. Со всеми пленными начата работа наших товарищей из органов. Тем, кто будет добросовестно трудиться, будет предоставлена возможность написать домой весточку. Как это будет передаваться в Германию, я естественно не знаю, это не моя епархия. А те, кто будет не просто работать, а активно сотрудничать с нами, предоставлять информацию, будут даны еще какие-то послабления. Комиссар всё это довел до нас потому, что непосредственно работать с ними придется нам и нашим людям. Со всеми вытекающими последствиями, как ты понимаешь.
С одной стороны, всё это замечательно. Сразу же прибыло столько рабочих рук практически в одночасье: черкасовцы, спецконтингент, вот еще и пленные на подходе. Можно развернуть работы с невиданным размахом. Но с другой стороны, спрос-то теперь какой будет. При таких ресурсах провал будет означать полную профессиональную несостоятельность.
Виктор Семёнович мои мысли понял без слов и только хмыкнул, внимательно глядя мне в лицо.
— И это, Георгий Васильевич, еще не всё, — он наверное специально опять перешел на имя-отчеству, подчеркивая важность момента. — Принято решение объявить дополнительный комсомольский набор для помощи Сталинграду. Не меньше десяти тысяч человек до конца этого месяца. И, скорее всего, они тоже сначала попадут в твои руки. Размещать их будешь ты, организовывать работу тоже ты.
От Виктора Семёновича я вышел с небольшим головокружением от услышанного, но с твердым решением грызть землю, если надо будет, чтобы справиться с такими грандиозными вызовами. Масштаб задач был пугающим, но и возможности открывались невероятные.
К осени Сталинград должен преобразиться. Мы просто обязаны это сделать. И когда Сталин поедет в Тегеран в конце ноября сорок третьего года, он должен будет остановиться на два часа не в Котельниково, а у нас, в отстраивающемся городе-герое.
Эта мысль грела душу и придавала сил.

Глава 17

Еще в кабинете товарища Андреева я подумал, что решение не носить ордена и медали на правильное и это подстава которую товарищ Хабаров организовал для самого себя. Но неплохой выход из ситуации нашелся очень быстро.
Зайдя в кабинет строительного отдела, где в шкафу хранился мой скудный гардероб, я в посмотрев на себя в зеркало увидел, что мой мундир на самом деле уже местами грязный до не приличия и его явно пора стирать. Хорошо, что у меня было во что переодеться. При том даже был выбор.
В шкафу висел старый, но чистый и аккуратно заштопанный комплект формы старого образца. Но с ним были связаны неприятные воспоминания. Именно этот китель был на мне в момент ранения, все остальное пошло в утиль, а его госпитальные хозяйственники сохранили и отремонтировали.
А вот другой комплект одежды неприятных ассоциаций не вызывал. Им я разжился уже здесь в Сталинграде. Мне его подогнала тетя Маша. Она как-то спросила есть ли у меня что-то приличное на смену мундира в котором я постоянно щеголяю. И во время моего следующего визита вручила мне почти новые галифе под сапоги и две новых льняных косоворотки с центральной застежкой и очень свежий пиджак довоенного модного образца.
Поиджак и галифе были примерно одного цвета что-то типа светло-стального, а косоворотки тоже были такой же расцветки, но более светлые.
Я взял оба комплекта и пошел к тети Маши. Хранить вещи в кабинете отдела как-то больше не камильфо, того глядя придут новые незнакомые люди. А тетя Маша как родная.
Комплект старой формы она сразу же забраковала.
— Нет, Егорушка, это не годится. Ты же все-таки у нас начальник, а это совсем не солидно. Давай примеряй то, что я тебе принесла.
Глаз у неё видать наметан ого-го, всё оказалось по мне, как специально пошито. И очень удобно и комфортно.
— Пиджак пусть в машине лежит, мало ли что, — тетя Маша даже вся светится начала от удовольствия, что так мне угодила. — Мундир оставляй. Я его постираю, отглажу и пусть и меня весит. Эту свою потрепанную форму тоже оставь. Ордена потом на мундир повесишь и чуть что заскочил ко мне и вот уже при полном параде.
Садясь в машину, чтобы ехать в управление треста, я поймал удивленные взгляды Андрея и Михаила. Они вероятно ожидали увидеть меня с Золотой Звездой Героя на груди, а тут товарищ Хабаров вообще снял все ордена и медали и даже одет по гражданке. Кошевой никак на это не отреагировал, будто так и должно быть.
В тресте меня ожидало небольшое торжественное мероприятие, но очень и очень скромное. Вероятно, им позвонили или сами догадались это сделать. Моё переодевание и отсутствие наград на моей груди никого не смутило. Всё ограничилось сказанными словами поздравления с высокой и без сомнения заслуженной государственной наградой и букетом гвоздик, красных и очень красивых, которые мне преподнесла Анна Николаевна. Она протянула цветы с легкой улыбкой, но в глазах читалось понимание, почему я пришел без Золотой Звезды на груди.
На этом всё закончилось, я зашел в свой кабинет, где стояла приготовленная ваза для цветов, уже наполненная водой. Поставил букет, постоял немного, глядя на яркие цветы, и вышел в приемную.
— Зоя Николаевна, пригласите главного инженера, главбуха, начальника отдела кадров и начальника штаба черкасовского движения, — почему-то я перечислил всех интересующих меня сотрудников по должностям, а не по именам.
— Сейчас, Георгий Васильевич, — кивнула Зоя Николаевна и потянулась к телефону.
Через пять минут все собрались в кабинете. Из-за моего такого непривычного и строго официального обращения в помещении воцарилась какая-то напряженность, но всё сразу же стало на свои места, стоило мне начать говорить.
Как я и предполагал, ничего нового я для собравшихся не сказал. Всё это они уже знали, со всеми подробностями и цифрами. Необходимые организационные мероприятия уже были намечены. Единственный человек, который оказался немного не в своей тарелке, была естественно Тося.
Она еще похоже никак не привыкла к такому резкому изменению своего статуса. Еще несколько дней назад была серой мышкой, помощницей секретаря управляющего трестом, а тут бац! И начальник штаба нового общественного движения. Девушка сидела, сложив руки как школьница, и старалась держаться как можно спокойнее.
Тося пока я говорил, то бледнела, то краснела, но старалась не упускать нить моего сообщения и похоже всей необходимой информацией владела. Время от времени она заглядывала в свою тетрадку, проверяя какие-то записи.
Что там с черкасовцами, я решил выяснить во вторую очередь. Главное, наша готовность принять и быстро распределить новый спецконтингент. Очень хорошо, что они все уже прошли проверку и не надо заморачиваться конвоированием.
Оказалось, что эта новость в трест пришла еще вечером. Комиссар Воронин сразу же поставил в известность Беляева, причем сделал это еще до получения официальной телефонограммы. И Сидор Кузьмич оказался молодцом, он быстро собрал всех заинтересованных лиц и поставил задачу, которую тут же начали выполнять. Когда ближе к утру пришло уже официальное уведомление по этому поводу, наши товарищи уже были готовы к работе.
Мало того, Александр Иванович еще и значительно облегчил нам работу. Не в службу, а в дружбу приказал своим подчиненным составить список подлежащих передаче по гражданским профессиям. Нам по сути оставалось только их уточнить и распределить прибывших людей.
Поэтому по сути я не сообщал поступившие новости, а только уточнил и провел сверку информации. Заняло это всё минут пять не больше, и мы тут же перешли к конкретной работе.
«Я молодец, — подумал я, действуя по принципу: себя не похвалишь, никто не похвалит, — определенно в кадрах разбираюсь. Поменял бы Беляева с сестрами на других, наверняка пришлось бы самому вагон и маленькую тележку тащить дополнительно. Товарищи на редкость инициативные».
Я уверенно заявил товарищу Андрееву, что справлюсь, во многом именно потому, что был уверен, что Беляев с сотоварищами не будут ждать у моря погоды, а проявят своевременную и очень полезную инициативу.
Закончив говорить, я еще раз окинул взором собравшийся мозговой штаб треста. Все молодцы, видно, что готовы к работе. Беляев сидел с карандашом наготове, Кузнецов разложил перед собой несколько списков, Иван Иванович открыл свою толстую рабочую тетрадь, Тося держала перед собой папку с бумагами.
— Степан Иванович, вы я вижу уже готовы доложить о расстановке новых кадров. Но давайте сначала заслушаем нашего главного бухгалтера. Меня, честно говоря, очень беспокоят вопросы материально-технического снабжения. Не получится ли так, что мы в один прекрасный момент не сможем обеспечить наши строительные подразделения кирпичом, цементом и прочим. Иван Иванович, пожалуйста.
Главбух треста пока совмещает еще и должность главного снабженца. Он молча везет этот воз и не ропщет, хотя и невооруженным глазом видно, насколько ему тяжело и сложно это делать. Но пока всех кандидатов на должность главного снабженца треста безжалостно бракует Анна Николаевна.
Я однажды случайно услышал разговор на эту тему её и Беляева и был потрясен аргументацией Анны Николаевны. Не знаю, о ком шла речь, но она жестко и безапелляционно отказала своему начальнику.
— Сидор, он не подходит, — они не подозревали, что есть слушатель, и разговор шел откровенный и на «ты».
— Аннечка, на тебя я смотрю не угодишь. Ну этот-то чем плох. Он же живую и мертвую воду даже может принести. Иван же скоро вешаться пойдет, — Беляев говорил чуть ли не со слезами в голосе.
— Товарищ не подходит только по одной причине. Снабженец он, не спорю, от бога. Но не чист на руку. Под монастырь подведет нас всех. Сам в итоге выкрутится, а мы с тобой отвечать будем. Тебе напомнить фамилии его начальников, расстрелянных перед войной, а до этого посаженных на долгие годы? — Анна Николаевна говорила так жестко, что у меня возникла ассоциация, что у неё в руках, наверное, еще и розги, которыми она того и глядишь начнет сечь своего начальника. — Хочу тебе напомнить наш разговор, когда ты позвал нас с Зоей к себе на работу: никаких подозрительных личностей. Мне лично тридцать седьмого было достаточно. Тебя тогда благодаря молчанию Виктора не тронули, а я достаточно походила в НКВД. Коснись чего, я пулю в лоб себе пущу, рука не дрогнет, но мои на кого останутся?
Голос Анны Николаевны зазвенел. Я просто не мог себе представить, что она так может говорить. Всегда такая сдержанная, спокойная, а тут прорвалась боль, которую она носила в себе все эти годы.
— Если будешь настаивать, то тебе придется выбирать, или мы с Зоей или типы, подобные этому.
Чтобы не спалиться, я быстро встал за шкаф в приемной, и Анна Николаевна, выскочившая из кабинета Беляева, меня не увидела. Она прошла мимо, вытирая глаза платком, и скрылась в своем кабинете.
И сейчас, увидев, как с каким-то обреченным видом наш главбух открыл свою рабочую тетрадь, я подумал, что мне надо срочно поговорить с Анной Николаевной и в конце концов решить эту застарелую кадровую проблему.
— Вы, Георгий Васильевич, очень верно подметили намечающуюся проблему нехватки строительных материалов, в первую очередь цемента и кирпича, — начал Иван Иванович своим обычным тихим голосом. — Я не подвергаю сомнению ваше решение использовать старинные технологии приготовления строительных смесей, но на восстановлении некоторых объектов, не говоря уже о новом строительстве, их использовать нельзя. Конкретно на каких и почему, полагаю, объяснять не надо.
Он перевернул страницу в тетради и продолжил:
— При нынешних темпах работы мы можем обеспечивать фактически только бесперебойное снабжение двух восстанавливающихся объектов: дома Павлова и дома НКВД. Все остальные объекты, я имею в виду передаваемые нам восстанавливающиеся детские сады, школы, здания технических училищ, институтов, медицинских учреждений и прочее, на голодном пайке. Реально фондов на это все нет и раньше середины июня не предвидится.
Иван Иванович говорил достаточно тихо и монотонно, практически без каких-либо эмоций, и от этого все сказанное им воспринималось очень обостренно. В кабинете воцарилась тишина, все слушали, понимая серьезность ситуации.
— Материальные фонды, выделяемые на восстановление частного жилого сектора, также во многом только на бумаге, — продолжал он после небольшой паузы по-прежнему тихо, монотонно и беспристрастно. — Такая же картина с банальными гвоздями, сантехникой, электрооборудованием. Ничего этого в стране просто нет, жуткий дефицит практически всего. Финансово это обеспечено, спору нет, более чем достаточно.
Иван Иванович протянул мне две справки. Одна о наличии материалов по всем необходимым позициям и оценке перспектив поставок, а что за вторая я сразу не понял и вопросительно посмотрел на него.
— Это, Георгий Васильевич, выполнение сотрудниками ОКСа моего поручения о перспективах местного производства, реального и, — главбух замешкался, подбирая корректное слово, — перспективного. Как видите, нет даже перспектив на организацию местного производства необходимых электрических кабелей и проводов и конечно цемента, я имею в виду в первую очередь портландцемент.
Я быстро пробежал глазами по справке. Картина действительно безрадостная. Цифры говорили сами за себя: дефицит по всем позициям составлял от пятидесяти до восьмидесяти процентов от необходимого.
— А как обстоят дела в Михайловке? — я всё порывался съездить туда, но это практически целый день, а такая роскошь пока не позволительна, тем более, что реально на положение дел на строительстве тамошнего завода я повлиять никак не могу.
— Разрешите, Георгий Васильевич, я вам отвечу, — Тося как школьница подняла руку и вся зарделась от своей неожиданной смелости.
— Пожалуйста, если вы владеете ситуацией.
— Владею, — смело ответила девушка, и тут же затараторила, стараясь выговорить всё как можно быстрее, пока не передумала. — В Михайловке организован местный черкасовский штаб и там уже работают целых семь бригад, в которых сто семь человек. Пять из них на строительстве завода. Им в местном райкоме комсомола посоветовали отчитываться перед нами, поэтому у меня есть информация о состоянии строительства заводов. Вот, — девушка протянула мне лист бумаги, на котором каллиграфическим почерком было выведено слово «Справка». — Это вчера вечером с оказией привезли.
Я взял справку михайловского черкасовского штаба и быстро пробежал глазами. Документ был составлен грамотно, с конкретными цифрами и датами.
— Читаю сделанный вывод о положении дел на двенадцать ноль-ноль вчерашнего дня, — произнес я вслух. — Работы по строительству цементного завода, Себряковского карьера и кирпичного завода ведутся с опережением графика, установленного Наркоматом строительства СССР. Коллективы строителей взяли на себя обязательство выдать первую продукцию, цемент марок, необходимых Сталинграду, не позднее первого июня 1943 года и в полном объеме начать выполнение плановых заданий не позднее первого июля. Выпуск первых партий кирпича ожидается к середине июня.
— Ну, — довольно заулыбался Иван Иванович, и на его усталом лице появилось выражение облегчения, — это решение проблемы, если конечно товарищи сдержат данное слово и не подведут.
— Сдержат и не подведут, — угрюмо ухмыльнулся Кузнецов. — Не сомневайтесь. С них спрос такой, что сдержат.
Я посмотрел на Степана Ивановича. Он сидел с непроницаемым выражением лица, но в глазах читалась уверенность. Он явно знал, о чем говорит.
— Хорошо, — развивать эту тему резонов нет, и я решил закрыть её обсуждение. — А с проводами будем думать. Есть у меня одна сумасшедшая идея.
Еще в кабинете Андреева, когда он сказал про иностранные образцы, которые можно собрать на развалинах, я подумал, что вполне можно было бы включить в наши «протезные» требования поставки в Сталинград кабельной продукции. И сейчас я решил сегодня же попросить разрешения обратиться с этой просьбой к Маленкову. Попытка не пытка, а вдруг выгорит. Но говорить об этом я пока никому не буду.
Я открыл свою рабочую тетрадь и написал «звонок сегодня М.» и повернулся к Кузнецову.
— А теперь вам слово, Степан Иванович.
Главный инженер треста бросил взгляд на разложенные перед ним бумаги и начал говорить уверенно и четко.
— Нам передается девятьсот пятьдесят семь человек. Триста пятьдесят два имеют специальности, необходимые сталинградским заводам. Поэтому они сразу же будут переданы заводским товарищам. Так как свободной жилплощади на заводах нет, эти товарищи временно должны быть размещены в Спартановке. Таким образом непосредственно нам передается шестьсот пять человек, но из них двадцать два это специалисты, которые должны быть переданы в профильные наркоматы: учителя, медицинский персонал и работники сельского хозяйства. Товарищ Воронин в рамках своих полномочий решил, что эти специалисты могут быть использованы в городе Сталинграде и области.
— Так, Степан Иванович, давай с этого места поподробнее. О каменщиках и штукатурах успеем. Давай сначала про учителей.
Кузнецов перевернул лист и продолжил:
— Пожалуйста. Учителей девять человек, семеро школьных и двое бывшие преподаватели вузов. Один бывший математик МГУ, ушедший добровольцем осенью сорок первого, в плен попал в ноябре, бежал, партизанил, был ранен и переправлен на Большую Землю. Проверку прошел полностью, органы претензий к нему не имеют. Кораблев Владимир Александрович, тридцати пяти лет. Второй, доцент кафедры строительных конструкций строительного факультета Белорусского политехнического института. Эвакуироваться не успел, тоже ушел добровольцем, в плен попал в мае сорок второго, освобожден прошедшей зимой. Также прошел проверку, претензий к нему нет. Соколов Константин Алексеевич, сорок лет.
— Ценные кадры, ничего не скажешь, — я покачал головой. — К Гольдману их. Математика потом пристроим в другое место. А учителя?
— Математика, физика, химия по двое и географ.
— Тоже неплохо, — прокомментировала Анна Николаевна, оживившись. — Вот как раз пойдут в школу в вашем Блиндажном.
— А не жирно будет в одну школу-то по два предметника? — засомневался Иван Иванович.
— Не жирно, — решительно ответила Анна Николаевна. — Иван Петрович мне списки подал, там детей со всего района набирается почти пятьсот человек. И это сейчас в мае, а что будет в сентябре? Тем более, что я консультировалась, эту школу можно будет провести как трестовскую. А это рабочие карточки для учителей.
— А как это трестовскую? — удивился Беляев, приподняв брови.
— Вечерняя школа рабочей молодежи, а дети как бы довесок, — быстро ответила Анна Николаевна и подала мне бумагу с печатью и шапкой какого-то органа. — Пожалуйста, Георгий Васильевич, ответ областного отдела народного образования.
Я взял бумагу и пробежал глазами по тексту. Всё было оформлено грамотно, с соответствующими резолюциями и печатями.
— Отлично, — я радостно потер руки. — Будем решать вопрос решенным. Иван Иванович, в течение какого времени вы оформите всех этих товарищей?
— Это не ко мне вопрос, — спокойно ответил главбух. — Как только товарищи Беляев и Гольдман издадут соответствующие приказы, так сразу же.
Всё делопроизводство нашего экспериментального и кошелевского заводов пока идет через трест, мы пока решили штаты не раздувать. Да и специалистов нет.
— Я сразу же после окончания совещания подготовлю приказы, — подвела черту под обсуждением этого вопроса Анна Николаевна.
— Хорошо и пошлите сразу же машину к Гольдману с приказом на подпись.
— Этого делать не надо, — возразила Анна Николаевна с легкой улыбкой. — Если вы не будете против, я сейчас же распоряжусь, Зоя позвонит, и Илья Борисович лично будет тут как штык.
— Не возражаю, — улыбнулся я, представив себе, как Гольдман примчится по первому зову.
— Разрешите продолжить? — дисциплинированно спросил Степан Иванович.
— Конечно, Степан Иванович.
Главный инженер треста снова заглянул в свои бумаги и продолжил доклад:
— Медицинских работников пятеро, два врача и три фельдшера. История обычная: окружение, плен, освобождены в ходе зимнего наступления. Полагаю, что их тоже разумнее всего использовать в какой-нибудь больнице, которую надо организовать в нашем тресте.
— Конечно, но с этим я думаю вы и без меня справитесь, — я махнул рукой. — Так что давайте, Степан Иванович, дальше.
— Остаются восемь специалистов сельского хозяйства: агрономы, зоотехники и ветврачи. Их я, полагаю, надо будет передать на нашу подшефную сельскохозяйственную станцию?
— Естественно, — мне уже хотелось скорее услышать о кадрах непосредственно для нас.
Степан Иванович понял мое нетерпение и ускорил темп:
— Таким образом непосредственно тресту передается пятьсот восемьдесят три человека. Из них около двух сотен владеют профессиями, которые в тресте мы можем использовать только в качестве разнорабочих. Вот список этих лиц, — Степан Иванович подал его мне. — Около сотни простые колхозники, есть дворники, творческие работники, человек пятьдесят бывшие школьники. А вот триста девяносто три человека уже имеют специальности, крайне необходимые тресту. В том числе и инженерно-технические работники. Есть один архитектор.
Степан Иванович достал из лежащей перед ним папки документов простую тетрадь в клеенчатой обложке.
— Здесь полный список всех передаваемых лиц и куда их планируется направить. Если кто-то будет не согласен, то предлагаю принять заявления и в рабочем порядке рассмотреть. У меня всё.
Я взял тетрадь и пролистал несколько страниц. Всё было расписано аккуратно, по специальностям, с указанием возраста и места предполагаемой работы.
— Молодцы, товарищи, — сказал я, откладывая тетрадь в сторону. — Работа проделана огромная и очень нужная. Теперь главное, чтобы все эти люди быстро влились в коллектив и начали работать.
Я посмотрел на часы. Пора ехать в Бекетовку, в лагерь № 108.
— Вкратце по черкасовскому движению. Работа идет отлично, у горкома партии замечаний нет. Замечательное решение закреплять бригады за конкретным объектом. Если по каким-то причинам происходит прокол с фронтом работ у строителей или наших добровольных помощников, а оперативно перебросить на другой участок работы не получается, то конечно палочка-выручалочка разбор завалов. Их к сожалению еще надолго хватит.
Я еще раз взял в руки списки передаваемого спецконтингента и посмотрел как намечено их размещение в наших лагерях. Все достаточно разумно и продумано, во главу угла поставлено место будущей работы. Все, кто передаются сразу же на восстанавливающиеся сталинградские гиганты в Спартановке. Остальные пополам с «пионерским» лагерем.
— Ну что, пора ехать за новыми сотрудниками. Сидор Кузьмич! Вы, Степан Иванович, Анна Николаевна, кто еще едет?

Глава 18

В проверочно-фильтрационный лагерь мы приехали без десяти двенадцать. Наша колонна состоящая из двух «эмок» и автобуса остановилась у ворот, обтянутых колючей проволокой. Часовые проверили у всех документы и открыли ворота.
Почти тысяча человек так называемого спецконтингента уже стояли в строю и ожидали нашего прибытия. Большая часть из них, это советские воины, прошедшие через немецкий плен. Лица усталые, напряжённые. Кто-то смотрел прямо перед собой, кто-то изучал землю под ногами. Редко кто переговаривался с соседом.
Но есть и окруженцы. Это те, кто оказался в результате окружения на временно оккупированной территории, но как-то сумел избежать плена. Их выделяли несколько иные лица, менее изможденные, хотя и на них лежала печать пережитого. Есть и чисто гражданские с освобождённых территорий, к которым были какие-нибудь претензии, в основном работа на немцев. Их было меньше всего, они держались особняком даже в общем строю. Для многих из них работа на немцев была единственной возможностью выжить самим и спасти свои семьи.
Но все они прошли проверку органов «Смерша», и юридических претензий со стороны государства к ним нет. Каждый получит справку, подтверждающую, что проверка пройдена. А моральную и нравственную вину, которая всё равно у них есть перед народом и государством, им предстоит искупить своим честным и ударным трудом.
Никаких духоподъёмных речей сегодня не планируется. Вся разъяснительная работа уже проведена органами за время нахождения в карантине. Поэтому как только мы появились, администрация лагеря сразу начала поверку, а я, опираясь на трость, прошёл в штаб лагеря.
С начальником лагеря, полковником Евдокимовым, у меня шапочное знакомство. Мы с ним знаем друг друга в лицо, не более. Кроме полковника в его кабинете находился незнакомый мне майор-танкист, который сразу же поднялся со стула и представился:
— Майор Иванов, «Смерш» Сталинградской группы войск.
Голос у него был ровный, спокойный, но в нём чувствовалась привычка к беспрекословному подчинению. Майор выглядел лет на тридцать пять, может чуть старше. Лицо обветренное, жёсткое. На руках свежие царапины, словно недавно лазил по развалинам или рылся в чём-то.
— Хабаров, инструктор горкома партии, — я представился тоже официально.
Майор окинул меня оценивающим взглядом, задержавшись на нашивках за ранения. На его лице промелькнуло выражение, которое я уже научился распознавать, смесь уважения и лёгкого любопытства. Наверное, прикидывал, где и когда я получил эти ранения, какой у меня боевой опыт. Хотя по идеи это он отлично должен знать. Говорил он строго по делу, без лишних эмоций.
— Я, товарищ Хабаров, руководил проверкой спецконтингента, — он взял со стола папку и открыл её. — К сожалению, наши товарищи немного не доработали, и мы выявили ещё троих, сотрудничавших с врагом. Один дезертировал. Ещё, к сожалению, не задержан. Его розыск продолжается. Остальные успешно прошли проверку. Претензий к ним не имеется.
Майор закрыл папку, положил её обратно на стол и снова посмотрел на меня. В его взгляде читалось желание сказать по этому поводу что-то еще, но неожиданно он закончил другим.
— Товарищ Хабаров, эти люди теперь ваша ответственность. Они чисты перед законом, но работать должны на совесть.
— Они будут работать, майор, — ответил я и усмехнулся. — Не сомневайтесь.
Майор козырнул и вышел из кабинета начальника лагеря. Полковник проводил его долгим взглядом и тяжело вздохнул. Потом прошёл к окну, посмотрел на плац, где продолжалась поверка, и обернулся ко мне.
— Тяжёлый человек майор, но цепкий, — полковник покачал головой. — Нутром врага чует. Ни разу ещё не ошибся. Когда он говорит, что кто-то виноват, значит так оно и есть.
Он что-то ещё хотел сказать, возможно, про тех троих выявленных, но не успел: дверь кабинета открылась, и в неё зашёл комиссар госбезопасности Воронин.
* * *
Комиссар госбезопасности Воронин не планировал ехать в лагерь на процедуру передачи спецконтингента. У него было достаточно других дел: отчёты, совещания, согласования. Обычная рутина высокопоставленного чекиста в разрушенном городе, где каждое решение приходится принимать с оглядкой на десяток инстанций.
Но своё решение он изменил после звонка из партийного дома. Начальник охраны доложил, что товарищ Хабаров уехал в трест, сняв все ордена и медали, и переодевшись в гражданское. Это был необычный поступок, и комиссар хорошо понимал психологию людей. Такие вещи просто так не делаются.
Ему стало очень интересно, почему Хабаров так поступил. Что заставило молодого Героя Советского Союза, которому только что вручили высшую награду страны, не одеть Золотую Звезду, снять все другие заслуженные кровью награды и вообще переодеться в гражданское? Это мог быть протест, это могла быть скромность, это могла быть какая-то психологическая травма после тяжёлого ранения. А может, что-то совсем иное. И ему это надо обязательно выяснить.
Воронин решил поехать в лагерь на передачу в трест спецконтингента и прямо спросить об этом у Хабарова. Он взял фуражку, надел китель, распорядился подать машину и через двадцать минут уже ехал по разбитой дороге к проверочно-фильтрационному лагерю.
Полковник Евдокимов был опытный служака и, наверное, умел читать мысли начальства. Он за годы службы научился понимать, когда от него ждут присутствия, а когда лучше исчезнуть. Поприветствовав комиссара, он вытянулся по стойке смирно, отрапортовал о ходе передачи спецконтингента и попросил разрешения выйти, чтобы проконтролировать процесс передачи спецконтингента.
Комиссар кивнул, и полковник исчез за дверью. Воронин по-хозяйски расположился за его столом, откинулся на спинку стула, сложил руки на груди и внимательно посмотрел на Хабарова спокойно стоящего возле стола.
— Да ты садись, Георгий Васильевич, в ногах правды нет.
Хабаров сел на один из стульев, положив трость рядом. Воронин продолжал изучать его взглядом, потом наклонился вперёд, оперев локти на стол.
— Ответь честно на вопрос, Георгий Васильевич, — он говорил негромко, но в голосе чувствовалась сталь. — Почему ты без Золотой Звезды, и более того, даже все ордена и медали снял, да еще и переоделся в гражданское?
* * *
Вопрос комиссара меня не смутил, я почему-то подспудно ждал его. Ещё утром, когда снимал награды и складывал их в коробочку, я знал, что рано или поздно мне придётся объяснять это решение. И лучше, если объяснять буду именно Воронину, человеку умному и понимающему.
— Мне, Александр Иванович, если честно, кажется, что мои награды давят на людей, когда я с ними разговариваю, — я посмотрел комиссару прямо в глаза. — Вот буквально в глазах читаю, что не согласны со мною, что хотят возразить, что-то предложить своё. Но ордена давят, и люди соглашаются, хотя внутри остаются при своём мнении. А тут вообще Золотая звезда! Это же высшая награда. Как обычный инженер или мастер посмеет возразить Герою Советского Союза, даже если тот несёт полную чушь?
Воронин слушал внимательно, не перебивая, лишь слегка прищурив глаза.
— Так ты же их кровью заработал, чего стыдиться, — он говорил спокойно, без нажима. — Эти награды, твоё право их носить.
— Да я не стыжусь, — я покачал головой. — Наоборот, горжусь. Но здесь не фронт, Александр Иванович. На фронте награды, это знак твоего опыта, твоей надёжности. Солдаты знают, что если командир в орденах, значит он прошёл огонь и воду, значит ему можно доверять. А здесь, в тылу, на восстановлении города, людей на подвиги надо поднимать не своими прошлыми заслугами, а убеждением, примером, правильной организацией работы. Да, честно говоря, и не хотелось бы где-нибудь среди развалин Золотую Звезду потерять. Представляете, лазишь по руинам, проверяешь кладку или фундамент, а она где-то зацепилась и оторвалась.
— Потерять Золотую звезду будет обидно, тут с тобой я согласен, — Воронин усмехнулся.
Он помолчал, разглядывая меня внимательно, словно пытаясь прочитать что-то между строк моих слов. Потом наклонился вперёд, сложив руки на столе, и его лицо стало серьёзным.
— А потом, знаете, Александр Иванович, — я решил сказать всю правду. — Когда товарищ Андреев объявил о моём награждении, я думал с ума сойду. Вся церемония как в тумане прошла. Тут ещё болезнь приключилась на следующий день. Всю ночь были кошмарные сны. Сначала бомбардировка Минска 24 июня, потом как из него уходил под бомбёжками и обстрелами, вспомнил тот проклятый сорок первый год. А потом волжский десант, когда мы переправлялись под огнём, и рукопашная на Мамаевом кургане, когда кровь текла ручьями. Вспоминать страшно. Просыпаешься весь в поту, сердце колотится. Но на самом деле дело конечно не в этом. Я просто мундир отдал в стирку, поэтому и снял ордена и медали. Пусть пока лежат в сейфе у товарища Андреева. А когда мундир приведут в порядок, конечно верну их на китель.
Комиссар откинулся на спинку стула, его лицо смягчилось. Он молчал с минуту, обдумывая мои слова. Потом вздохнул и покачал головой.
— Жениться тебе, Георгий Васильевич, надо, — он говорил теперь совсем иначе, почти по-отечески. — Женское тепло твою душу скорее бы успокоило. Рядом бы был человек, который понимает, поддерживает, ждёт дома. Это очень помогает.
— Так сначала, Александр Иванович, найти надо на ком жениться, — я развёл руками. — Хочется по любви, а не по расчёту. Чтобы сердце билось чаще, когда видишь её. Чтобы хотелось скорее домой вернуться. А пока таких чувств нет.
— А ты приглядись, — комиссар улыбнулся. — На самом деле женского полу кругом на любой вкус. И красивые есть, и умные, и работящие. Приглядись, приглядись внимательнее.
— Нет, Александр Иванович, — я отрицательно покачал головой. — До конца войны с этим у меня ничего не получится. Все мысли только об одном, о работе, о восстановлении города. Раз уж так получилось, что мой личный фронт по-прежнему здесь, в Сталинграде, и я теперь не рядовой ротный командир, а что-то типа одного из комдивов, то я сам и моя дивизия не должны пассивно в окопах сидеть, а активно на врага наседать. Каждый час без сна и отдыха, пока война не кончится.
— Без сна и отдыха у тебя хорошо получается, — Воронин кивнул с одобрением. — Трест работает, считай, без остановок круглые сутки. Я Беляеву позвонил поздно вечером, часов в одиннадцать, думал уже никого не застану. А там жизнь кипит. И получается, что за ночь вы сумели подготовиться к приёму и распределению всего спецконтингента. Молодцы, ничего не скажешь. Все бы так работали. Без понуканий, без постоянного контроля.
Комиссар вопросительно посмотрел на меня, вероятно, ожидая какого-то моего комментария, благодарности за похвалу или объяснения, как нам это удаётся. Но я промолчал, просто не понимая, каких слов он ждёт от меня. Да, управление треста умеет вот так работать. В этом, конечно, есть и моя заслуга, я задал темп, я показал пример, я организовал систему. Но Беляев с сёстрами показали класс работы ещё до моего появления, а я всего лишь поддержал их и дал возможность развернуться.
Не дождавшись моего комментария, Воронин помолчал ещё немного, потом откинулся на спинку стула и начал говорить о другом. По тому, как изменилось выражение его лица, я понял, что сейчас будет что-то важное.
— Мне буквально перед самым отъездом сюда позвонили из Баку, — он говорил медленнее обычного, выдерживая паузы. — Они в принципе провели всю подготовительную работу, согласовали с местными партийными органами, с наркоматами. Но надо согласовать объёмы поставок, цены, по которым будет производиться расчёт, и сам механизм обмена. Кто что везёт, в каких вагонах, по каким накладным. И самое главное, назвать фамилии товарищей, которые поедут в Азербайджан представлять наши интересы. С нашей стороны должны быть трое: руководитель делегации, он же представитель вашего треста, представитель горкома партии и сотрудник областного управления НКВД. Твоя кандидатура, Георгий Васильевич, исключена. Это очень и очень важно. Запомни раз и навсегда: ты не поедешь.
Воронин замолчал, изучая моё лицо, проверяя, понял ли я, насколько это серьёзно.
— Контроль со стороны Москвы поручено осуществлять товарищу Берии, — продолжил он. — И ему надо доложить сегодня до двадцати двух часов по московскому времени о составе нашей комиссии и перечень техники, предлагаемой на обмен. Это не просьба, а приказ сверху.
Воронин говорил медленно, подбирая каждое слово, словно взвешивая их на невидимых весах. Весь его вид кричал, что он бы с удовольствием не занимался бы этим делом, что ему оно поперёк горла. Всё это в любой момент может выйти боком всем, кто к этому причастен, и то, что это контролирует Берия, может сыграть против. Любой советский руководитель мог рассказать не одну историю, когда вроде бы хорошие правильные дела и начинания заканчивались трагедиями. Кого-то обвиняли в превышении полномочий, кого-то в расточительстве, кого-то в связях с врагами народа.
Но лично я почему-то ничего не боялся. У меня нет семьи, которую могут репрессировать. Фактически нет крыши над головой, которую могут отнять. Всё моё имущество умещается в обычном вещмешке и полевой сумке, которые всегда со мной. Связей, порочащих меня, вроде бы тоже нет. Я не входил ни в какие компании, не участвовал в каких-то сомнительных делах. А вот заслуги есть, и немалые. И интересно будет выглядеть, если мне кто-то начнёт предъявлять претензии, что я какая-нибудь редиска или вредитель.
Через открытое окно доносились звуки и голоса, по которым легко было понять всё происходящее. Слышалась команда о построении, топот ног, приглушённые разговоры. Воронин прислушался и, кивнув головой в сторону окна, сказал:
— Похоже, там всё закончилось. Жду от тебя звонка в двадцать ноль-ноль. Фамилия, имя, отчество, должность у вас. И перечень техники, которую предлагаем на обмен. Всё чётко, без воды.
В этот момент в кабинет вернулся полковник Евдокимов. Он шёл бодро, с довольным видом человека, успешно выполнившего важное задание. За ним следом вошёл солдат с подносом, на котором стояли три стакана в подстаканниках и тарелка с печеньем. Полковник кивнул солдату, тот поставил поднос на стол и вышел.
— Товарищ комиссар третьего ранга, — полковник отрапортовал. — Передача спецконтингента завершена. Поверка проведена полностью. Все переданы представителям треста. Остался один вопрос: кто подпишет акт с той стороны?
Комиссар посмотрел на полковника взглядом взрослого человека, когда неразумное дитя задаёт вопрос, на который уже знает ответ. В этом взгляде читалось лёгкое удивление и тень иронии.
— Акт, товарищ полковник, должен подписать тот, кто этим непосредственно занимался, — Воронин говорил медленно и чётко, как учитель, объясняющий простую истину. — А товарищ Хабаров всё это время беседовал со мной по служебным вопросам. Следовательно, акт должен подписать товарищ Беляев, который и руководил процедурой передачи с той стороны.
Понимание мгновенно отразилось на лице полковника. Он вытянулся, козырнул и пулей вылетел из кабинета, даже не закрыв за собой дверь. Комиссар прислушался к звукам, издаваемым его подчинённым, летящим по коридору, шаги гулко отдавались в пустых помещениях штаба, и повернулся ко мне. Лицо его стало серьёзным.
— Ещё раз говорю для чёткого понимания ситуации: твоя кандидатура исключена, — он помолчал. — Георгий Васильевич, ты нужен здесь, в Сталинграде. Твоя работа здесь важнее любой командировки. Понял?
— Понял, Александр Иванович.
Когда я вышел из штаба лагеря, опираясь на трость и щурясь от яркого апрельского солнца, передача спецконтингента уже закончилась. Сотрудники НКВД, несколько человек в синих фуражках и гимнастёрках, отошли в сторону к воротам лагеря и спокойно наблюдали за происходящим, изредка переговариваясь между собой. Их работа была выполнена, теперь очередь за нами.
Все духоподъёмные и информационные речи произносил Степан Иванович, и, похоже, он всё объяснил доходчиво и очень правильно. Я знал Кузнецова как толкового инженера, но не подозревал, что он ещё и хороший агитатор. Люди в строю стояли спокойно, без нервозности, которая обычно бывает перед неизвестностью. По крайней мере, перестроение в две колонны шло очень быстро, без суеты и окриков.
* * *
Девятьсот с лишним человек ещё недавно, буквально месяц или два назад, почти все были несчастными, оказавшимися в страшной ситуации, в немецком плену. Затем их положение изменилось, они были освобождены наступающей Красной Армией, но перспективы тоже были с душком. Над каждым висел дамоклов меч, быть обвинённым в измене Родине со всеми вытекающими последствиями. Возможен даже расстрел, или лагерь, ссылка в отдалённые районы. Каждый из них питал надежду, что проверка закончится благоприятно, что сумеет доказать свою невиновность.
Самый благоприятный исход: тебя признают честным гражданином страны Советов и предоставляют возможность или продолжить службу в рядах Красной Армии, вернуться в строй с чистой совестью, или отбыть трудиться где-нибудь в тылу на восстановлении разрушенного хозяйства.
Такие счастливчики были: немного, но они были. Несколько лётчиков, сбитых над вражеской территорией и сумевших вернуться к своим. Несколько воинов непонятных войск, возможно те же разведчики, попадающие в плен без каких-либо документов и проходящие особую проверку. Были нужные народному хозяйству специалисты, квалифицированные инженеры, техники, врачи, уже освобождённые из карантина и спокойно уехавшие в распоряжение профильных наркоматов. Но таких было мало, единицы из тысяч.
Оказались, правда, и другие «счастливчики». В этот раз их оказалось трое. Это те, кто реально оказался предателем и изменником, служил немцам, выдавал товарищей, участвовал в карательных операциях. Такие люди были всегда, в каждой партии прибывающих на проверку. Они думали, что сумеют скрыть свои преступления, затеряться в массе, но органы «Смерша» работали тщательно. И вот эти трое были уже здесь всё-таки выявлены, арестованы и отправлены дальше по назначению. Их судьба была решена.
Все остальные безропотно ожидали окончания проверки. Контакты с внешним миром у спецконтингента максимально ограничены, и не только потому, что они ещё проходят проверку. В основном потому, что они находятся на карантине, который длится двадцать один день. Это медицинская необходимость, защита от эпидемий, которые всегда следуют за войной. Но все они уже знают, что их ждёт после окончания проверки и карантина.
По-настоящему свободными людьми никто из них не станет, по крайней мере в ближайшие годы. Сейчас, вовремя ещё идущей страшной войны, таких во всём огромном Советском Союзе вообще нет. Даже самое высшее руководство страны не является полностью свободными людьми, они связаны своими обязанностями, ответственностью, необходимостью побеждать во что бы то ни стало. И чем ниже по иерархии, тем свободы меньше.
Основная масса простых советских людей или воюет на фронте, или трудится в тылу, как говорится, без выходных и проходных: выходные и отпуска отменены до конца войны. Просто так, по-своему хочу-не-хочу, место работы или службы не сменишь и в гости к родственникам не съездишь без специального разрешения. Все жёстко закреплены за определённым местом работы или службы специальными распоряжениями. За трудовые подвиги и просто ударный труд награждают: могут даже дать тебе кратковременный отдых в доме отдыха или санатории, но чаще дают однократный или постоянный усиленный паёк, дополнительные продуктовые карточки.
Ожидающий окончания проверки спецконтингент уже знает из разъяснительных бесед, что все они в обязательном порядке останутся трудиться в Сталинграде. Никто из них не вернётся домой в ближайшее время. Часть, имеющие ценные рабочие специальности, например, токаря и фрезеровщики, слесари высокой квалификации, пойдут работать на восстанавливающихся сталинградских гигантах, на тракторном заводе, на «Красном Октябре», на «Баррикадах». Не очень многочисленные специалисты рассчитывают, что они всё-таки окажутся востребованы именно в этом качестве, что их квалификация пригодится. Но в крайнем случае, как и большинство, будут работать на восстановлении города простыми рабочими, расчищать завалы, таскать кирпичи, копать траншеи.
Все эти люди уже знают из бесед с администрацией лагеря, что жить им придётся, возможно, даже продолжительное время, месяцы, а то и годы, в полевых условиях, в палатках. Но у каждого будет отдельное спальное место, пусть это всего лишь койка или даже нары, но своё, на котором он может по своему желанию отдыхать в своё свободное от работы время. Никто не будет его гонять, не будет издеваться.
У него будут элементарные бытовые удобства, рукомойники, отхожие места, и гарантированное трёхразовое питание в рабочей столовой, где у него не будут отбирать часть его рабочего пайка более сильные заключённые или охранники. По графику, но регулярно, раз в неделю гарантировано посещение бани с выдачей чистого белья. И можно будет обратиться в медпункт, если заболеет, и там его не прогонят, а окажут помощь.
И сразу же, в первое же свободное время, можно будет написать письмо домой или кому-то из близких, и это письмо действительно отправят, а не выбросят. А когда, как всякому советскому человеку, ему придёт посылка от родных, то её тебе просто отдадут, не вскрывая, не отбирая самое ценное. И даже можно будет вызвать сюда, в Сталинград, свою семью, жену, детей, родителей, если решишь остаться здесь жить после окончания войны и получишь разрешение.
Поэтому команды человека, представившегося Степаном Ивановичем Кузнецовым, главным инженером строительного треста, выполняются быстро и без пререканий. Люди понимают, что началась их новая жизнь.
Все перестраиваются в две колонны по команде Степана Ивановича. Первая колонна, она большая, больше шестисот человек, это те, кто пойдёт в лагерь на Спартановке. Там будут жить те, кто завтра же, с утра, пополнит рабочие ряды на трёх главных сталинградских заводах, на тракторном, на «Красном Октябре», на «Баррикадах». И те, кто будет работать на строительных участках в северных районах города, расчищать завалы, разбирать руины, готовить площадки под новые здания. Путь туда неблизкий, больше двадцати километров пешком по разбитым дорогам. Сталинград, город не компактный, а растянувшийся вдоль Волги больше чем на пятьдесят километров.
Вторая, меньшая колонна, около трёхсот человек, это те, кто будет работать в Кировском и самом южном из разрушенных районов, Ворошиловском. Им идти намного меньше, километров пять-шесть, и дорога попроще.
И отдельно, в стороне от обеих колонн, к какой-то женщине, приказано подойти чуть больше двадцати человек. Они сразу же проходят мимо строя и садятся в трофейный немецкий автобус. Куда их повезут пока непонятно. Но эта женщина садится в этот же автобус и в руках у неё какой-то список.
Когда перестроение уже почти закончено, из штаба лагеря, выходит стройный молодой человек одетый скромно в гражданку. Он слегка прихрамывает, опираясь на изящную красивую трость с набалдашником.
Следом за ним молча идут двое: молодой человек в потрёпанной, но чистой и опрятной форме старого образца, и старший лейтенант, у которого краповые петлицы с малиновым кантом. Все знают что это петлицы НКВД. На поясе у него кобура с пистолетом. Сразу же видно по его выправке, по тому, как он держится, на каком расстоянии идёт, что он охраняет идущего впереди прихрамывающего человека. Это не просто сопровождение, это профессиональная охрана.
Кто это вышел из штаба, некоторые из спецконтингента знают, потому что за время карантина успели услышать разговоры охранников. И по строю пошёл приглушённый шёпот: «Хабаров».
Все знают эту фамилию, она стала уже известной в Сталинграде. Это руководитель восстановления города, один из тех, кто отвечает за всё происходящее здесь. Это легендарный и очень молодой человек, которому нет ещё и двадцати лет. Во время обороны города он потерял ногу, но на протезе вернулся в строй и стал одним из руководителей восстановления. Несколько дней назад, как рассказывали охранники, он получил Золотую звезду Героя Советского Союза. Про него говорят, что он очень справедливый и честный мужик, что с ним можно разговаривать, что он слушает людей, не кричит и не выпячивает свои заслуги.

Глава 19

Все свои планы пришлось перекраивать. Легко сказать: назови фамилию, имя, отчество того, кто поедет в Азербайджан и, возможно, засунет голову в петлю. Не дай бог возникнет просто подозрение, что какая-то крупинка прилипла к твоим рукам. Страшно даже думать о последствиях. Подобного не прощают, и зачастую неважно, виноват ты или нет, важно лишь возникло подозрение или нет.
В растрёпанных чувствах я вернулся в трест и решил, что сначала надо успокоиться, а потом всё трезво взвесить и подумать. Я прошёл в свой кабинет, сел за стол, откинулся на спинку стула и несколько минут просто сидел, глядя в окно. Мысли путались, не давая сосредоточиться на чём-то одном. Весь этот разговор с чекистами выбил меня из колеи.
Поэтому я попросил Зою Николаевну принести мне чаю и соединить меня с Кошелевым. Горячий чай должен был помочь собраться с мыслями.
Дмитрий Петрович ответил мгновенно, такое впечатление, что он сидел и ждал моего звонка.
— Здравствуй, Дмитрий Петрович, — я решил говорить сразу же по делу. — Ты помнишь наш разговор о возможности обмена техники на продовольствие с Закавказьем?
— Конечно помню, Георгий Васильевич, — в голосе Кошелева послышалась напряжённость, он явно уловил серьёзность ситуации по моему тону. — И каждую минуту готов дать отчёт о готовности.
— Слушаю тебя, — я открыл свою рабочую тетрадь и приготовился писать.
— На сейчас у нас готовы сорок семь немецких грузовых машин грузоподъёмностью от полутора до трёх тонн, двенадцать немецких танковых шасси и семь легковых автомобилей, — чётко доложил Дмитрий Петрович.
— А тракторы?
— Тракторы не хотелось бы отдавать, — в голосе Дмитрия Петровича появились нотки сожаления. — Они нам самим очень нужны для работ.
— А сколько их у тебя? — все равно решил я уточнить.
— Ну, с десяток наберётся.
— А резервы есть? — спросил я, решая получить максимальные цифры. — Довести количество грузовиков до пятидесяти, до десятка легковых?
— Есть, — после короткой паузы ответил Кошелев. — Напрячься придётся, но выполнимо. А когда надо?
— Сегодня к двадцати часам, — сказал я и почувствовал, как напряглось его дыхание в трубке. — Москва требует. И нужна кандидатура, кто в Баку поедет.
— Давай я поеду, — без малейших колебаний предложил Дмитрий Петрович, и в его голосе не было ни тени страха.
Я помолчал, собираясь с мыслями. Предложение Кошелева меня не удивило, я ожидал такой реакции от него.
— Дмитрий Петрович, а ты понимаешь, что это голову в петлю совать? — жёстко спросил я, желая убедиться, что он осознаёт все риски.
— Понимаю, — твёрдо ответил он. — Потому себя и предлагаю. Кто ещё поедет? Ты сам не поедешь, тебе самому наверняка запретили. Кого зря туда посылать? Молодых пацанов губить? Нет, Георгий Васильевич, это моя работа.
— Хорошо, — согласился я после паузы, чувствуя уважение к этому человеку. — Тогда давай остановимся на таких цифрах техники: пятьдесят грузовиков, пять тракторов, десять танковых шасси, десять легковых автомобилей и один автобус. Реально?
— Вполне, — уверенно ответил Кошелев. — К вечеру всё будет готово. Мужики мои постараются.
— А это как отразится на дальнейших работах по восстановлению? — обеспокоенно спросил я. — Мы не пострадаем? Отдаём много, не слишком ли?
— Не пострадаем, — успокоил меня Дмитрий Петрович. — Отдаём, но немного. Ты не представляешь, сколько и какую немецкую технику сейчас везут. Просто потоком идёт. А сколько американской и нашей вдребезги разбитой привозят на восстановление. Мужики просят: Петрович, давай с фрицами перерыв сделаем. Своим родным хочется заняться да вторым фронтом. Американские машины уж очень хороши, работать с ними одно удовольствие.
— Хорошо, я к тебе сегодня ближе к ночи заеду, — сказал я. — Поговорим подробнее обо всём.
— Жду, — коротко ответил Кошелев.
Я положил трубку и повернулся к двери. Зоя Николаевна стояла в дверях бледная как полотно, зажимая себе рот обеими руками. По её щекам текли слёзы, глаза были широко раскрыты от ужаса.
«Она всё слышала и поняла, — мелькнула у меня мысль. — И что ей сказать? Как успокоить?»
Но говорить ничего не пришлось. Зоя Николаевна развернулась и выбежала из моего кабинета, даже не прикрыв за собой дверь.
Потрясённый случившимся, я без сил опустился на стул. Голова гудела, казалось, сейчас она взорвётся. Я закрыл глаза, пытаясь привести мысли в порядок, но в голове была только одна мысль.
«Нет, — подумал я. — Так не пойдёт, на чужую шею петлю я одевать не буду. Ехать надо мне самому, что бы там ни говорили товарищи чекисты. Найду способ их убедить или просто поеду без разрешения».
В этот момент раздался громкий, настойчивый стук в дверь, и решительный женский голос спросил:
— Разрешите, товарищ Хабаров?
Я поднял голову. На пороге стояла Анна Николаевна, и вид у неё был очень грозный. В её глазах читалась какая-то особая решимость.
— Заходите, Анна Николаевна, — я был почти на все сто уверен, что она пришла именно из-за разговора, который случайно услышала её сестра.
Анна Николаевна решительно зашла в мой кабинет, без приглашения села на стул напротив меня и сразу начала говорить, даже не тратя время на приветствия.
— Я полагаю, вам лично в Баку ехать запрещают? Так? — спросила она без обиняков.
— Так, — подтвердил я её предположение.
— Кого зря туда не пошлёшь, почему, понятно, — продолжала она, не сводя с меня внимательного, изучающего взгляда. — И Дима сам вызвался туда поехать. Зоя рыдает, не может остановиться.
— Вы очень правильно и точно описываете ситуацию, Анна Николаевна, — я почувствовал, что начинаю закипать. Какого, спрашивается, она пришла и пытает меня? Но как я ошибся, так считая!
— Дмитрий Петрович честный и смелый человек, которому можно доверить такое щепетильное дело, — спокойно продолжала Анна Николаевна, и в её голосе зазвучали деловые нотки. — Но идеальным будет вариант предложить две кандидатуры. И это будет перестраховка, что потом не будут предъявлены подлые и необоснованные претензии. Понимаете, Георгий Васильевич, один человек может что-то не заметить, не проконтролировать. А двое подстрахуют друг друга.
Анна Николаевна почему-то не называет своего второго кандидата, но я понимаю её. Она предлагает себя! И это смелое, очень смелое решение.
— А вы понимаете, что это не поездка на Урал? — строго спросил я, решив проверить, насколько серьёзно она относится к своему предложению. — Не обижайтесь на меня. Но Кавказ, это совсем другое отношение к женщине. Вам сначала надо будет, и очень быстро, буквально на раз-два, показать им, кто в доме хозяин. Иначе не примут всерьёз, будут считать за приложение к Кошелеву.
— Не обижусь, — коротко ответила она с какой-то почти мужской решимостью. — Я знаю, как с ними разговаривать. Вы по сравнению со мной ещё ребёнок, у которого молоко на губах ещё не обсохло. Есть грубая поговорка: вас ещё не было…
Она кашлянула и сложила губки бантиком.
— Я знаю эту поговорку, можете не продолжать, — сказал я, пытаясь прийти в себя от изумления. — Вы хотите сказать, что построите весь Баку? Что справитесь с их нравами?
— Не сомневайтесь, Георгий Васильевич, — твёрдо ответила Анна Николаевна, и в её глазах мелькнуло что-то, пугающее и заставляющее опускать глаза. — Если надо будет, то и Тифлис с Ереваном в придачу. Я была в Закавказье. И уверена, что в том же Баку достаточно тех, кто меня помнит. Меня там знают, поверьте.
— Если не секрет, когда? — заинтересованно спросил я, понимая, что за этими словами стоит какая-то серьёзная история.
— Конечно, не секрет, — она выдержала паузу, словно решая, насколько подробно отвечать. — Я была сотрудницей Сергея Мироновича Кирова во время его работы в Закавказье.
— Понятно, — я кивнул, многое сразу встало на свои места. — Мне сегодня надо представить товарищу Воронину нашу кандидатуру в тройку для поездки в Баку. Он должен соответственно доложить в Москву товарищу Берии, которому поручено курировать это всё. Наш представитель, представитель горкома партии и НКВД. Я предложу вас.
— Нет, Георгий Васильевич, — решительно возразила она, и в её голосе прозвучала непреклонность. — Вы предложите нас: Диму и меня. Это будет правильнее и надёжнее.
Я посмотрел на неё внимательно. Она сидела прямо, не отводя взгляда, и в этой её уверенности чувствовалась какая-то особая сила.
— Хорошо, — согласился я после короткой паузы. — Будет так, как вы говорите.
— Спасибо, Георгий Васильевич, — впервые за разговор Анна Николаевна позволила себе слабую улыбку. — Вы не пожалеете.
* * *
Откладывать такой важный разговор до вечера я не стал, просто это было невыносимо, и как только Анна Николаевна ушла, я позвонил Воронину. Руки слегка дрожали, когда я набирал номер.

— Александр Иванович, Хабаров беспокоит, — сказал я, стараясь держать голос ровным. — У меня к вам просьба: давайте обсудим кандидатуру с нашей стороны, не откладывая это дело на вечер. Есть предложение, которое хотел бы согласовать.
Воронин ответил не сразу. Я слышал в трубку его дыхание и терпеливо ждал ответа, понимая, что он обдумывает моё предложение.
— Хорошо, — наконец произнёс он. — Приезжайте сейчас. Жду.
Через сорок минут я был в кабинете Воронина. Он ждал меня и подготовился, по всей вероятности, к нашему разговору. Не знаю почему, но у меня вдруг появилась уверенность, что он не удивится моей кандидатуре. На столе перед ним лежала какая-то папка с документами.
— Садитесь, Георгий Васильевич, — указал он на стул напротив своего стола. — И давайте сразу же фамилию, имя, отчество вашего кандидата.
— Кандидатов, Александр Иванович, — поправил я, делая ударение на множественном числе. — Я предлагаю послать с нашей стороны двоих: Дмитрия Петровича Кошелева и Анну Николаевну Орлову.
Воронин откинулся в кресле и с улыбкой посмотрел на меня. Такую улыбку можно охарактеризовать только одним словом: змеиная. В ней читалось и удовлетворение, и какое-то особое знание.
— А вы меня, Георгий Васильевич, не разочаровали, — медленно произнёс он, продолжая изучать меня взглядом. — Даже более того, удивили. Надо же, вы предлагаете Анну Николаевну Орлову.
Он помолчал, барабаня пальцами по столу, словно взвешивая что-то.
— Я её достаточно хорошо знаю, ровно шесть лет, — продолжал комиссар задумчиво. — Кстати, полагал, что прошедшей осенью она погибла во время боёв. Хорошо, я предложу с вашей стороны две кандидатуры. Думаю, что это будет очень правильное решение. Два человека лучше одного в таком деле.
Воронин достал чистый лист бумаги и приготовился записывать.
— Что конкретно вы предлагаете на обмен, или ещё не решили? — спросил он деловито.
Я молча положил список, согласованный с Кошелевым, на стол перед комиссаром. Он внимательно прочитал, что-то явно прикидывая в уме.
— Внушительно, ничего не скажешь, — заметил он, поднимая на меня глаза с нескрываемым интересом. — Неужели немецкой техники столь много, и она легко восстанавливается? Такие объёмы впечатляют.
— Посетите кошелевский завод, Александр Иванович, — предложил я с искренним энтузиазмом. — Это никакими словами не передать. Что там творится, надо видеть своими глазами. А Дмитрий Петрович просто гений, как говорится, человек на своём месте.
— Обязательно заеду, причём в ближайшее время, — кивнул Воронин, делая пометку у себя. — На это, наверное, стоит посмотреть. Интересно увидеть такое производство.
Я помолчал, собираясь с духом, и решился поднять ещё один вопрос.
— Александр Иванович, — почему-то я решил обсудить с комиссаром госбезопасности проблему проводов. — У нас есть одна проблема, не совсем понимаю, как к её решению подступиться. Решение знаю, а вот как его реализовать?
Я развёл руками, как бы показывая своё незнание тонкостей процедуры.
— Говорите, — улыбнулся комиссар с любопытством. — Может, чем помогу. Слушаю вас.
— Как вы, наверняка, знаете, сейчас в стране дефицит очень многого, — начал я объяснять свою мысль. — У нас по некоторым позициям полный караул. Многое сможем наладить своё производство, но есть одна позиция, где своими силами сделать ничего нельзя. Это провода и электрические кабели. Без них вообще никакого восстановления не будет.
Я сделал паузу, собираясь с мыслями, и решился продолжить.
— Вы, думаю, знаете историю моего протеза?
Я вопросительно посмотрел на Воронина. Если он не знает, то мне предстоит ещё и объясняться на эту скользкую тему. Но комиссар кивнул головой, подтверждая, что знает.
— Вот у меня и мелькнула идея, — продолжил я, внимательно наблюдая за реакцией. — А что, если с америкосов попробовать в качестве благодарности стрясти ещё и нужные нам провода? Они же в первую очередь хлопочут не за простых Джонов, а за своих сыночков из богатеньких семей. Чего им стоит сделать жест доброй воли? Для них это копейки.
Мои рассуждения и использованная терминология двадцать первого века, похоже, комиссара очень впечатлили. Он откровенно был удивлён и даже слегка приоткрыл рот.
— Да силён ты, Георгий Васильевич, — произнёс он с искренним изумлением, качая головой. — Слова-то какие придумал: америкосы, жест доброй воли. Откуда у тебя такие выражения?
Он усмехнулся и покачал головой с каким-то особым удовольствием.
— Но рассуждаешь ты правильно, абсолютно верно, — продолжал Воронин серьёзнея. — Они на самом деле твари ещё те. С немцами воюют, нам помогают. И через нейтралов торгуют с нацистами, представляешь? Так что ты хочешь предложить такое? Ведь ты же именно это хочешь сделать, верно?
«Да, Воронин не дурак и моментально всё понял», — подумал я и откровенно ответил, решив не хитрить:
— Маленкову. Хотел позвонить и предложить.
— Не надо тебе никуда звонить, — решительно сказал комиссар, подняв руку. — Я сам это Берии предложу. Так будет правильнее и быстрее.
— Спасибо, Александр Иванович, — с облегчением сказал я.
— Рано говорить спасибо, — возразил Воронин, но в его глазах промелькнуло одобрение. — Когда получится, тогда и скажешь. А идея дельная, надо признать.
* * *
Когда за Хабаровым закрылась дверь и стихли его шаги в коридоре, комиссар госбезопасности Воронин встал из-за стола и, подойдя к двери кабинета, закрылся изнутри на ключ. Ему предстояло закончить ответ на запрос наркома внутренних дел товарища Берии по поводу одного из сталинградских товарищей.
Такие запросы приходили нечасто, но с завидной регулярностью, и Воронин предпочитал отвечать на них в такой обстановке, чтобы этого даже никто не видел. Даже секретарь не должна знать о подобных документах.
Запрос пришёл три дня назад, и сегодня с фельдъегерем, улетающим в Москву, ему надо отправить ответ. Времени оставалось совсем немного.
Подобные запросы приходили только в одном случае, когда на кого-то из руководителей, неважно какого уровня, собирался компромат. И сейчас из сейфа комиссар достал запрос на человека, который только что покинул его кабинет, на Хабарова Георгия Васильевича, 1924 года рождения, Героя Советского Союза, удостоенного этого звания несколько дней назад.
Никогда ещё за свою карьеру в органах Александр Иванович Воронин не испытывал таких проблем в составлении ответов на такие запросы. Никаких компрометирующих действий, слов или ещё чего за товарищем Хабаровым за время его нахождения в Сталинграде после возвращения сюда из госпиталя не зафиксировано. Совершенно ничего.
Воронин сел за стол, достал несколько листов из папки с материалами наблюдения и начал просматривать записи, делая пометки на отдельном листе.
Своим домом в Сталинграде Хабаров считает так называемый Блиндажный посёлок, который создали с его подачи уральские комсомольцы, приведя в порядок больше сотни наших и немецких блиндажей. В посёлке живёт больше тысячи человек, некоторые уже семьями. Организована подача воды, есть автономное электричество за счёт отремонтированной трофейной немецкой техники, функционирует баня, есть две рабочих столовых, медпункт и почта. Всё это сделали комсомольцы в нерабочее время, по собственной инициативе.
На территории Блиндажного восстановлено три одноэтажных здания, в которых планируется разместить детский сад, среднюю и вечернюю школу для рабочей молодёжи, больницу со столовой и, возможно, новое общежитие.
Историю Блиндажного комиссар описал подробно и с большим удовольствием, понимая, что это может произвести впечатление на наркома.
Конечно, бдительные товарищи отметили два факта передачи с лётчиками на Урал посылки с маслом для семьи его сопровождающего, сотрудника горкома партии. Но это была половина пайка, положенного самому Хабарову. Передал из своего, не украл ничего.
Ещё, естественно, Александр Иванович подробно описал ситуацию со снятием орденов и медалей и то объяснение, которое ему дал сам Хабаров. Всё, больше «компромата» наскрести ему не удалось. Воронин даже испытал удовлетворение от этого, представив, как будет озадачен нарком, читая его ответ. Такое редко бывает.
Несколько минут комиссар сидел и вспоминал только что состоявшийся разговор с Хабаровым, а потом изложил в запросе просьбу новоиспечённого Героя о проводах, специально указав его выражения «америкосы» и «жест доброй воли». Эти слова наверняка заинтересуют наркома.
И только потом, после долгих размышлений, Воронин написал, что Хабаров предлагает в состав сталинградской стороны своих двух представителей, одним из которых он назвал Анну Николаевну Орлову. Эта информация требовала особой осторожности в подаче.

Закончив писать, комиссар Воронин вызвал начальника секретной части, шифровального отдела и дежурного шифровальщика. Он решил свой ответ на запрос передать сейчас же по спецсвязи, не дожидаясь фельдъегеря.
Причиной этого было решение Хабарова назвать Анну Николаевну Орлову кандидатом на поездку в Баку. После победы под Сталинградом товарищ Берия дважды запрашивал об этой женщине. Первый раз было требование выяснить её судьбу, а второй раз стандартный запрос при сборе компромата. Александр Иванович сразу же понял, в чём дело, он работал в органах достаточно долго, чтобы понимать такие вещи.
Анна Николаевна работала в аппарате Сергея Мироновича Кирова с первого до последнего дня его пребывания в Закавказье и занималась по его поручению изучением деятельности мусаватистской разведки. Комиссар знал об упорных слухах о работе грозного наркома в этой вражеской структуре в годы Гражданской войны и что его очень интересует, держит ли Анна Николаевна язык за зубами. Как её ещё органы не привлекли, ему было непонятно. Видимо, она очень осторожна.
Поэтому эту информацию о кандидатуре товарища Орловой на командировку в Баку комиссар решил отправить незамедлительно. Медлить было нельзя.
Он лично проконтролировал всю процедуру составления зашифрованного донесения, его оформления и отправку в Москву, стоя рядом с шифровальщиками и проверяя каждый шаг.
* * *
Член Государственного комитета обороны СССР и народный комиссар внутренних дел СССР Лаврентий Павлович Берия действительно в годы Гражданской войны работал в «Организации по борьбе с контрреволюцией» Азербайджанской Демократической Республики, занимая там должность начальника отдела проверки писем, который был серьёзным стратегическим участком работы этой организации.
Для высшего руководства Советского Союза это не было тайной, так как такие видные советские руководители, как товарищи Дзержинский, Орджоникидзе, Микоян и тот же товарищ Киров, всегда утверждали и письменно это не раз подтверждали, что товарищ Берия, работая во вражеской контрразведке, выполнял поручение партии. Документы об этом хранились в особых архивах.
Но тем не менее Лаврентий Павлович всегда держал руку на пульсе этой истории и, вероятно, опасался чего-то со стороны Анны Николаевны и постоянно приглядывал за ней, хотя за все эти годы она ни разу не дала даже малейшего повода заподозрить её в каких-то интригах и распускании языка. Женщина оказалась осторожной и молчаливой.
Он внимательно прочитал донесение своего сталинградского подчинённого и отметил его отменное оперативное чутьё. Наркому определённо понравилось, что такая, возможно, чувствительная информация прошла через минимальное число лиц, причастных к её передаче. Шифровальщикам центрального аппарата и в Сталинграде нарком полностью доверял, хотя правильнее сказать, что они находились под таким контролем, что утечка какой-либо информации от них была невозможна. А все остальные возможные каналы утечки комиссар отсёк, передав информацию таким путём.
Берия ещё раз прочитал донесение из Сталинграда, делая пометки на полях, и, усмехнувшись, вызвал своего секретаря:
— Соедини с Молотовым, — коротко распорядился он.
Ждать пришлось минут пять. Когда их соединили, Берия по своей привычке, без какого-либо приветствия, сразу же заговорил о деле.
— Товарищ Молотов, а как у нас в США идут протезные дела?
Народный комиссар иностранных дел СССР Молотов ответил не сразу, вероятно, он сначала перебрал возможные варианты причин такого неожиданного интереса главы НКВД к этому непрофильному для него делу.
— А чем, если не секрет, вызван интерес со стороны вашего ведомства к этому делу? — очень сухо, после паузы, ответил Молотов с нескрываемым недоумением.
— Не секрет, — усмехнулся Берия, наслаждаясь моментом. — Мне пришло донесение, что товарищ Хабаров сожалеет, что он упустил возможность попросить америкосов, имея в виду высокопоставленных и богатых родителей инвалидов, в качестве жеста доброй воли поставить в Сталинград некоторые объёмы электрических кабелей и проводов, которых у нас, как известно, сейчас в большом дефиците. А без них невозможно полноценное восстановление разрушенного.
Берия не отказал себе в удовольствии использовать приведённые в донесении дословные выражения Хабарова, будучи уверенным, что этим он немного шокирует Молотова. И это доставит ему определённое удовольствие.
Его предположение оказалось правильным. Молотов действительно был озадачен такими непривычными словами и выражениями, особенно словом «америкосы», которое явно несло в себе негативный и презрительный смысл.
— Конкретный разговор наших представителей с американскими…
Молотов неожиданно сбился, чуть не назвав переговорщиков с той стороны товарищами, что было бы совершенно неуместно.
— Господами намечены на завтра, — продолжил он после короткого замешательства, явно раздражённый собственной оговоркой. — Я дам поручение поднять этот вопрос.
Берия с удовольствием услушал короткие гудки в телефонной трубке. Он не любил Молотова, и мелкая пакость, совершённая им только что, доставила ему большое удовольствие. Такие маленькие победы тоже радовали.
Он представил, как наркоминдел с раздражением бросил телефонную трубку, поневоле закончив разговор в его, бериевском, стиле, и аккуратно, и бережно положил трубку на рычаг телефонного аппарата, как бы благодаря бездушный механизм за секунды полученного удовольствия.
О просьбе пока ещё неизвестного ему сталинградского товарища Хабарова по-любому надо будет доложить товарищу Сталину, и Берия ещё раз прочитал донесение комиссара Воронина, проверяя, нет ли там чего-то компрометирующего. Ничего подозрительного. Сталинградские товарищи просто докладывают, что персонально к делу, которое на контроле у члена ГОКО, предложено привлечь товарищей Кошелева и Орлову. Ничего, что могло бы выдать его интерес к персоне товарища Орловой.

У товарища Сталина, конечно, феноменальная память, но не факт, что он её помнит. Вполне возможно, что во времена обороны Царицына они могли и не встречаться. По крайней мере, никаких оснований предполагать их знакомство у Лаврентия Павловича не было.
Поэтому он спокойно положил текст шифровки в папку, с которой сегодня отправится на доклад к товарищу Сталину, который может неожиданно потребовать представить ему текст донесения с таким неожиданным предложением молодого сталинградца.
После этого он достал папку без надписи и принялся ещё раз читать содержащиеся в ней документы. Папка ещё не имела названия, Берия просто не знал ещё, как её обозвать. Можно, конечно, написать фамилию, имя, отчество молодого сталинградца, так как пока это всё о нём. А можно и подождать, посмотреть, как дело пойдёт дальше.
С таким нарком внутренних дел столкнулся первый раз. Конечно, фигурант этой папки очень молод, всего девятнадцать, но он много раз уже сталкивался с многотомными делами на ещё более молодых. А здесь вообще нет никакого компромата, кристально чистая биография и прямой, как луч света, жизненный путь. Редкость в наше время.
Родственников нет, хотя искали довольно тщательно. Документов, свидетельских показаний о детдомовском периоде жизни нет, всё и все погибли во время войны. Только есть подлинник документа о семилетнем образовании и написанная им автобиография при подаче документов для трудоустройства на строящийся минский авиазавод. Есть и другие автобиографии: одна написана в школе младших лейтенантов, две других при вступлении в ряды ВКП(б), сначала в кандидаты, а потом и в члены партии. Никаких расхождений нет, только мелкие неизбежные детали, которые как раз свидетельствуют «за», а не «против».
Все его командиры сорок первого года погибли, кроме одного: сначала старшины, а потом и командира роты. Его показания совпадают с тем, что написал сам Хабаров. Совпадают полностью, почти до мелочей.
А потом только хвалебные характеристики школы младших лейтенантов и тех, с кем воевал в сорок втором. Наградные листы с описанием подвигов, причём в некоторые подробности с трудом верится. Например, непонятно, как можно было высадиться с бронекатеров, захватить плацдарм, обеспечить высадку последующего десанта дивизии и не получить ни одной царапины! Такое бывает крайне редко.
Во время боёв за Мамаев курган он в рукопашной перегрыз горло немцу, который был сильнее и крупнее его. Оказывается, были бойцы, которые поняли, что произошло с их командиром, один из них, потрясённый этим, написал рапорт в политотдел. Жуткая история, но такое на войне бывает.
Выжил в госпитале, когда почти все такие, как он, умирали. Поставил себя на ноги, сделал уникальное изобретение и уехал в Сталинград, где уже добился очень много. Нет ничего личного, только работа, работа и ещё раз работа. Правда, и там уже совершил подвиг, вступив в бой с немецкими диверсантами. И опять была рукопашная схватка с более сильным врагом.
Никакого компромата, не считать за него историю с передачей части своего пайка больной девушке и снятия орденов и медалей с мундира перед его стиркой. Всё это мелочи, которые скорее характеризуют человека с положительной стороны.
Берия закрыл папку, аккуратно её завязал, убрал в стол и подумал:
«За ним нужен глаз да глаз».

Глава 20

Оставшуюся часть дня, почти всю ночь и весь следующий день я был занят налаживанием работы треста. Сразу же навалились такие проблемы: расстановка по местам новых работников, организация нового фронта работ. А работа с частниками имеет свою специфику. Обязательная ежедневная полная занятость всех черкасовских бригад, количество которых неуклонно увеличивается, заставляла крутиться как белка в колесе.
А когда я ещё вник в проблемы восстановления детсадов, школ и больниц, то готов был вообще рвать и метать.
Конечно, рабочих рук у нас прибыло. И фактически, кроме зачаточного восстановления учреждений культуры, дорожного восстановления и строительства и, естественно, промышленных дел, к которым я отношу всё электрическое и водно-канализационное, всё восстановление и новое строительство сосредоточено в одних руках.
А вот фонды или забыли полностью передать, или, скорее всего, они такие, что плакать хочется. Нет, с деньгами всё отлично, куры не клюют на самом деле. Есть, правда, один чисто советский пунктик, который достаточное финансирование превращает в пшик. Нельзя ни рубля перекинуть из одного фонда в другой.
Мне это не удивительно. Одна часть меня, человек 21 века, и я знаю, что эта проблема не исчезнет и через десятки лет.
Поэтому главная суперзадача: из дерьма слепить, как всегда, конфетку. Из пальца высосать необходимое материально-техническое снабжение не получится.
Вечером во вторник 17 мая я возвращался в трест из поездки по городу. Вроде бы все шестерёнки закрутились, и всё заработало. Конечно, самый большой сдвиг виден в простой расчистке города. Во-первых, просто огромное количество черкасовских бригад каждый день выходит заниматься именно этим. Во-вторых, наконец-то виден результат нашей работы по насыщению треста техникой. На улицах работает достаточное количество бульдозеров, экскаваторов и различных погрузчиков. Я наконец-то добился, что вся строительная техника, имеющаяся в городе, работает, а не стоит.
Но в целом я вижу, что картина достаточно печальная: не хватает абсолютно всего. Нет ни одного материала, чтобы он был не в дефиците.
Беляев в управлении проводит мозговой штурм. К моему возвращению из поездки по городу мне должны представить полнейшую картину состояния дел с нашим снабжением и предложения, что делать.
Непосредственно перед тем как ехать в трест, я хочу заехать и посмотреть, как идёт восстановление трёх объектов: дома Павлова, единственного подлежащего восстановлению дома НКВД и довоенного партийного дома, где размещались партийные органы и советские органы области и города.
На доме Павлова дела идут блестяще. Тут работает усиленная наша строительная бригада, в состав которой каждый день вливаются добровольцы со всего города. За счёт этого и помогающих черкасовских бригад работы идут круглосуточно.
Я подхожу и вижу надписи, которые были оставлены моими сослуживцами по 13-й гвардейской на стенах этого дома. К сожалению, сохранить их в первозданном виде не удастся. Они сделаны на штукатурке внешних стен, и везде она еле живая и чуть ли не на глазах осыпается.
Возле дома я вижу группу суетящихся товарищей, в которых я без труда узнаю кино- и фотооператоров. Они фотографируют и снимают ещё полуразрушенный дом с разных ракурсов. К одному из них подходит наш бригадир и, показывая на меня, что-то говорит. Тот кивает в ответ головой и чуть ли не бегом направляется ко мне:
— Здравствуйте, товарищ Хабаров! Я корреспондент «Красной звезды» Воробьёв. Мы с вами встречались здесь в начале января на позициях вашей дивизии.
Я напряг свою память, и из её глубин всплыло воспоминание допопаданского Георгия Хабарова.
Да, этот корреспондент, вернее фото- и кинооператор центральной армейской газеты, действительно пробрался на позиции нашей дивизии в самый разгар боёв в начале января и бесстрашно что-то снимал своей кинокамерой и фотоаппаратом.
— Да, я помню. Я ещё из-за вас поругался со своим комбатом. Он грозился меня под трибунал отдать за невыполнение приказа, когда я пытался прогнать вас, — сейчас даже как-то смешно вспоминать, как я оторопел, увидев в окопах своего взвода этого товарища.
Воробьёв смущённо улыбнулся. Именно так он поступил, когда я крыл его матом и требовал, чтобы он уходил в безопасное место, хотя бы в какой-нибудь блиндаж. В конце концов мне это удалось, но своё дело этот настырный газетчик сделал, пообещав мне, кстати, при следующей встрече подарить фотографию моей орущей личности.
— Вы мне, кстати, обещали подарить мою фотографию, — напомнил я ему.
— Да, я помню, вот она, — Воробьёв достал из своей полевой сумки и протянул мне фотографию.
На ней я действительно запечатлён орущим что-то. Ракурс просто замечательный, кругом хорошо видны наши позиции, траншея и стрелковые ячейки моего взвода, занятые изготовившимися к бою бойцами.
Я молча взял фотографию. Горло перехватило, и что-либо сказать не получилось. Поэтому я только кивнул в знак благодарности и убрал фотографию.
Воробьёв подождал, пока я успокоюсь, и начал рассказывать о своей нынешней командировке.
— Нашему главному пришла в голову блестящая идея: составить фото- и кинолетопись восстановления Сталинграда. Руководство одобрило, и мы по очереди выезжаем для фотографирования и киносъёмок. Вы не представляете, как это всё, — он широко раскинул руки, как бы пытаясь обнять развалины города, — эпически выглядит с высоты. И если сравнивать снятое сразу же после окончания боёв и то, что сейчас, то дух захватывает от того, что вы уже тут сделали. Когда будет смонтирована первая часть, зима и весна сорок третьего, мы обязательно приедем и устроим показ для всех вас. А сейчас, если вы, товарищ Хабаров, конечно, позволите, мне хотелось бы снять вас уже здесь.
Я ничего против не имел. Воробьёв сделал пару моих индивидуальных снимков, а затем групповых: со строителями и черкасовцами.
Неожиданная встреча с сотрудником «Красной звезды» и его рассказ о решении составить кино- и фотолетопись восстановления города очень повысили мне настроение. И к дому сотрудников НКВД, до которого от дома Павлова всего по прямой чуть больше шестисот метров, я приехал в замечательном расположении духа.
Восстановление этого дома является приоритетной задачей и обсуждению не подлежит. В Сталинграде отношение к чекистам намного лучше, чем в целом по стране. Их здесь не боятся и уважают. И причина этого одна единственная: 10-я стрелковая Сталинградская дивизия НКВД СССР. Когда остатки дивизии в середине октября вывели на переформирование, то в её составе числилось чуть более 200 человек.
И сейчас, наверное, в Сталинграде нет ни одного не воевавшего сотрудника. Абсолютно все, с кем я сталкивался, начиная от рядовых конвойной роты, кончая руководством управления, имеют боевые ордена и медали.
Поэтому к решению восстанавливать единственный более-менее сохранный дом НКВД все относятся ровно, и никто не косится. Тем более что на этом объекте такие же строительные силы, как и везде. Но то, что я увидел непосредственно на самом доме, меня потрясло.
На доме Павлова работает в итоге много народа, а здесь вообще был муравейник. Оказывается, местные чекисты тоже поддержали черкасовский призыв и сегодня с утра массово вышли помогать строителям. И мало того, на помощь сталинградцам приезжают строительные бригады из районов области, избежавших оккупации.
Астраханский округ сейчас входит в нашу область, и местные чекисты среди своих сотрудников, мобилизованных с начала войны, набрали полноценную бригаду в пятьдесят человек, которая и приехала вчера во второй половине дня на целый месяц. Потом их сменит сборная бригада из других районов.
Так что ещё неизвестно, какой дом будет восстановлен первым. Руководит восстановлением полковник, лицо которого мне показалось очень знакомым. Кто это, я вспомнил, когда он подошёл ко мне.
Полковник Сидоров, который приезжал вместе с Ворониным на закладку нашего завода панельного домостроения. Его имя-отчество я не знал и сразу же решил обращаться по званию.
Поздоровавшись, он хитро улыбнулся и спросил:
— Такое вы наверняка не ожидали увидеть. Я и сам поражён. Такое впечатление, что все сотрудники, свободные сегодня от службы, вышли помогать. А уж астраханские вообще поразили в самое сердце. Нам бы, конечно, материалов побольше, но с этим, насколько я знаю, в Сталинграде большая проблема.
— Это вы верно подметили, товарищ полковник, — на «товарища полковника» Сидоров ухмыльнулся и выдал совершенно неожиданное.
— Александр Иванович распорядился сразу же перейти на имя-отчество. Меня зовут Анатолий Андреевич. Прошу любить и жаловать, — такого расклада я совершенно не ожидал, и, наверное, улыбка у меня получилась немного растерянной и глуповатой.
— А с чем связано, — поспешил я продолжить разговор дальше, — ваше назначение на этот пост?
— С моим гражданским образованием. Я когда-то, на заре своей сознательной жизни, кончил строительный техникум, но был призван и попал в пограничники. А потом остался служить. Вот наши кадры и доложили комиссару, что я самая подходящая кандидатура.
— И надолго вас сюда? — я почему-то замешкался, не зная, как закончить фразу. На языке вертелось слово «сослали».
— Думаю, что на весь срок, пока дом не восстановим полностью, — в голосе полковника мне даже послышались довольные нотки.
Хотя, если подумать, ничего удивительного в этом нет. Виднеющийся из-под воротника шрам на шее, три ордена: два Знамени и Звёздочка с медалью «За отвагу», говорили сами за себя. Полковнику уже пришлось повоевать, и немало. И неожиданно свалившийся на голову кусочек мирной жизни, когда ты созидаешь, а не разрушаешь, нормального человека не может не радовать. Особенно если у тебя уже начались проблемы с головой, как у меня. Уверен, окажись я на фронте, уже бы гарантированно сложил голову. И возможно, ни за грош.
— А если во вкус войдёте, и вашему комиссару понравится, и он решит ещё что-нибудь восстановить своими силами? — высказал я очень логичное предположение.
Полковник развёл руками.
— Я, Георгий Васильевич, человек подневольный и дисциплинированный. Прикажут строить, буду строить. Прикажут на фронт, пойду на фронт, — тема для полковника, наверное, не самая приятная, и теперь он поспешил сменить тему. — А какие есть перспективы увеличения поставок материалов, цемента в первую очередь?
— Думаю, до начала работы нового завода в Михайловке никаких.
— А там как дела? — сразу же очень живо поинтересовался полковник.
— Строят. Обещают к первому июня дать первый цемент, а к середине месяца кирпич. На тоненького мы дотягиваем. Но если будет задержка хотя бы на неделю, всё встанет.
Я лично уверен, что на мертеле и на старинных известковых растворах можно вести восстановление и выше второго этажа. Но рисковать мы не вправе, поэтому всё, что выше, должно быть на растворах на основе цемента. Конечно, есть вероятность, что эти технологии широко пойдут в частном секторе, и это может дать потрясающий эффект, если у нас будет более-менее решена проблема дефицита кирпича. Большое количество довоенных частных домов были построены как раз с применением этих дедовских технологий, а здания девятнадцатого века почти все.
Но об этом я, конечно, никому не говорю, а просто тихо надеюсь на житейский опыт и народную мудрость коренных сталинградцев, которых осталось не так уж и мало.
С дома НКВД я уезжал тоже в хорошем настроении. С полковником Сидоровым мы сработаемся, и у меня почти на сто процентов появилась уверенность, что после успешного восстановления этого объекта они захотят своими силами начать восстановление зданий квартала НКВД рядом с домом Павлова, хотя там правильнее вести речь не о восстановлении, а практически о новом строительстве.
К развалинам довоенного партийного дома я приехал уже, когда вечерело. Здесь тоже процесс пошёл, но он не шёл ни в какое сравнение с работами на домах Павлова и НКВД.
Правда, старое здание Александровской гимназии и разрушено намного меньше по сравнению с ними, и поэтому вполне возможно, что зримый результат здесь появится достаточно быстро.
В конечном итоге в трест я приехал в отличном расположении духа. За последние дни как-то само собой сложилось, что все совещания у нас проводятся в узком кругу, и соответственно так же принимаются все решения. Узкий круг, это сам Беляев, Кузнецов, который стремительно стал настоящим главным инженером треста, наш главбух Иван Иванович и, конечно, Анна Николаевна, которая на все сто владеет ситуацией с нашими кадрами.
Сидор Кузьмич, как и я, весь день ездил по участкам, смотрел, как работают люди, беседовал со строителями и просто с людьми. А трое, Карпов, Кузнецов и Орлова, занимались составлением производственного плана треста на ближайший месяц-полтора.
В трест мы с Сидором Кузьмичом вернулись практически одновременно. Он опередил меня буквально на несколько минут и сидел пил чай. Я был совершенно не голоден, пить тоже желания не было, поэтому, пока Беляев чаевничал, я попросил Анну Николаевну дать отчёт о распределении появившихся у нас специалистов.
Она, естественно, была к этому готова и сразу открыла свою рабочую тетрадь.
— Отчёт у меня, Георгий Васильевич, короткий. Все специалисты сельского хозяйства убыли на опытную станцию, и мне оттуда уже позвонили. Все эти товарищи прибыли очень даже вовремя, завтра они ожидают прибытия первой партии животных, возвращаемых из Казахстана. Один из направленных нами зоотехников, кстати, до войны работал в этом опытном совхозе и в плен попал во время сорвавшейся эвакуации. Так что это очень ценный кадр, он как раз отправлял скот в эвакуацию.
— Ну, что можно сказать, отлично, просто отлично, — совершенно искренне похвалил я Анну Николаевну. — А с остальными как?
— Тоже всё просто. Учителя все направлены в Блиндажный и без раскачки приступили к организации будущего учебного процесса. Они провели собрания и просят назначить директором школы учителя географии Александра Павловича Позднякова. Он житель Смоленска, эвакуироваться не успел и ушёл из города с последними отступающими частями Красной Армии. Выйти из окружения не получилось, он партизанил и учил детей в отряде. Был ранен и вывезен на Большую Землю. Занятия в вечерней школе они предлагают открыть к первому июня. В городском отделе народного образования мне заявили, что так как трест это всё организует, то решайте всё сами. Они только будут организовывать и принимать экзамены.
Анна Николаевна говорила неестественно быстро, и по внешнему виду было видно, что она возбуждена. Я абсолютно уверен, что это следствие нашего разговора о её возможной поездке в Баку. Она хорошо понимает, что ей предстоит, и, конечно, очень волнуется. И было бы странно, если было бы по-другому. Слишком велика ответственность и риск. Он, скорее всего, даже чрезмерный. Я, честно говоря, даже уже сожалею, что согласился с ней.
Услышав о позиции гороно, я даже хотел крепко выразиться. Подобная позиция, по большому счёту безучастности к общему делу, здесь, в Сталинграде, даже удивительна, и за два месяца я с таким столкнулся впервые. Поэтому в своей рабочей тетради я крупными буквами написал ГОРОНО и поставил большие и жирные вопросительный и восклицательный знаки.
— А с медициной что? — спросил я, когда возникла пауза в докладе Анны Николаевны.
— Пока ничего. В ближайший день-два приезжает жена товарища Андреева, она врач, — Анна Николаевна посмотрела на меня, знаю ли я это. — Виктор Николаевич предлагает подождать и поручить ей организацию нашей ведомственной больницы в вашем Блиндажном.
— Хорошо, пусть будет так, — согласился я. — Думаю, товарищу Андрееву мы можем доверять. А теперь доложите, что там Гольдман решил с ценными кадрами, которые ему направлены?
— Они сразу же включились в работу лаборатории, и Илья Борисович просит не забирать их с завода в ближайшее время.
— Да мы вроде бы и не планируем, с чего бы это? — удивился я. — Пусть работают.
Анна Николаевна удивлённо посмотрела на меня, типа того, как это так, вы ничего не планируете для таких ценных сотрудников? Не порядок.
Конечно, я планирую, но немного попозже. Математик должен заниматься математикой, а преподаватель высшей школы учить студентов, но сейчас они должны помочь выполнить очень важную прикладную работу: заложить теоретические основы панельного домостроения, начать разработку всяких методик оценки их качества. Но говорю я Анне Николаевне другое, вернее спрашиваю.
— Анна Николаевна, среди направленных к нам на работу есть ценные для нас инженерно-технические работники? — то, что они есть, я уверен. Просто не может не быть.
Анна Николаевна ядовито усмехается.
— Представляете, есть, да ещё какие. Один товарищ, по документам каменщик и чертёжник, оказался архитектором. Непонятно почему, но «Смерш» проигнорировал то, что он закончил архитектурный в 1939 году. Ко мне он сразу же подошёл и представился.
— Как в плен попал?
— Не был он в плену. Поехал в гости к бабушке, накануне войны сломал ногу и оказался на оккупированной территории. Когда выздоровел, решил пробираться на восток.
— И долго пробирался? — удивлённо спросил Кузнецов.
— Долго, почти год. Поэтому, сами понимаете, проверяли его очень основательно. Но всё подтвердилось слово в слово, — закончила Анна Николаевна рассказ о злоключениях архитектора.
— Это надо понимать, что у нас теперь есть свой архитектор? — уточнил Иван Иванович.
— Да, — вступил в беседу Беляев. — Я уже подписал приказ.
— А ещё кто-нибудь есть? — с некоторым раздражением спросил Кузнецов. Ему, похоже, такой стиль работы, в час по чайной ложке, не очень нравится.
— Есть. Всего одиннадцать инженерно-технических работников высшего и среднего звена строительных специальностей. Все распределены на строительные участки.
— Хорошо, давайте, что у нас получается с производственными планами на ближайший месяц-полтора. Степан Иванович, пожалуйста.
— Я предлагаю ни одного нового объекта не открывать. А сосредоточиться на том, что есть на сегодняшнее утро. Это Нижний посёлок тракторного, два посёлка «Баррикад» и посёлок «Красного Октября», дом Павлова и дом НКВД. В Верхнем посёлке тракторного: фабрика-кухня, дом для приезжих, детские ясли и сад, школа, поликлиника и учебный корпус для размещения восстановленных ремесленного училища и техникума. На территории других районов: одна больница, пять медпунктов, семь детских яслей-садиков, две школы. Вот список объектов, где предлагается проводить интенсивные восстановительные работы, — Степан Иванович докладывает чётко и уверенно, без какой-либо тени сомнения. Сразу же появляется уверенность, что каждое его слово может быть подтверждено тщательными инженерными расчётами.
— Эти работы будут полностью обеспечены материалами и кадрами. Что позволит нам составить жёсткие планы работы и требовать их неукоснительного выполнения. Но так как по факту получается, что у нас произойдёт не расширение фронта работ, которого от нас ждут, то в течение этого месяца-полутора мы должны подготовить для начала интенсивных восстановительных работ ещё тридцать объектов. Вот список этих объектов, — Степан Иванович протянул мне два листа машинописного текста. — Все эти работы полностью обеспечены кадрами, техникой и материалами. Если будет дополнительный приток кадров, а самое главное, неожиданно улучшится материально-техническое снабжение, то мы можем ускорить уже ведущиеся работы или открыть работы по какому-нибудь новому объекту.
— Речь идёт о новом наборе добровольцев на восстановление Сталинграда по линии ВЛКСМ. Чем они будут заниматься, если всё состоится? — спросил я, вспомнив слова Виктора Семёновича. — Пленные те же ожидаются.
— Развалин, Георгий Васильевич, хватит ещё надолго. Думаю, если привлечь тысяч пятьдесят, то не меньше года будут разбирать. А ведь их не просто надо разобрать, а ещё и сортировку производить. Вон сколько годного кирпича отбирается. Опять же в артелях дефицит кадров катастрофический. Утром звонили с Ермана, говорят, все заявки на дерево могут удовлетворить. Сырьё есть, рабочих рук не хватает. От помощи рабочими руками никто не откажется. Озеленители, дай. Коммунальщики, дай. Всем дай. Дмитрий Петрович только не просит, говорит, у него пока достаточно. Да Гольдману простые разнорабочие не нужны, только специалисты.
— А когда у нас первый выпуск в нашем училище? — я совсем упустил это из виду.
— В ближайшие дни, — быстро ответила Анна Николаевна. — Всех уже ждут на рабочих местах. Особенно сварщиков. А до двадцатого надо провести новый набор. Я собрала заявки трёх заводов и нашу: почти пятьсот человек. Сварщики и станочники, обучение месяц. Остальные три недели. Занятия, — Анна Николаевна выразительно посмотрела на меня, — с вашей подачи, Георгий Васильевич, двенадцать-четырнадцать часов в сутки. Желающих уже больше, чем пятьсот человек.
— Хорошо, — я закрыл свою рабочую тетрадь, показывая, что сейчас будет обсуждение другого вопроса. — Нам надо коллективно решить один очень важный вопрос. Полагаю, что в ближайшее время Анна Николаевна убудет в командировку. Срок которой неизвестен и вполне может растянуться на несколько недель. Кто вас заменит, Анна Николаевна?
— Конечно, Зоя, — Анна Николаевна ответила мне так, как взрослые отвечают неразумному дитяти. — Это же само собой разумеющееся. У меня есть более интересный вопрос. Сидор Кузьмич, помнишь Колю Козлова?
— Как же не помнить, помню. Каждый раз вспоминаю, когда с тобой ругаюсь после твоего, — Беляев хмыкнул, ему, наверное, очень хотелось сказать что-нибудь язвительное в адрес своего зама по кадрам, — «нет» по моим кандидатурам. Идеальный был бы кандидат, если бы не погиб.
— Так он не погиб. Сегодня утром пришла его мама и плачет: «Анечка, помоги, спасите этого дурака».
— Как не погиб? — воскликнул Беляев. — И от чего его спасать?
— Все считали, что он погиб, когда немцы накрыли паром. А он, оказывается, остался жив. Его вынесло на берег ниже Красноармейска. Эвакуировали в Астрахань, где он в госпитале провёл чуть ли не полгода. Но в итоге Коля потерял глаз, у него изуродована правая половина лица после сильного ожога и плохо работает правая рука.
— Дальше всё понятно, кому я такой урод нужен, — продолжил Беляев. — Ещё и пить, наверное, начал.
— Ещё как. Два раза напивался и собирался вешаться. Он же был у нас главным покорителем дамских сердец.
Дважды два четыре, и из беседы Беляева и Орловой я сделал вывод, что речь идёт о каком-то человеке, которого они бы желали видеть главным снабженцем треста. Решение созрело мгновенно.
— Анна Николаевна, давайте поедем к этому товарищу. Я попробую с ним поговорить.
Николай Андреевич Козлов, снабженец от бога, как его по дороге охарактеризовала Анна Николаевна, жил со своей мамой на самой южной окраине Кировского района в одном из немногочисленных почти не пострадавших домов. Его отец был одним из первых комсомольцев Царицына и много лет они дружили семьями.
Младшего Козлова Анна Николаевна знала можно сказать с пеленок. С её слов, он мог достать чуть ли не из-под земли абсолютно всё, что только существует на белом свете, но только то, что он понимает. Другой его потрясающей чертой была какая-то маниакальная честность. Однажды ещё до войны у него в магазине не хватило двух копеек, так он потратил четыре часа, чтобы тут же сходить домой и принести эти две копейки.
А третьей его уникальной чертой было то, что Николай был жутким бабником, но не простым, а очень востребованным. Не меньше десяти раз его за это капитально били и грозились изувечить до неузнаваемости его «смазливую морду». Но он был не робкого десятка и умудрялся каждый раз отбиться без ущерба для своей личности.
А тут всё случилось, как в страшном сне. Нет одного глаза, лицо изуродовано так, что страшно смотреть, и плохо работает правая рука.
Дверь нам открыла согнувшаяся в две погибели старушка с клюкой, его мама Анастасия Николаевна. Она ещё не старая женщина, ей всего пятьдесят, но война отняла всё: мужа, двоих младших, здоровье и оставила у разбитого корыта практически без средств к существованию с инвалидом-сыном на руках. Существуют они на то, что в квартире ещё есть что продать.
— Здравствуй, Николай, — с дрожью в голосе поздоровалась Анна Николаевна.
— А, это ты, старая сука, приперлась. Я, значит, не ошибся, и мамаша-дура ходила, просила помочь меня спасти. Ты уж извини, отодрать тебя в качестве платы за спасение не смогу. Так что давай, у… — лежащий на грязной незаправленной постели заросший со всклоченными волосами худой непонятного возраста мужчина говорил грубо, явно стремясь оскорбить и унизить собеседника.
Вид у него был действительно страшен. Изуродованная ожогом правая половина безглазого лица со скрюченной и, наверное, укороченной правой рукой.
Анна Николаевна такой грубости не ожидала и вся вспыхнула огнём, а его старая мать, стоящая у дверей, тихо заплакала.
Я повернулся к женщинам и, стараясь быть спокойным, сказал:
— Анна Николаевна, сходите в машину, возьмите у ребят заварку, сахар, хлеб и сало. Мои комсомольцы намедни посылку из своей деревни получили. Да приготовьте чай с хорошими бутербродами. А мы с товарищем выпьем за знакомство и поговорим.
Я достал из полевой сумки специально взятую с собой бутылку водки, нарезанный хлеб с салом и репчатым луком.
— Ты, Николай Андреевич, не против выпить со мной и потолковать по-мужски?
* * *
О чём Георгий Васильевич целый час разговаривал с Николаем, Анна Николаевна могла только догадываться. Разговор начался сразу же на повышенных тонах, но слов разобрать было невозможно. Только однажды раздался истошный душераздирающий крик Николая:
— Ты меня, начальник, за всё хорошее не агитируй, а лучше скажи, как дальше со всем этим жить?
После этого в той комнате всё стихло, и вскоре до двух женщин, прислушивающихся к каждому раздающемуся оттуда шороху, стало доноситься какое-то тихое бормотание.
А через час из комнаты вышел Георгий Васильевич и, подмигнув, весёлым голосом сказал:
— Чай, между прочим, давно надо было подать. Вообще-то заждались.
* * *
Самым страшным для Николая оказалось не то, что он внешне стал выглядеть столь ужасно. Главным было то, что ещё недавно молодой цветущий мужчина, любимец женщин, внезапно стал в мужском плане ни на что не способным. А это, как неожиданно выяснилось для него, был один из главных смыслов жизни. Потому что теперь, если даже его, такого урода, и полюбит какая-нибудь женщина, а это он совершенно не исключал, зачать и, соответственно, родить от него она не сможет. Поэтому жизнь кончена, и надо всё-таки оказаться мужчиной и уйти из этой постылой жизни.
Какие слова я нашёл для него, вспомнить мне потом не удалось. Но мы договорились, что он выходит на работу главным снабженцем в трест, и, если на момент окончания войны у него не появится своя семья, любящая и любимая жена и, хотя бы один, желательно свой ребёнок, но возможно и приёмный, я дам ему свой пистолет и при необходимости помогу уйти из жизни.
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